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P7 TA(2014)0212
Ochrona o0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych ***]

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 12 marca 2014 r. w sprawie wniosku dotyczacego

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwa-

rzaniem danych osobowych i swobodnym przeplywem takich danych (ogdlne rozporzadzenie o ochronie
danych) (COM(2012)0011 - C7-0025/2012 - 2012/0011(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

(2017/C 378/55)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2012)0011),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2, art. 16 ust. 2 oraz art. 114 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie
z ktérymi Komisja przedstawila wniosek Parlamentowi (C7-0025/2012),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac  uzasadnione opinie przedstawione — na mocy protokolu (nr 2) w sprawie stosowania zasad
pomocniczosci i proporcjonalnosci — przez belgijska Izbe Reprezentantéw, niemiecka Rade Federalng, francuski Senat,
wloska Izbe Deputowanych oraz szwedzki Parlament, w ktorych stwierdzono, ze projekt aktu ustawodawczego jest
niezgodny z zasada pomocniczosci,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego z dnia 23 maja 2012 r. (),
— uwzgledniajac opini¢ Komitetu Region6w,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Inspektora Ochrony Danych z dnia 7 marca 2012 r. (%),

— uwzgledniajac opinie Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej z dnia 1 pazdziernika 2012 r.,
— uwzgledniajac art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych oraz opinie
Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych, Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii, Komisji Rynku
Wewnetrznego i Ochrony Konsumentéw oraz Komisji Prawnej (A7-0402/2013),

1. zatwierdza ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji 0 ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne wprowadzi¢ znaczgce zmiany
do swojego wniosku lub zastgpi¢ go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji, a takze
parlamentom narodowym.

()  DzU.C 229z 31.7.2012, s. 90.
() DzU.C192z30.6.2012,s. 7.
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P7_TC1-COD(2012)0011

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 12 marca 2014 r. w celu przyjecia

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr ...[2014 w sprawie ochrony oséb fizycznych

w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i swobodnym przeplywem takich danych (ogélne
rozporzadzenie o ochronie danych)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 16 ust. 2 i art. 114 ust. 1,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (),

po konsultacji z Komitetem Region6w,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Inspektora Ochrony Danych (%),

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza (°),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Ochrona oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych jest prawem podstawowym. Artykut 8 ust. 1
Karty praw podstawowych i art. 16 ust. 1 Traktatu stanowia, iz kazda osoba ma prawo do ochrony danych
osobowych, ktére jej dotycza.

(2)  Przetwarzanie danych osobowych ma stuzy¢ czlowiekowi, zas zasady i przepisy dotyczace ochrony oséb fizycznych
w odniesieniu do przetwarzania ich danych osobowych powinny, niezaleznie od obywatelstwa czy miejsca stalego
zamieszkania os6b fizycznych, szanowac ich podstawowe prawa i wolnosci, szczegdlnie prawo do ochrony danych
osobowych. Powinno ono réwniez przyczynial si¢ do stworzenia obszaru wolnosci, bezpieczenstwa
i sprawiedliwosci oraz unii gospodarczej, osiagnigcia postgpu gospodarczego i spolecznego, wzmocnienia
i konwergencji gospodarek na rynku wewnetrznym, a takze do poprawy zamoznosci ludzi.

(3)  Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*) ma na celu harmonizacje ochrony podstawowych praw
i wolnosci 0s6b fizycznych w zakresie przetwarzania danych oraz zagwarantowanie swobodnego przeplywu danych
osobowych miedzy pafstwami cztonkowskimi.

(4)  Integracja gospodarcza i spoleczna bedaca wynikiem funkcjonowania rynku wewnetrznego doprowadzita do
znacznego zwigkszenia transgranicznego przeptywu danych osobowych. Zwickszyla si¢ takze wymiana danych
miedzy podmiotami gospodarczymi i spolecznymi oraz publicznymi i prywatnymi w calej Unii. Prawo Unii
wymaga, by organy krajowe poszczegdlnych panstw cztonkowskich wspotpracowaly ze sobg i prowadzily wymiang
danych osobowych w celu wykonywania swoich obowiazkéw lub realizacji zadaft w imieniu organéw innych
panstw czlonkowskich.

Dz.U. C 229 z 31.7.2012, s. 90.

Dz.U. C 192 z 30.6.2012, s. 7.

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 marca 2014 r.

Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeplywu tych danych (Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31).
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(5) Szybki rozwdj technologiczny i globalizacja przyniosty nowe wyzwania w zakresie ochrony danych osobowych.
Niezwykle wzrosta skala wymiany i zbierania danych. Technologia umozliwia zaréwno przedsigbiorcom
prywatnym, jak i organom publicznym wykorzystywanie danych osobowych do wykonywania powierzonych im
zadan na niespotykang dotad skale. Osoby fizyczne coraz czgsciej udostepniajg informacje osobowe publicznie
i globalnie. Technologia catkowicie zmienita zaréwno gospodarke, jak i zycie spoleczne, i wymaga dalszego
ulatwienia swobodnego przeplywu danych w Unii oraz przekazywania ich do panstw trzecich i organizacji
miedzynarodowych, przy réwnoczesnym zagwarantowaniu wysokiego poziomu ochrony danych osobowych.

(6)  Przemiany te wymagajg stworzenia stabilnych i bardziej spéjnych ram ochrony danych w Unii, popartych
zdecydowanym egzekwowaniem, uwzgledniajac wage zbudowania zaufania, ktére umozliwi rozwéj gospodarki
cyfrowej na rynku wewnetrznym. Osoby fizyczne powinny mie¢ kontrole nad wlasnymi danymi osobowymi.
Nalezy ponadto wzmocni¢ poczucie pewnosci prawa i jego praktycznego stosowania u oséb fizycznych,
podmiotéw gospodarczych i organéw publicznych.

7) Cele i zasady dyrektywy 96/45/WE nie zmienily sie, co jednak nie zapobiegto rozdrobnieniu wdrazania przepiséw
dotyczacych ochrony danych w Unii, ugruntowaniu niepewno$ci prawnej oraz upowszechnieniu istniejacego
w spoleczefistwie pogladu, zgodnie z ktérym z ochrong oséb fizycznych wiazg si¢ istotne zagrozenia, dotyczace
w szczegllnosci dzialalno$ci w internecie. Réznice w zakresie poziomu ochrony praw i wolnosci oséb fizycznych,
w szczeg6lnosci prawa do ochrony danych osobowych, w zakresie przetwarzania danych osobowych, udzielanej
w panstwach czlonkowskich moga uniemozliwi¢ swobodny przeplyw danych osobowych w calej Unii. Roznice te
mogg zatem stanowi¢ przeszkode w prowadzeniu dzialalno$ci gospodarczej na szczeblu Unii, zakl6caé konkurencje
i utrudniaé organom wykonywanie ich obowiazkéw wynikajacych z przepiséw prawa unijnego. Ta rdznica
w poziomie ochrony wynika z istnienia réznic we wdrazaniu i stosowaniu dyrektywy 95/46/WE.

(8)  Aby zapewni¢ spdjny i wysoki poziom ochrony 0séb fizycznych oraz usungé przeszkody w przeplywie danych
osobowych, nalezy zapewni¢ we wszystkich panstwach czlonkowskich réwnorzedny poziom ochrony praw
i wolnosci oséb fizycznych w zakresie przetwarzania tych danych. Spéjne i jednolite stosowanie przepiséw
dotyczacych ochrony podstawowych praw i wolnosci 0s6b fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych
powinno by¢ zagwarantowane w calej Unii.

(9) Skuteczna ochrona danych osobowych w calej Unii wymaga wzmocnienia i doprecyzowania praw podmiotéw
danych oraz obowiazkéw podmiotéw, ktore przetwarzajg dane osobowe i kierujg tym procesem, lecz takze
réwnorzednych uprawnienl w zakresie monitorowania i zapewnienia zgodnosci z przepisami w zakresie ochrony
danych osobowych oraz réwnorzednych sankcji wobec os6b naruszajacych te przepisy w  panstwach
cztonkowskich.

(10)  Artykul 16 ust. 2 Traktatu powierza Parlamentowi Europejskiemu i Radzie ustanowienie przepiséw dotyczacych
ochrony 0s6b fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych oraz swobodnego przeplywu takich danych.

(11) W celu zapewnienia spéjnego poziomu ochrony osob fizycznych w calej Unii oraz zapobiegania réznicom, ktore
hamowatyby swobodny przeplyw danych w ramach rynku wewnetrznego, nalezy przyja¢ rozporzadzenie, ktére
zagwarantuje przedsigbiorcom, w tym mikroprzedsigbiorcom oraz malym i $rednim przedsigbiorcom pewnosé
prawng i przejrzysto$¢ i ktére zapewni ten sam poziom prawnie egzekwowalnych uprawniefi i obowigzkéw
administratoréw i podmiotéw przetwarzajacych osobom fizycznym we wszystkich panstwach czlonkowskich,
umozliwi spéjne monitorowanie przetwarzania danych osobowych, stosowanie réwnowaznych sankcji we
wszystkich panstwach czlonkowskich oraz skuteczng wspélprace organéw nadzorczych réznych panstw
cztonkowskich. W zwiazku ze szczeg6lng sytuacjg mikroprzedsigbiorcow oraz matych i $rednich przedsigbiorcéw
niniejsze rozporzadzenia przewiduje szereg odstepstw. Ponadto zacheca si¢ instytucje i organy Unii, panstwa
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cztonkowskie i ich organy nadzorcze, by wzigly pod uwage szczegélne potrzeby mikroprzedsigbiorcéw oraz matych
i $rednich przedsw;blorcow jesli chodzi o zastosowanie niniejszego rozporzadzenia. Pojecie mlkroprzedmgblorcow
oraz matych i $rednich przedsigbiorcéw powinno opiera¢ si¢ na zaleceniu Komisji 2003/361/WE ().

(12)  Ochrona zapewniona na mocy niniejszego rozporzadzenia dotyczy oséb fizycznych, niezaleznie od ich
obywatelstwa lub miejsca zamieszkania, w zakresie przetwarzania danych osobowych. Jesli chodzi o przetwarzanie
danych, ktére dotycza oséb prawnych, w szczegblnosci przedsigbiorstw bedacych osobami prawnymi, w tym
danych dotyczacych firmy, formy prawnej i danych kontaktowych osoby prawnej, nie podlegaja one ochronie
udzielanej na mocy niniejszego rozporzadzenia. Przepis ten powinien mie¢ takze zastosowanie wtedy, gdy firma
osoby prawnej obejmuje nazwisko jednej lub wigkszej liczby oséb fizycznych.

(13)  Ochrona oséb fizycznych powinna by¢ technologicznie neutralna i nie powinna zaleze¢ od stosowanych technik,
poniewaz w przeciwnym razie wystapitoby powazne ryzyko obchodzenia prawa. Ochrona oséb fizycznych
powinna mie¢ zastosowanie do przetwarzania danych osobowych w sposéb zautomatyzowany, jak réwniez
recznego przetwarzania, jesli dane znajdujg sie lub maja znajdowaé si¢ w zbiorze danych. Zbiory lub zestawy
zbioréw oraz ich strony tytulowe, ktére nie s3 zorganizowane wedlug okreslonych kryteriéw, nie powinny
wchodzi¢ w zakres niniejszego rozporzadzenia.

(14)  Rozporzadzenie nie odnosi si¢ do kwestii ochrony podstawowych praw i wolnosc1 lub swobodnego przep{ywu
danych dotyczqcych d7;1a}alnosc1 ktora nie wchodm w Zakres prawa um]nego

Parlamentu Europe;skwgo i Rady( ) nalezy dostosowac do mme;szego rozporzqdzema i stosowac zgodme
z niniejszym rozporzgdzeniem. [Popr. 1]

(15)  Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastosowania do przetwarzania przez osobe¢ fizyczng danych
osobowych o charakterze wylacznie osobistym, rodzinnym lub domowym, takiek jak korespondencja
i przechowywanie adreséw—kEéfe—sq—pﬁefWﬁaneAW—eelﬁeh—m%afebkew%h—zﬁem lub sprzedaz prywatna, bez
zw1qzku z dmaialnosaq zawodowq lub handlowq i i

: Ntme)sze rozporzqdzeme powmno )ednak mieé zastosowanie do
administratorow i podmiotow przetwarzajgcych dajgcych mozliwo$¢ przetwarzania danych osobowych na
potrzeby takiej dzialalno$ci osobistej lub domowej. [Popr. 2]

(16)  Ochrona oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez wiasciwe organy w celu
zapobiegania przestepstwom, ich Scigania, wykrywania lub karania albo w celu wykonywania kar kryminalnych
oraz swobodnym przeplywem takich danych podlegaja szczegdlnemu instrumentowi prawnemu na szczeblu Unii.
Z tego wrzgledu niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ zastosowania do przetwarzania do wyzej
wspomnianych celéw. Jednak dane przetwarzane przez organy publiczne na mocy niniejszego rozporzadzenia,
wykorzystywane w celu zapobiegania przestepstwom, ich Scigania, wykrywania lub karania albo w celu
wykonywania kar kryminalnych, powinny podlega¢ bardziej szczegélowemu instrumentowi prawnemu na szczeblu
Unii (dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/.../UE w sprawie ochrony oséb fizycznych w odniesieniu
do przetwarzania danych osobowych przez wlasciwe organy w celu zapobiegania, ustalania, wykrywania lub
Scigania przestepstw lub wykonywania kar oraz swobodnego przepltywu takich danych).

(17)  Przepisy niniejszego roz?orzqdzenia pozostajg bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy 2000/31/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (°), w szczegdlnosci zasad odpowiedzialnosci ustugodawcéw bedacych posrednikami,
o ktérych mowa w art. 12-15 tej dyrektywy.

M Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. dotyczgce definicji mikroprzedsigbiorstw oraz malych i $rednich
przedsigbiorstw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36).

(®)  Rozporzgdzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych
(Dz.U. L 8 z 12.1.2001, 5. 1).

()  Dyrektywa 2000/31/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2000 r. w sprawie niekt6rych aspektéw prawnych
ustug spoleczenstwa informacyjnego, w szczegdlnosci handlu elektronicznego w ramach rynku wewngtrznego (dyrektywa
o handlu elektronicznym) (Dz.U. L 178 z 17.7.2000, s. 1).
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(18)  Niniejsze rozporzadzenie pozwala na uwzglednienie zasady publicznego dostepu do dokumentéw urzedowych przy
stosowaniu przepisow tego rozporzadzenia. Dane osobowe zawarte w dokumentach znajdujgcych si¢ w posiadaniu
organu publicznego lub podmiotu publicznego mogq zostaé ujawnione przez dany organ lub podmiot zgodnie
z prawem UE lub paristwa czlonkowskiego dotyczgcym publicznego dostgpu do dokumentow urzedowych, co
godzi prawo do ochrony danych z prawem publicznego dostepu do dokumentéw urzedowych oraz stanowi
wlasciwe wywaZenie réznych wystgpujgcych intereséw. [Popr. 3]

(19)  Kazde przetwarzanie danych osobowych w kontekscie dzialalnoci prowadzonej w siedzibie administratora lub
podmiotu przetwarzajacego w Unii powinno odbywac si¢ zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, niezaleznie od
tego, czy samo przetwarzanie ma miejsce w Unii czy poza nig. Siedziba zaklada skuteczne i faktycznie prowadzenie
dzialalno$ci poprzez stabilne rozwigzania. Forma prawna takich rozwigzan, niezaleznie od tego, czy chodzi
o oddzial czy spotke zalezna posiadajaca osobowos¢ prawna, nie jest w tym wzgledzie czynnikiem decydujacym.

(20) By nie dopusci¢ do pozbawienia oséb fizycznych ochrony, ktéra przystuguje im na mocy niniejszego
rozporzadzenia, przetwarzanie danych osobowych podmlotow danych—ktefe—m-ajg—mtejsee—%amies-z-kaﬂi-a w Unii,
przez administratora niemajgcego siedziby w Unii, powinno podlega¢ niniejszemu rozporzadzeniu, w przypadku
gdy przetwarzanie wiaze si¢ z oferowaniem towaréw lub ustug — niezaleznie od tego, czy wigze sig to z platnoscig,
czy tez nie — podmiotom danych lub monitorowaniem zachewanta tych osob. Aby stwierdzié, czy administrator
oferuje takim podmiotom danych w Unii towary lub ustugi, nalezy ustalic, czy jest oczywiste, Ze planuje on
oferowac ustugi podmiotom danych w co najmniej jednym paristwie cztonkowskim Unii. [Popr. 4]

(21)  Aby stwierdzi¢, czy przetwarzanie mozna uznaé za ,monitorowanie zaehewania’ podmiotow danych, nalezy
upewnic si¢, czy osoby fizyczne mozna wyszukac w—m{emeete—kefzys&aﬁ;&z — niezaleznie od pochodzenia danych —
lub czy zbierane sq inne dane na ich temat, w tym z publicznych rejestréw i ogloszen w Unii, ktdre sq dostgpne
poza Unig, w tym z zamiarem wykorzystania lub potencjalnego pdiniejszego wykorzystania technik
przetwarzania danych, ktére polegaja na przypisaniu ,profilu” , w szczegdlnosci w celu podejmowania decyzji
dotyczacych tej osoby, analizowania jej preferencji osobistych, zachowan i postaw lub ich przewidywania. [Popr. 5]

(22) W miejscu, w ktérym na mocy prawa miedzynarodowego publicznego stosuje si¢ prawo krajowe panstwa
cztonkowskiego, na przyklad na terenie misji dyplomatycznej lub placéwki konsularnej, niniejsze rozporzadzenie
powinno takze mie¢ zastosowanie do administratora niemajgcego siedziby w Unii.

(23)  Zasady ochrony danych nalezy stosowa¢ do wszelkich informacji dotyczacych zidentyfikowanych lub mozliwych do
zidentyfikowania 0s6b fizycznych. Aby ustali¢, czy mozna zidentyfikowac dang osobe fizyczna, nalezy wzigé pod
uwage wszystkie racjonalnie prawdopodobne sposoby, jakimi moga postuzy¢ si¢ administrator lub i
ktokolwiek w celu bezposredniego lub posredniego zidentyfikowania lub wyodrebnienia tej osoby. Aby ustalic, czy
dany sposéb moze z racjonalnym prawdopodobieristwem posluz'yc’ do zidentyfikowania danej osoby, nalezy wzigé
pod uwage wszelkie obiektywne czynniki, takie jak koszt i czas potrzebne do zidentyfikowania danej osoby, oraz
uwzglednié zaréwno technologu; dostgpng w momencie przetwarzania danych, jak i postep technologtczny
Zasady ochrony nie powinny byc zatem stosowane do danych ;

anonimowych, ktére sq informacjami meodnoszqcymt si¢ do
zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania osoby fizycznej. Niniejsze rozporzqdzenie nie dotyczy wigc
przetwarzania takich anonimowych danych, w tym do celow statystycznych i naukowych. [Popr. 6]

(24) e e rterretowyen—m Ge awie Niniejsze rozporzqdzeme
powmno mieé zastosowame do przetwarzama b4 uzyaem 1dentyﬁkatorow internetowych, ktére znajdujg si¢
w urzadzeniach, aplikacjach, narze;dmach i protokotach, takich jak adresy IP lub identyfikatory plikéw cookie , oraz
identyfikatory radiowe, chyba Ze ulentyﬁkatory te nie odnoszq su; do zulentyﬁkowane) lub mozhwe) do

zndentyﬁkowanm osoby ﬁzyczne; ‘
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(25)  Zgoda powinna by¢ wyraznie wyrazona w dowolny wlasciwy sposéb umozliwiajacy swobodne i $wiadome
wyrazenie woli przez podmiot danych badZz w formie o$wiadczenia, badz w drodze wyraznego dzialania
potwierdzajacego pedmietu bedgcego konsekwencja wyboru dokonanego przez podmiot danych, przy
jednoczesnym zagwarantowaniu, Ze osoby fizyczne sa $§wiadome, iz wyrazaja Zgodc; na przetwarzanie danych
osobowychw—tyrrpeprzez—zaznaezenie . Wyrazne dzialanie potwierdzajgce moZe polegac na zaznaczeniu okna
wyboru podczas przegladania strony internetowej lub tez inne—eSwiadezenie na innym oswiadczeniu badz
zachowante zachowaniu, ktére w tym konteksc1e wyraznie oznacza akceptacje przez podmiot danych
proponowanego przetwarzania jego danych osobowych. Milczenie, samo skorzystanie z ustugi lub bezczynnosé
nie powinny zatem stanowi¢ zgody. Zgoda powinna obejmowa¢ calo§¢ przetwarzania dokonanego w tym samym
celu lub w tych samych celach. Jesli zgoda podmiotu danych ma by¢ wyrazona w nastgpstwie elektronicznego
wniosku, wniosek taki musi by¢ jasny, zwiezly i nie powodowa¢é niepotrzebnego przerwania $wiadczenia ustugi,
ktorej dotyczy. [Popr. 8]

(26)  Dane osobowe dotyczace zdrowia powinny w szczeg6lnosci obejmowaé wszelkie dane dotyczace stanu zdrowia
podmiotu danych, informacje na temat rejestracji osoby fizycznej w celu $wiadczenia ustug zdrowotnych;
informacje o platnosciach danej osoby fizycznej za opieke zdrowotng lub kwalifikowaniu si¢ danej osoby do
korzystania z opieki zdrowotnej; numer, symbol lub oznaczenie przypisane danej osobie wylacznie w celu
identyfikowania jej dla potrzeb $wiadczenia opieki zdrowotnej; wszelkie informacje na temat tej osoby zebrane
w okresie $wiadczenia opieki zdrowotnej na jej rzecz; informacje pochodzace z badan laboratoryjnych lub
lekarskich dotyczacych czgsci ciata lub plyndéw ustrojowych, w tym prébek biologicznych; informacje umozliwiajace
identyfikacje osoby $wiadczacej ustugi opieki zdrowotnej na rzecz danego pacjenta oraz wszelkie informacje np. na
temat choroby, niepelnosprawnosci, ryzyka choroby, historii medycznej, leczenia klinicznego lub aktualnego stanu
fizjologicznego lub biomedycznego podmiotu danych, niezaleznie od ich zZrédla, ktérym moze by¢ np. lekarz lub
inny pracownik stuzby zdrowia, szpital, urzadzenie medyczne, badanie diagnostyczne in vitro.

(27)  Siedzibe administratora w Unii nalezy ustali¢ na podstawie obiektywnych kryteriéw. Powinna ona zakladaé
skuteczne i faktycznie zarzadzanie, polegajace na podejmowaniu najwazniejszych decyzji dotyczacych celow;
warttkéw 1 Srodkow przetwarzania w drodze stabilnych rozwigzan. Takie kryterium nie powinno zaleze¢ od tego,
czy przetwarzanie danych osobowych jest faktycznie dokonywane w tej lokalizacji; obecno$¢ i wykorzystanie
§rodkéw technicznych i technologii do celéw przetwarzania danych osobowych lub dzialalno$ci w zakresie
przetwarzania nie stanowia, same w sobie, takiej siedziby, nie sg wigc kryteriami wyznaczajacymi siedzibe. Siedzibg
podmiotu przetwarzajacego powinno by¢ miejsce jego zarzadu w Unii.

(28)  Grupa przedsi¢biorstw powinna obejmowaé przedsigbiorstwo sprawujace kontrole oraz przedsigbiorstwa
kontrolowane, przy czym przedsigbiorstwo sprawujace kontrole powinno by¢ przedsigbiorstwem, ktére wywiera
dominujgcy wplyw na inne przedsigbiorstwa ze wzgledu, miedzy innymi, na strukture wlacicielska, udzial
finansowy lub przepisy regulujace jego dzialalno$¢ lub tez uprawnienia do wdrozenia przepiséw dotyczacych
ochrony danych osobowych.

(299 Na szczegélnq ochrone danych osobowych zastuguja dzieci, ktére moga by¢ w mniejszym stopniu §wiadome
Zagrozen konsekwenc gwaranql i sw01ch praw Zw1qzanych z przetwarzanlem danych osobowych A—by

- Jezeli przetwarzame danych optera sig na zgodzw
podmiotu danych dotyczgcej oferowania towaréw lub uslug bezposrednio dziecku, zgoda powinna by¢ udzielana
lub aprobowana przez rodzica lub opiekuna dziecka, w przypadku gdy dziecko nie przekroczyto 13 roku Zycia.
Gdy zamierzonymi odbiorcami sq dzieci, nalezy uzywal jezyka dostosowanego do wieku. W mocy powinny
pozostawa( inne podstawy do zgodnego z prawem przetwarzania, takie jak wzgledy interesu publicznego, np.
w kontekscie ustug w zakresie zapobiegania lub doradztwa oferowanych bezposrednio dziecku. [Popr. 9]

(300  Wszelkie operacje przetwarzania danych osobowych powinny by¢ zgodne z prawem, prowadzone rzetelnie
i uczciwie wobec zainteresowanych oséb. W szczegdlnosci konkretne cele przetwarzania danych powinny by¢
jednoznaczne, zgodne z prawem i okre§lone w momencie zbierania danych. Dane powinny by¢ Sciste, wlasciwe
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i ograniczone do minimum niezbgdnego do celéw, dla ktérych dane s przetwarzane, co wymaga w szczegdlnosci
dopilnowania, by zebrane dane nie wykraczaly poza okreslony zakres i by okres przechowywania danych byt
ograniczony do $cistego minimum. Dane osobowe powinny by¢ przetwarzane tylko woéwczas, gdy celu
przetwarzania nie mozna osiggna¢ innymi $rodkami. Nalezy podja¢ wszelkie stosowne kroki gwarantujace
poprawienie lub usuniecie nieicistych danych osobowych. Aby unikna¢ przechowywania danych przez czas dluzszy
niz jest to konieczne, administrator powinien ustali¢ termin usuwania danych lub okresowego przegladu.

(31)  Aby przetwarzanie danych osobowych bylo zgodne z prawem, powinno odbywacé si¢ na podstawie zgody osoby
zainteresowanej lub na innej uzasadnionej podstawie przewidzianej przez prawo: czy to przepisdw niniejszego
rozporzadzenia czy to innych przepiséw prawa Unii lub panstw czlonkowskich, o ktérych mowa w tym
rozporzadzeniu. W przypadku dziecka lub osoby nieposiadajqcej zdolnosci do czynnosci prawnych wlasciwe
prawo Unii lub paristwa czlonkowskiego powinno okreslaé warunki udzielania lub aprobowania zgody przez te
osobg. [Popr. 10]

(32)  Jesli przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie zgody podmiotu danych, cigzar udowodnienia, ze podmiot danych
wyrazil zgode na operacje przetwarzania, spoczywa na administratorze. W szczegdlnosci w przypadku pisemnego
o$wiadczenia zlozonego w innej sprawie odpowiednie gwarancje powinny zapewniaé, aby podmiot danych byt
$wiadomy wyrazenia zgody oraz jej zakresu. Aby zapewni¢ zgodno$¢ z zasadg minimalizacji danych, cigzaru
dowodu nie nalezy rozumieé jako wymogu pozytywnej identyfikacji podmiotéw danych, chyba ze jest to
konieczne. Podobnie jak warunki prawa cywilnego (np. dyrektywa Rady 93/13/EWG (")), zasady ochrony danych
powinny by jak najbardziej jasne i przejrzyste. Nie powinny one obejmowal klauzul ukrytych lub
niekorzystnych. Nie mozna udzieli¢ zgody na przetwarzanie danych osobowych oséb trzecich. [Popr. 11]

(33) W celu zapewnienia dobrowolnej zgody nalezy wyjasni¢, Ze zgoda nie stanowi waznej podstawy prawnej, jesli dana
osoba nie moze dokonaé rzeczywistego i wolnego wyboru, a nastgpnie nie moze odméwi¢ ani odwolaé zgody bez
poniesienia szkody. Chodzi tu zwlaszcza o przypadek, gdy administrator jest organem publicznym, ktéry moze
nalozy¢ obowigzek na mocy swoich odpowiednich uprawnieri publicznych, i zgoda nie moze by¢ uznana za
udzielong dobrowolnie. Wykorzystanie domyslnych opcji, ktdre podmiot danych zobowigzany jest zmodyfikowac
w celu wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania, takich jak z gory zaznaczone pola wyboru, nie oznacza
dobrowolnej zgody. Zgoda na przetwarzanie dodatkowych danych osobowych, ktére nie sq konieczne do
$wiadczenia ustugi, nie powinna byé wymagana w celu skorzystania z ustugi. Gdy zgoda zostaje wycofana, moze
to umozliwié zaprzestanie $wiadczenia lub niewykonanie ustugi, ktéra jest zalezna od tych danych. Jezeli
zrealizowanie zamierzonego celu nie jest jasno stwierdzone, administrator powinien w regularnych odstgpach
czasu przekazywaé podmiotowi danych informacje o przetwarzaniu oraz zwracac si¢ o ponowne potwierdzenie
zgody. [Popr. 12]

(35)  Przetwarzanie powinno by¢ zgodne z prawem tam, gdzie jest konieczne w kontekscie umowy lub zamiaru zawarcia
umowy.

(36)  Jesli przetwarzanie odbywa si¢ w ramach wypelnienia przez administratora cigzacego na nim obowiazku prawnego
lub jesli przetwarzanie jest konieczne w celu wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub
wykonania wladzy publicznej, podstawe prawng przetwarzania powinny stanowi¢ przepisy prawa Unii lub panstwa
czlonkowskiego, ktdre spelniaja wymagania Karty w zakresie ograniczen praw i wolnosci. Powinno to obejmowaé

(")  Dyrektywa Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich
(Dz.U. L 95 z 21.4.1993, s. 29)
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rownieZ uklady zbiorowe, ktdre mogg by¢ uznane na mocy prawa krajowego za ogélnie obowigzujgce. Prawo Unii
lub prawo krajowe powinno okredli¢, czy administratorem wykonujacym zadanie realizowane w interesie
publicznym lub w celu wykonania wladzy publicznej powinien by¢ organ administracji publicznej czy inna osoba
fizyczna lub prawna podlegajaca prawu publicznemu lub prawu prywatnemu, jak np. zrzeszenie zawodowe.
[Popr. 14]

(37)  Przetwarzanie danych osobowych powinno by¢ réwniez uznawane za zgodne z prawem, jesli jest konieczne w celu
ochrony interesu, ktéry ma istotne znaczenie dla zycia podmiotu danych.

(38)  Shuszay Uzasadniony interes administratora lub — w przypadku ujawnienia — strony trzeciej, ktdrej ujawniono
dane, moze stanowi¢ podstawe prawng przetwarzania, pod warunkiem ze odpowiada racjonalnym oczekiwaniom
podmiotu danych opartym na jego relacji z administratorem oraz Ze interesy lub podstawowe prawa i wolnosci
podmiotu danych, nie maja charakteru nadrzednego. Wymagaloby to przeprowadzenia rzetelnej oceny,
w szczegblnosci w sytuacji, gdy podmiotem danych jest dziecko, zwazywszy ze dzieci wymagaja szczegdlnej
ochrony. O ile interesy lub podstawowe prawa i wolnosci podmiotu danych nie przewazajg, nalezy zakladac, ze
przetwarzanie ograniczone do danych pseudonimicznych odpowiada mcjonalnym oczekiwaniom podmiotu danych
opartym na jego relacji z administratorem. Podmiot danych powinien mie¢ prawo wniesienia sprzeciwu wobec
przetwarzania %e—w%gl@dﬂ—ﬂa—sweﬂ—s—zezegelﬂg—sy&laeﬁ i w sposéb wolny od oplat. Aby zapewniC przejrzystosc,
administrator powinien by¢ zobowigzany do wyraznego poinformowania podmiotu danych o
uzasadnionych interesach realizowanych przez administratora, oraz o prawie wniesienia sprzeciwu, a takze
powinien by¢ zobowigzany do udokumentowania tych skszayeh uzasadnionych interesow. Interesy i prawa
podstawowe podmiotu danych moglyby w szczegdlnosci by¢ nadrzgdne w stosunku do interesu administratora
danych, jezeli dane osobowe sq przetwarzane w sytuacji, gdy podmioty danych nie majg racjonalnych podstaw, by
oczekiwaé dalszego przetwarzania. Zwazywszy, ze ustawodawea—okreSla—w—przepisach podstawe prawng
przetwarzania danych przez organy publiczne—ta—pedstawa—prawa okresla w przepisach ustawodawca, ten
argument prawny nie pewinna powinien mie¢ zastosowania do przetwarzania danych przez organy publiczne
w ramach wykonywania powierzonych im zadan. [Popr. 15]

(39)  Przetwarzanie danych w  zakresie bezwzglt;dnie koniecznym i proporcjonalnym do celéw zapewnienia
bezpieczenstwa sieci i informacji, tj. zapewnienia odpornosci sieci lub systemu informacyjnego—na—danym
peziomie—ufneSel; na zdarzenia przypadkowe lub podstgpne dzialania ;
naruszajace dostepnos$¢, autentycznos¢, integralno$¢ i poufno$¢ przechowywanych lub przesytanych danych oraz
zwiazanych z nimi uslug oferowanych lub-destepayeh poprzez te sieci i systemy, przez organy publiczne, zespoly
reagowania na incydenty komputerowe (CERT), zespoly reagowania na komputerowe incydenty naruszajace
bezpieczenstwo (CSIRT), dostawcéw sieci i ustug facznosci elektronicznej oraz dostawcéw technologii i ustug
w zakresie bezpieczefistwa, stanowi shuszsy uzasadniony interes danego administratora. Mogloby to na przyktad
obejmowac zapobieganie nieupowaznionemu dostepowi do sieci facznosci elektronicznej oraz rozprowadzaniu
ztosliwych kodéw oraz przerywanie atakow wywolujacych ,blokade ustugi”, a takze przeciwdzialanie uszkodzeniu
systeméw komputerowych i facznosci elektronicznej. Zasada ta ma takze zastosowanie do przetwarzania danych
osobowych w celu ograniczenia niewlasciwego dostepu do publicznie dostgpnych sieci lub systemoéw
informacyjnych oraz ich niewlasciwego wykorzystywania, jak tworzenie czarnych list identyfikatorow
elektronicznych. [Popr. 16]

(39a) O ile interesy lub podstawowe prawa i wolnosci podmiotu danych nie przewazajq, nalezy zakladal, Ze
zapobieganie szkodom lub ograniczanie szkéd po stronie administratora danych jest prowadzone w uzasadnionym
interesie administratora danych lub — w przypadku ujawnienia — strony trzeciej, ktérej ujawniono dane, oraz ze
odpowiada ono racjonalnym oczekiwaniom podmiotu danych opartym na jego relacji z administratorem. Ta sama
zasada ma zastosowanie rowniez do egzekwowania roszczei prawnych przeciw podmiotowi danych, jak Scigganie
naleznosci lub roszczenie o odszkodowanie cywilne i wyréwnanie szkody. [Popr. 17]

(39b) O ile interesy lub podstawowe prawa i wolnosci podmiotu danych nie przewazajq, nalezy zakladal, Ze
przetwarzanie danych osobowych do celu marketingu bezposredniego dotyczgcego wlasnych lub podobnych
produktéw i ustug lub do celéw bezposredniego marketingu drogg pocztowq jest prowadzone w uzasadnionym
interesie administratora lub — w przypadku ujawnienia — strony trzeciej, ktérej ujawniono dane, oraz odpowiada
racjonalnym oczekiwaniom podmiotu danych opartym na jego relacji z administratorem, jezeli zamieszczono
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bardzo wyraznie widoczne informacje na temat prawa do sprzeciwu i na temat Zrédla danych osobowych.
Przetwarzanie biznesowych danych kontaktowych powinno by¢ ogélnie uznawane za prowadzone w uzasadnio-
nym interesie administratora lub — w przypadku ujawnienia — strony trzeciej, ktdrej ujawniono dane, oraz za
odpowiadajgce racjonalnym oczekiwaniom podmiotu danych opartym na jego relacji z administratorem. To samo
powinno mieé zastosowanie do przetwarzania danych osobowych wyraznie ujawnionych przez podmiot danych.
[Popr. 18]

wolnese: [Popr. 20]

(42)  Nalezy takze zezwoli¢ na odstgpstwa od zakazu przetwarzania wrazliwych kategorii danych, jesli odbywa si¢ ono na
podstawie przepiséw prawa i z zastrzezeniem odpowiednich gwarancji, w celu ochrony danych osobowych i innych
podstawowych praw, jesli jest to uzasadnione interesem publicznym, w szczeg6lnosci w celach zwiazanych z opieka
zdrowotng, w tym zdrowiem publicznym i ochrong socjalng oraz zarzadzaniem uslugami opicki zdrowotnej,
zwlaszcza by zapewni¢ odpowiednig jako$¢ i zasadno$¢ ekonomiczng procedur stosowanych do rozstrzygania
roszczen w sprawie $wiadczen i uslug w ramach systemu ubezpieczeni zdrowotnych, lub w celach badan
historycznych, statystycznych i naukowych lub dla stuzb archiwistycznych. [Popr. 21]

(43)  Ponadto przetwarzanie danych osobowych przez organy publiczne dla osiagniecia przez oficjalnie uznane zwigzki
religijne celéw okreslonych w prawie konstytucyjnym lub prawie miedzynarodowym publicznym, odbywa si¢ ze
wzgledu na interes publiczny.

(44) W przypadku gdy w trakcie dzialan wyborczych funkcjonowanie systemu demokratycznego w niektérych
panstwach cztonkowskich wymaga zbierania przez partie polityczne danych na temat opinii politycznych obywateli,
przetwarzanie tych danych moze by¢ dozwolone ze wzgledu na interes publiczny, pod warunkiem ustanowienia
odpowiednich gwarancji.

(45)  Jesli dane przetwarzane przez administratora nie pozwalaja mu na zidentyfikowanie osoby fizycznej, nie ma on
obowiazku uzyskania dodatkowych informacji w celu identyfikacji podmiotu danych wylacznie ze wzgledu na
konieczno$¢ przestrzegania przepisu niniejszego rozporzadzenia. W przypadku wniosku o dostep, administrator
powinien by¢ upowazniony do zwracania si¢ do podmiotu danych o udzielenie dalszych informacji, ktére
umozliwia mu znalezienie danych osobowych, o ktére zwraca si¢ wnioskodawca. Jesli istnieje mozliwosé, aby
podmiot danych udzielil takich informacji, administratorzy nie powinni przywolywaé braku informacji jako
powodu odmownego rozpatrzenia wniosku o dostep. [Popr. 22]

(46)  Zasada przejrzystoSci wymaga, by wszelkie informacje przekazywane zaréwno opinii publicznej, jak i podmiotowi
danych, byly latwo dostgpne i zrozumiale, oraz by napisano je jasnym i prostym jezykiem. Dotyczy to
w szczeg6lnosci takich sytuacji jak np. reklama w internecie, w ktorych duza liczba podmiotéw i ztozonosé
technologiczna praktyki utrudnia podmiotowi danych uzyskanie wiadomosci o tym, Ze dane osobowe go dotyczace
sa zbierane, kto je zbiera oraz w jakich celach, oraz zrozumienie tego. Zwazywszy, ze dzieci zastuguja na szczegélng
ochrone, wszelkie informacje i komunikaty, ktérych przetwarzanie jest adresowane konkretnie do dziecka, powinny
by¢ tworzone w jasnym i prostym jezyku, ktéry jest zrozumialy dla dziecka.

(47)  Nalezy opracowa sposoby ulatwienia podmiotowi danych korzystanla z praw przystugujagcych mu na mocy
niniejszego rozporzadzenia, wigezajge w tym mechanizmy ;
zapewniajgce uzyskiwanie, bezplatnie, w szczegdlnosci dostepu do danych, oraz mozliwosci ich poprawiania ieh; i
usuwania eraz-wykenywania , a takZe wykonywanie prawa do wniesienia sprzeciwu. Administrator powinien by¢
zobowigzany do udzielania odpowiedzi na wnioski podmiotéw danych w ekreSlenym rozsgdnym terminie oraz
podania przyczyn ewentualnego braku zastosowania si¢ do wniosku danego podmiotu danych. [Popr. 23]
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(48)  Zasady rzetelnego i przejrzystego przetwarzania wymagaja, by podmiot danych byl informowany w szczegdlnosci
o prowadzeniu operacji przetwarzania i jej celach, o prawdopodobnym okresie przechowywania danych do
poszczegolnych celow, o tym, czy dane majq by przekazane stronom trzecim lub krajom trzecim, o istnieniu
Srodkéw umozliwiajgcych wniesienie sprzeciwu i o przystugujagcym mu prawie dostepu, poprawienia lub usuniecia
danych oraz prawie do zlozenia skargi. W przypadku koniecznosci uzyskania danych od podmiotu danych, nalezy
go takze poinformowac o tym, e czy ma on obowiazek przekazaé dane, oraz o konsekwencjach braku przekazania
takich danych. Informacje te powinny by¢ przekazywane — co moZe réwniez oznaczaé dostgpne w kazdej chwili —
podmiotowi danych po przekazaniu uproszczonych informacji w formie standardowych ikon. Powinno to réwniez
oznaczaé, ze dane osobowe sq przetwarzane w taki sposob, aby skutecznie umozliwi¢ podmiotowi danych
korzystanie z przystugujgcych mu praw. [Popr. 24]

(49)  Informacje dotyczace przetwarzania danych osobowych odnoszacych si¢ do podmiotu danych powinny by¢ mu
przekazane w momencie zbierania danych lub, jesli dane nie sa uzyskiwane od tego podmiotu, w rozsadnym
terminie, zaleznie od okolicznosci sprawy. Jesli dane mozna zgodnie z prawem ujawni¢ innemu odbiorcy,
w momencie pierwszorazowego ujawnienia danych temu odbiorcy nalezy przekazaé stosowne informacje
podmiotowi danych.

(500 Nakladanie tego obowigzku nie jest jednak konieczne, jesli podmiot danych dyspeﬂuje zapoznal sig juz ey

informaejami z tymi informacjami lub jesli rejestracja badZ ujawnienie danych sa wyraznie przewidziane przez
przepisy prawa, lub jesli przekazanie 1nf0rmac;1 podm1ot0w1 danych okazuje su; n1emozhwe lub w1qze su;
z n1ewspo1mlem1e duzym wysﬁklem ef 5 4 : ¥

(51)  Kazdej osobie powinno przystugiwaé prawo dostepu do danych zebranych na jej temat, a wykonanie tego prawa
powinno by¢ na tyle latwe, by kazda osoba byla swiadoma przetwarzania i mogla zweryfikowa¢ jego zgodnosé
z prawem. Dlatego tez kazdy podmiot danych powinien mie¢ prawo do wiedzy i uzyskania wiadomosci
w szczegblnosci o celach, dla ktérych dane sg przetwarzane, przez jaki szacowany okres, jacy odbiorcy otrzymuja
dane, o ogolnych Zasadach przetwarzania danych oraz ewentualnych skutkach tego przetwarzania;
. Prawo to nie powinno negatywnie wp}ywac na prawa i wolnosc1 innych oséb, w tym
tajemnice handlowe lub wlhasnos¢ intelektualna, igee na przyklad
w odniesieniu do praw autorskich chronigcych oprogramowanie. Powyzej oméwione wzgledy nie powinny jednak
powodowaé odmowy udzielenia podmiotowi danych wszystkich informacji. [Popr. 26]

(52)  Administrator powinien skorzysta¢ ze wszystkich uzasadnionych $rodkéw w celu weryfikacji tozsamosci podmiotu
danych, ktéry zada dostepu, w szczegdlnosci w kontekscie ustug internetowych i identyfikatoréw internetowych.
Administrator nie powinien zatrzymywac danych osobowych wylgcznie po to, by méc odpowiadaé na potencjalne
wnioski.

(53)  Kazda osoba powinna mie¢ prawo do poprawienia dotyczacych jej danych osobowych oraz ,prawo do byeia
zapeomntanym usunigcia danych”, jesli przechowywanie tych danych nie jest zgodne z niniejszym rozporzadzeniem.
W szczegblnosci podmioty danych powinny mie¢ prawo do tego, by ich dane osobowe zostaly usuniete i nie byly
dalej przetwarzane, jesli dane te nie sg juz konieczne do celéw, dla ktérych dane sg zbierane lub przetwarzane
w inny sposob, jesli podmioty danych odwolaly zgode na przetwarzanie lub jesli wnoszg sprzeciw wobec
przetwarzania danych osobowych ich dotyczacych, lub )esh przetwarzame 1ch danych osobowych nie jest zgodne
z n1n1e]szym rozporza;dzemem z 1nneg0 powodu Praw e ~

Dalsze przechowywame danych powmno byc ]ednak
dopuszczalne, jesli jest ono mezbe;dne do celow dokumentacji, statystyki i badai naukowych, realizacji interesu
publicznego w d21edzmle zdrowia publicznego, wykonania prawa wolnosci wypowiedzi, jesli wymagaja tego
przepisy prawa lub jesli s3 powody ograniczenia przetwarzania danych zamiast ich usuniecia. Prawo do usunigcia
danych nie ma réwnieZ zastosowania, gdy zatrzymanie danych osobowych jest niezbgdne w celu wykonania
umowy z podmiotem danych lub gdy istnieje obwigzek prawny zatrzymania tych danych. [Popr. 27]
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(54 Aby wzmocni¢ ,prawo do byeia—zapemntanym usunigcia danych” w internecie, prawo do usunigcia danych
powinno by¢ takze rozszerzone w takl sposob by admlmstrator ktory upubhczm} dane bez uzasadmema
prawnego mlal 0bow1qzek poin W y W FHOEP

poczymc wszelkte mezbgdne krokt w celu
doprowadzenia do usunigcia danych, w tym przez strony trzecie, bez uszczerbku dla przystugujgcego podmiotowi
danych prawa do wystgpienia o odszkodowanie. [Popr. 28]

(54a) Dane, ktore kwestionuje podmiot danych i ktérych Scistos¢ lub niescistos¢ nie moze zostac stwierdzona, nalezy
zablokowa( do wyjasnienia sprawy. [Popr. 29]

(55 W celu dalszego wzmocnienia kontroli nad wlasnymi danymi oraz prawa dostepu, podmioty danych powinny mie¢
prawo, w przypadku gdy dane osobowe sa przetwarzane w sposob elektroniczny oraz w zorganizowanym
i powszechnie uzywanym formacie, do otrzymania kopii dotyczacych ich danych takze w takim powszechnie
uzywanym formacie elektronicznym. Podmiot danych powinien takze méc przekazywac dane, ktére dostarczyl, ze
zautomatyzowanej aplikacji, takiej jak sie¢ spoleczna, do innej. Administratoréw danych nalezy zachgcaé do
opracowywania interoperacyjnych formatéw umozliwiajgcych przenoszenie danych. Powinno to mie¢ zastosowa-
nie wtedy, gdy podmiot danych dostarczyt dane do automatycznego systemu przetwarzania na podstawie swojej
zgody lub w zwiazku z wykonaniem umowy. Dostawcy ustug spoleczeristwa informacyjnego nie powinni
uzalezniaé Swiadczenia swoich ustug od przekazywania tych danych. [Popr. 30]

(56) W przypadkach, w ktérych dane osobowe moglyby by¢ przetwarzane zgodnie z prawem w celu ochrony zywotnych
intereséw podmiotu danych lub gdy jest to uzasadnione interesem publicznym, wykonywaniem wiadzy publicznej
lub stusznymi interesami administratora, kazdemu podmiotowi danych powinno jednak przystugiwaé prawo
whniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania danych go dotyczacych w prosty, skuteczny i wolny od oplat sposdb.
Cigzar dowodu w zakresie wykazania, ze shaszne uzasadnione interesy administratora mogg mie¢ charakter
nadrzedny wobec intereséw lub podstawowych praw i wolnosci podmiotu danych, spoczywa na administratorze.
[Popr. 31]

warzane—sg ¢ Ao otr-b iege; podmiot danych pewinien—stieé ma
prawo wniesienia sprzec1wu wobec fakkege przetwarzanla Whpfest—y—ska’feez-ﬁ-y—l—wekxy—ed—epluaf administrator
powinien wyraznie pomformowac o nim podmwt danych w zrozumialy sposéb i w zrozumialej formie, jasnym
i prostym jezykiem, oraz powinien wyraznie wyodrebnic tg informacje od innych informacji. [Popr. 32]

(58) Bez uszczerbku dla zgodnosa przetwarzama danych z prawem kazda osoba f1zyczr1a powmna mieé prawo
; emt anit—dokon P Fezne anie do
sprzeawu wobec proﬁlowama qia-lﬂ—sfeéelepewx-meﬁ Prof lowame ktore prowad21 do srodkow wywolu)qcych
skutki prawne dotyczqce podmiotu danych lub ma podobnie istotny wplyw na interesy, prawa lub wolnosci tego
podmiotu danych, powinno by¢ jednak—dezweleny dozwolone )edyme wiedy, gdy jest wyraZnie prrewidziany
przewidziane przez przepisy prawa, stesewany stosowane w toku zawierania lub wykonywania umowy lub gdy
podmiot danych wyrazil na niege nie zgode. W kazdym przypadku takie przetwarzanie powinno stanowié
przedmiot odpowiednich gwarancji, w tym konkretnych informacji podmiotu danych i prawa do interwenejt oceny
ze strony czlowieka, a Srodek ten nie powinien dotyczy¢ dzieci. Takie $rodki nie powinny prowadzié do
dyskryminacji os6b ze wzgledu na rasg lub pochodzenie etniczne, poglgdy polityczne, religi¢ lub przekonania,
czlonkostwo w zwigzkach zawodowych, orientacje seksualng lub tozsamosé plciowq. [Popr. 33]

(58a) Nalezy zakladac, ze profilowanie oparte wylgcznie na przetwarzaniu danych pseudonimicznych nie ma istotnego
wplywu na interesy, prawa lub wolno$ci podmiotu danych. Gdy profilowanie — niezaleznie od tego, czy jest oparte
na pojedynczym zrodle danych pseudonimicznych, czy tez na agregacji danych pseudonimicznych z réinych
Zrédel — umozliwia administratorowi przypisanie danych pseudonimicznych do konkretnego podmiotu danych,
przetwarzane dane nie mogq juz by¢ uznawane za pseudonimiczne. [Popr. 34]

(59)  Ograniczenia dotyczace szczegolnych zasad i praw do informagji, desfe;pﬂ— poprawiania i usuwania lub prawa
przenoszenia dostgpu do danych i ich otrzymywania, prawa wniesienia sprzeciwu,
profilowaniu profilowania, a takze informowania podmiotu danych o naruszeniu ochrony danych osobowych oraz
pewnych powigzanych obowigzkéw administratorow mogg by¢ nalozone przez prawo Unii lub panistwa
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czlonkowskiego, w zakresie w jakim jest to konieczne i proporcjonalne w demokratycznym spoleczenstwie, by
zagwarantowal bezpieczenstwo publiczne, w tym ochrone zycia ludzkiego, zwlaszcza w ramach reagowania na
kleski zywiolowe lub katastrofy wywolane przez czlowieka, mozliwo$¢ zapobiegania przestepstwom lub
naruszeniom zasad etyki w przypadku zawod6éw regulowanych, ich $cigania i karania, inne szczegdlne i dobrze
zdefiniowane publiczne interesy Unii lub panstwa czlonkowskiego, w szczeg6lnosci wazny interes gospodarczy lub
finansowy Unii lub panstwa czlonkowskiego, ochrong podmiotu danych lub tez prawa i wolnosci innych oséb.
Ograniczenia te powinny by¢ zgodne z wymogami Karty oraz Europejskiej Konwencji o Ochronie Praw Czlowieka
i Podstawowych Wolnosci. [Popr. 35]

(60)  Nalezy obciazy¢ administratora catkowita odpowiedzialnoscig za przetwarzanie danych osobowych prowadzone
przez niego samego lub w jego imieniu, w szczegdlnosci w kwestiach takich jak dokumentacja, bezpieczeristwo
danych, ocena skutkow, inspektor ochrony danych oraz nadzér sprawowany przez organy do spraw ochrony
W szczegblnosci administrator powinien zapewni¢ zgodno$¢ takiej operacji przetwarzania z niniejszym
rozporzadzeniem i mieé-obowigzek—wykazania—tejzgodnosei by w stanie wykazaé te zgodnosé. Powinno to
by¢ weryfikowane przez niezaleinych audytoréw wewngtrznych lub zewngtrznych. [Popr. 36]

(61)  Ochrona praw i wolnosci podmiotéw danych w zakresie przetwarzania danych osobowych wymaga podjecia
odpowiednich $rodkéw technicznych i organizacyjnych, zaréwno przy przygotowywaniu przetwarzania, jak
i podczas samego przetwarzania, w celu zagwarantowania spelnienia wymogow niniejszego rozporzadzenia. By
zapewni¢ i wykazac zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem, administrator powinien przyjaé wewnetrzne zasady
polityki i wdrozy¢ odpowiednie $rodki, ktdre sg w szczegdlnosci zgodne z zasadg uwzglednienia ochrony danych
juz w fazie projektowania oraz zasada domyslnej ochrony danych. Zasada uwzgledniania ochrony danych juz
w fazie projektowania wymaga wbudowania ochrony danych w caly cykl Zycia technologii, od wczesnego etapu
projektowania, az po ostateczne uruchamianie, stosowanie i ostateczne usuwarnie. Powinno to obejmowac réwniez
odpowiedzialno$¢ za produkty i ustugi, z ktorych korzysta administrator lub podmiot przetwarzajgcy. Zasada
domyslnej ochrony danych wymaga, aby ustawienia dotyczqce prywatnoSci w ustugach i produktach byly
domyslnie zgodne z ogélnymi zasadami ochrony danych, takimi jak zasada minimalizacji danych i zasada
celowosci. [Popr. 37]

(62)  Ochrona praw i wolnoici podmiotéw danych, a takze zobowigzania i odpowiedzialno$¢ administratoréw
i podmiotéw przetwarzajacych, takze w odniesieniu do monitorowania przez organy nadzorcze i Srodkéw przez nie
stosowanych, wymaga dokonania w niniejszym rozporzadzeniu jasnego przydzialu obowigzkéw, w tym
w przypadku gdy administrator okresla celeswarunki i sposoby przetwarzania wspdlnie z innymi administratorami
oraz gdy operacja przetwarzania jest dokonywana w imieniu administratora. Porozumienie migdzy wspéladmini-
stratorami powinno odzwierciedlaé faktyczng rolg i wzajemne relacje wspoladministratoréw. Przetwarzanie
danych osobowych zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem powinno obejmowac zezwolenie administratorowi na
przekazywanie danych wspéladministratorowi lub podmiotowi przetwarzajgcemu w celu przetworzenia danych
w jego imieniu. [Popr. 38]

(63)  Jesli administrator nlema]e}cy 31ed21by w Unii przetwarza dane osobowe podmlotow danych m—ajz}eyeh—mﬂrejsee
zarmieszkanta w Unii, ajeg warzania :
pedmxetem—kub—mmﬁefewa&iem—ieh—zaehewama— powinien on wyznaczyc przedstaw1c1ela chyba ze adm1n1strator
ma siedzibe w pafistwie trzecim zapewniajacym odpowiedni poziom ochrony, lub przetwarzanie dotyczy mniej niz
5000 podmiotéw danych w dowolnym okresie kolejnych 12 miesigcy i nie jest prowadzone w odniesieniu do
specjalnych kategorii danych osobowych lub administrator jest matymtub-Srednimprzedsicbioreg; organem lub
podmiotem publicznym, lub ehyba—ze gdy jedynie okazjonalnie oferuje towary lub ustugi tym podmiotom.
Przedstawiciel powinien dziala¢ w imieniu administratora, a organ nadzorczy moze si¢ do niego zwracal.
[Popr. 39]

(64) By stwierdzi¢, czy administrator jedynie okaZ]onalnle oferuje towary i ustugi podmiotom danych majgeymraiejsee
zarnieszkanta w Unii, nalezy si¢ upewnié, czy z catosci dziatalnosci administratora wynika, Ze oferowanie towarow
i ustug tym osobom, stanowi dziatalno$¢ dodatkowa do dzialalnosci gléwnej. [Popr. 40]

(65) By mdc wykazac zgodnosc z niniejszym rozporzqdzemem administrator lub podmiot przetwarzajacy powinni
prowadzié dokumentac;g niezbedng do spelnienia wymogow

okreslonych w niniejszym rozporzgdzeniu. Kazdy administrator i podmiot przetwarzajacy pewinnt powinien byc
zobewigzani zobowigzany do wspdlpracy z organem nadzorczym oraz do udost¢pniania mu, na zadanie,
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dokumentacji, tak by mogla ona sluzy¢ do meniterewania—tyeh—eperacjii—przetwarzania oceny zgodno$ci
z niniejszym rozporzgdzeniem. Nalezy jednak potozy¢ réwny nacisk na znaczenie dobrej praktyki i zgodnosci
z przepisami, a nie na samo wypelnianie dokumentacji. [Popr. 41]

(66) W celu utrzymania bezpieczenstwa i zapobiegania naruszaniu przepisow niniejszego rozporzadzenia administrator
i podmiot przetwarzajacy powinni oceni¢ ryzyko zwigzane z przetwarzaniem oraz wdrozy¢ Srodki majace na celu
ograniczenie tego ryzyka. Srodki te powinny zapewni¢ odpowiedni poziom bezpieczenstwa, uwzgledniajac stan
wiedzy naukowej oraz koszty wdrozenia Srodkéw w odniesieniu do ryzyka oraz charakteru danych osobowych
podlegajacych ochronie. Ustanawiajac standardy techniczne i $rodki organizacyjne, by Zapewnlc bezpleczenstwo
przetwarzania, Kemisjapewinna nalezy promowac neutralno$¢ technologiczna, interoperacyjno$¢ i innowacyjnosé
oraz, w razie potrzeby, wspélpracowaé zachgcal do wspélpracy z panstwami trzecimi. [Popr. 42]

(67)  Naruszenie ochrony danych osobowych, w braku odpowiedniej i szybkiej reakcji, moze prowadzié do znacznej
straty ekonom1czne i szkod spo}ecznych u danej osoby, w tym oszustwa dotyczqcego tozsamosci. Z tego wzglgdu
administrator, #iez¥ ~ v : powinien
zawiadomic¢ organ nadzorczy 0 naruszeniu mezwloczme, przy czym zaklada sig, Ze oznacz to nie pozme) niz po72
godzinach. }es-h—me—;est—ee—mez-}we—w—aqgt%—gedﬂﬁ— W stosownym przypadku do zawiadomienia nalezy
dolaczy¢ stosowne wyjasnienie powodéw opdznienia. Osoby, ktérych dane osobowe moglyby ucierpie¢ wskutek
takiego naruszenia, powinny by¢ niezwlocznie zawiadamiane, aby umozliwi¢ im podjecie niezbednych srodkéw
ostrozno$ci. Naruszenie powinno by¢ uznawane za wywierajace niekorzystny wplyw na dane osobowe lub
prywatno$¢ podmiotu danych, jezeli jego skutkiem moga by¢ np. kradziez lub oszustwo dotyczace tozsamosci,
uszkodzenie ciala, powazne upokorzenie lub naruszenie dobrego imienia. Zawiadomienie powinno zawieraé opis
charakteru naruszenia ochrony danych osobowych oraz zalecenia dla osoby zainteresowanej dotyczace ograniczenia
potencjalnych niekorzystnych skutkéw naruszenia. Zawiadomienia powinny by¢ przekazywane podmiotom danych
tak szybko jak to racjonalnie mozliwe, w Scistej wspélpracy z organem nadzorczym oraz z poszanowaniem
wytycznych przekazanych przez ten organ lub inne wlaiciwe organy (np. organy Scigania). Na przyklad szansa
ograniczenia przez podmioty danych bezposredniego ryzyka szkody wymagataby szybkiego zawiadomienia
podmiotéw danych, za$ potrzeba wdrozenia wlasciwych srodkéw w przypadku powtarzajgcych si¢ lub podobnych
naruszen ochrony danych moze usprawiedliwia¢ dluzsze opdznienie. [Popr. 43]

(68) By ustali¢, czy organ nadzorczy i podmiot danych zostali niezwlocznie zawiadomieni o naruszeniu ochrony danych
osobowych, nalezy sprawdzié, czy administrator wdrozyt i zastosowal odpowiednig ochrong technologiczng
i $rodki organizacyjne pozwalajace od razu stwierdzié, czy wystapito naruszenie ochrony danych osobowych, oraz
niezwlocznie poinformowaé organ nadzorczy i podmiot danych, przed narazeniem na szwank interesu osobistego
lub gospodarczego, uwzgledniajac zwlaszcza charakter i wage naruszenia ochrony danych osobowych i jego
konsekwencje oraz niekorzystne skutki dla podmiotu danych.

(69)  Przy okreSlaniu szczegdtowych przepisow dotyczacych formy i procedur majacych zastosowanie przy
zawiadamianiu o naruszeniach ochrony danych osobowych nalezy odpowiednio uwzgledni¢ okolicznosci
naruszenia, w tym zbadal, czy dane osobowe byly zabezpieczone whasciwymi technicznymi $rodkami ochrony,
skutecznie ograniczajacymi prawdopodobiefistwo oszustwa dotyczacego tozsamosci lub innych form naduzycia
danych. W tych przepisach i procedurach nalezy ponadto uwzgledni¢ stuszne interesy organdw Scigania,
w przypadkach gdy przedwczesne ujawnienie mogloby niepotrzebnie utrudni¢ badanie okoliczno$ci naruszenia.

(70)  Dyrektywa 95/46/WE przewidziala ogdlny obowigzek zawiadamiania organéw nadzorczych o przetwarzaniu
danych osobowych. Obowigzek ten powoduje jednak obcigzenia administracyjne i finansowe i nie w kazdym
przypadku przyczynia si¢ do ochrony danych osobowych. Z tego wzgledu nalezaloby znies¢ ten ogdlny obowiazek
zawiadomienia i zastapi¢ go skutecznymi procedurami i mechanizmami, ktére zamiast tego koncentrowalyby sie na
operacjach przetwarzania, ktére moga stwarza¢ okreslone ryzyko dla praw i wolnosci podmiotéw danych, ze
wzgledu na swoj charakter, zakres lub cele. W takich przypadkach administrator lub podmiot przetwarzajacy
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powinni przeprowadzi¢ ocen¢ skutkow w zakresie ochrony danych przed przetwarzaniem, ktéra powinna
w szczegdlnosci obejmowaé przewidywane Srodki, gwarancje i mechanizmy majace na celu zapewnienie ochrony
danych osobowych oraz wykazanie zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem.

(71)  Powinno to w szczeg6lnosci mie¢ zastosowanie do nowo ustanowionych wielkoskalowych zbioréw danych, ktére
maja na celu przetwarzanie znacznej ilosci danych osobowych na szczeblu regionalnym, krajowym lub
ponadnarodowym i ktére moglyby mie¢ wplyw na duza liczbe¢ podmiotéw danych.

(71a) Oceny skutkéw sq niezbednym centralnym elementem wszelkich zréwnowazonych ram ochrony danych, gdyz
dzigki nim przedsigbiorstwa sq od samego poczgtku Swiadome wszelkich moZliwych konsekwencji prowadzonych
przez nie operacji przetwarzania danych. Jezeli oceny skutkéw sq starannie przeprowadzane, prawdopodobietistwo
operacji naruszajgcej ochrong danych lub ochrong prywatnosci moze zostal zasadniczo ograniczone. Ocena
skutkow w zakresie ochrony danych powinna konsekwentnie uwzglednial caly cykl zarzgdzania danymi
osobowymi od ich zebrania, przez przetwarzanie, do ich usunigcia, opisujgc przy tym szczegétowo planowane
operacje przetwarzania, ryzyko dla praw i wolnosci podmiotéw danych, srodki przewidywane w celu sprostania
ryzyku, gwarancje, Srodki bezpieczefistwa i mechanizmy majgce na celu zapewnienie zgodnosci z niniejszym
rozporzgdzeniem. [Popr. 44]

(71b) Administratorzy powinni skupic si¢ na ochronie danych osobowych w calym cyklu Zycia danych — od ich zebrania,
przez przetwarzanie, do ich usunigcia — inwestujgc od samego poczgtku w zréwnowazone ramy zarzgdzania
danymi, a nastgpnie wprowadzajqc kompleksowy mechanizm zgodnosci. [Popr. 45]

(72) W niektérych okolicznosciach moze by¢ rozsadne i korzystne, by temat oceny skutkéw w zakresie ochrony danych
byl szerszy niz tylko pojedynczy projekt, na przyklad gdy organy lub podmioty publiczne zamierzajg ustanowié
wspdlng aplikacje lub platforme stuzacg do przetwarzania lub gdy kilku administratoréw planuje wprowadzi¢
wspdlng aplikacje lub Srodowisko przetwarzania obejmujace sektor lub segment przemystu lub do celow
powszechnie stosowanej dziatalnosci migdzysektorowe;j.

WY Rae ; agat gatiy . “: t ”.Pr.6]

(74)  Jesli ocena skutkow w zakresie ochrony danych wykaze, ze operacje przetwarzania wiaza si¢ z wysokim poziomem
konkretnego ryzyka dla praw i wolnosci podmiotéw danych, takiek takiego jak pozbawienie
0s6b fizycznych przystugujacego im prawa lub kerzystante z konkretnych nowych technologii, przed rozpoczgciem
operacji nalezy zasiggna¢ opinii inspektora ochrony danych lub organu nadzorczego na temat ryzykownego
przetwarzania, ktére mogloby by¢ niezgodne z niniejszym rozporzadzeniem oraz przedstawi¢ propozycje
naprawienia tej sytuacji. Opinii organu nadzorczego nalezy zasiggna¢ réwniez w trakcie przygotowywania Srodka
ustawodawczego przez parlament narodowy lub $rodka opartego na takim Srodku prawnym, ktéry okresla
charakter przetwarzania danych oraz daje odpowiednie gwarancje. [Popr. 47]

(74a) Oceny skutkéw mogq by¢ pomocne jedynie wtedy, gdy administratorzy dopilnujq spelnienia obietnic poczgtkowo
w nich poczynionych. Administratorzy danych powinni w zwigzku z tym dokonywac okresowych przeglgdow pod
kgtem zgodnosci z zasadami ochrony danych w celu wykazania, Ze stosowane mechanizmy przetwarzania danych
sq zgodne Z zapewnieniami sformulowanymt w ocenie skutk6w w zakresie ochrony danych. Przeglgd ten
powinien réwniez wykazaé zdolnos¢ administratora danych do respektowania niezaleznych wyboréw dokommych
przez podmioty danych. Ponadto w przypadku, gdy w wyniku przeglgdu wykazane zostang niezgodnosci, nalezy je
podkreslic oraz przedstawic zalecenia dotyczgce sposobu osiggnigcia pelnej zgodnosci. [Popr. 48]

(75)  Jesli przetwarzanie odbywa si¢ w sektorze publicznym lub jesli przetwarzanie w sektorze prywatnym prowadzi-duze
odnosi si¢ do ponad 5 000 podmiotéw danych w ciggu 12 miesigcy, lub jesli gtéwna dziatalnosé

przedsigbiorstwa, niezaleznie od jego wielko$ci, obejmuje operacje przetwarzania dotyczgce danych wrazliwych lub
operacje przetwarzania, ktére wymagaja regularnego i systematycznego monitorowania, osoba trzecia powinna
wspomaga¢ administratora lub podmiot przetwarzajacy w monitorowaniu zgodnosci, na poziomie wewngtrznym,

z niniejszym rozporzadzeniem. Okreslajgc, czy przetwarzane sq dane dotyczgce duzej liczby podmiotéw danych,

nie powinno si¢ uwzgledniaé danych zarchiwizowanych, ktdre sq ograniczone w ten sposob, Ze nie podlegajg
normalnemu dostgpowi do danych ani operacjom przetwarzania prowadzonym przez administratora oraz nie
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mogq by¢ juz zmieniane. Taki inspektor ochrony danych, ktéry moze by¢ pracownikiem administratora, powinien
by¢ w stanie niezaleznie wykonywal swoje obowiazki i zadania oraz korzysta ze specjalnej ochrony przed
odwolaniem z funkcji. Ostateczna odpowiedzialno$¢ powinna nadal spoczywaé na kierownictwie danej
organizacji. Opinii inspektora ochrony danych nalezy zasiggngé w szczegdlnosci przed zaprojektowaniem,
zaméwieniem, opracowaniem i ustanowieniem systemow automatycznego przetwarzania danych osobowych, aby
zapewnié zgodno$¢ z zasadami ochrony prywatnosci juz w fazie projektowania oraz domyslnej ochrony
prywatnosci. [Popr. 49]

(75a) Inspektor ochrony danych powinien mieé co najmniej nastgpujqce kwalifikacje: obszerng wiedze na temat tresci
i stosowania prawa o ochronie danych, w tym na temat technicznych i organizacyjnych srodkéw i procedur;
znajomos¢ wymogow technicznych odnoszgcych si¢ do ochrony prywatnosci w fazie projektowania, do domysinej
ochrony prywatnosci oraz do bezpieczeristwa danych; wiedzg branzowq odpowiadajgcq wielkosci dziatalnosci
administratora lub podmiotu przetwarzajgcego oraz poufnemu charakterowi danych, ktére majg byc
przetwarzane; umiejetno$¢ prowadzenia inspekcji, konsultacji, dokumentacji i analizowania plikéw dziennika;
umiejetno$¢ wspélpracy z przedstawicielami pracownikow. Administrator powinien umozliwial inspektorowi
ochrony danych udzial w zaawansowanych szkoleniach majgcych na celu utrzymanie poziomu specjalistycznej
wiedzy niezbgdnej do wykonywania jego obowigzkéw. Wyznaczenie do pelnienia funkcji inspektora ochrony
danych nie musi wymagal pracy danego pracownika w pelnym wymiarze. [Popr. 50]

(76)  Zrzeszenia lub inne organy reprezentujace rézne kategorie administratoréw nalezy zachecaé do sporzadzenia
kodekséw postepowania, po konsultacji z przedstawicielami pracownikéw, w granicach niniejszego rozporzadze-
nia, by ulatwial skuteczne stosowanie niniejszego rozporzadzenia, uwzgledniajac szczeglny charakter
przetwarzania prowadzonego w niektorych sektorach. Kodeksy takie powinny ulatwié branzy zachowanie
zgodnosci z niniejszym rozporzgdzeniem. [Popr. 51]

(77) By zwigkszy¢ przejrzysto$¢ i zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem, nalezy zacheca¢ do ustanowienia
mechanizmoéw certyfikacji oraz wprowadzenia pieczeci i standaryzowanych oznaczenn w zakresie ochrony danych,
umozliwiajgc w ten sposéb podmiotom danych szybka, wiarygodng i weryfikowalng ocene poziomu ochrony
danych odno$nych produktéw i ustug. Nalezy ustanowic ,.europejskq piecze¢ w zakresie ochrony danych” na
szczeblu europejskim, aby zapewni¢ zaufanie wsréd podmiotéw danych, pewnos$é prawa dla administratoréw,
a jednoczesnie promowac europejskie standardy ochrony danych poza UE przez ulatwienie pozaeuropejskim
przedsigbiorstwom dostgpu do rynkéw europejskich po przejSciu procedury certyfikacji. [Popr. 52]

(78)  Transgraniczny przeplyw danych osobowych jest koniecznym warunkiem rozwoju handlu miedzynarodowego
i wspolpracy miedzynarodowej. Zwigkszenie tego przeplywu wiaze si¢ z nowymi wyzwaniami i problemami
w zakresie ochrony danych osobowych. Przekazujac dane osobowe z Unii do pafstw trzecich lub organizacji
miedzynarodowych, nie nalezy jednak zmniejszaé poziomu ochrony osob fizycznych gwarantowanego w Unii na
mocy niniejszego rozporzadzenia. W kazdym razie przekazywanie danych do panstw trzecich moze odbywac si¢
jedynie w pelnej zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem.

(79)  Niniejsze rozporzadzenie nie narusza postanowienl uméw miedzynarodowych zawartych miedzy Unig a paristwami
trzecimi, regulujacych przekazywanie danych osobowych, przewidujacych odpowiednie gwarancje dla podmiotéw
danych zapewaniajgce dostateczny poziom ochrony podstawowych praw obywateli. [Popr. 53]

(80)  Komisja moze podja¢ decyzje, ktéra bedzie obowigzywal w calej Unii, ze niektére pafistwa trzecie lub tez jakie$
terytorium lub sektor, w ktérym odbywa si¢ przetwarzanie danych w panstwie trzecim, badZ organizacja
miedzynarodowa oferuja odpowiedni poziom ochrony danych, gwarantujgc tym samym pewno$¢ prawna
i jednolito§¢ w calej Unii, esh chod21 ) panstwa trzecie lub orgamzac]e mlgdzynarodowe uwazane za zapewmajqce
taki poziom ochrony <

Komts;a moze takze zdecydowac, wczesme; mformu)qc o tym
pafistwo trzecie i przedstawiajgc mu kompletne uzasadnienie, o odwolaniu takiej decyzji. [Popr. 54]

(81)  Zgodnie z podstawowymi warto$ciami, na ktorych opiera si¢ Unia, w szczegdlnosci ochrong praw czlowieka,
w swej ocenie panstwa trzeciego Komisja powinna wzig¢ pod uwage sposéb, w jaki dane pafistwo trzecie
przestrzega zasad praworzadnosci, dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci, a takze migdzynarodowych norm
i standardéw ochrony praw czlowieka.
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(82)  Komisja moze réwniez uznaé, ze panstwo trzecie lub terytorium badz sektor, w ktérym odbywa si¢ przetwarzanie
danych w panstwie trzecim, albo organizacja migdzynarodowa nie oferuja odpowiedniego poziomu ochrony
danych. Wiszelkie przepisy, ktére wymagajg dostepu pozaterytorialnego do danych osobowych w Unii bez
zezwolenia na mocy prawa paristwa czlonkowskiego lub Unii, nalezy uznawaé za Swiadczgce o braku
odpowiedniego poziomu ochrony danych. W zwiazku z tym przekazywanie danych osobowych do tego panstwa
trzeciego powinno by¢ zakazane. W takim przypadku nalezaloby przewidzie¢ mozliwos¢ odbywania konsultacji
miedzy Komisjg a tymi panstwami trzecimi lub organizacjami migdzynarodowymi. [Popr. 55]

(83) W braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni poziom ochrony administrator lub podmiot przetwarzajacy powinni
podja¢ $rodki majace na celu zrekompensowanie braku ochrony w panistwie trzecim poprzez zaoferowanie
podmiotowi danych odpowiednich gwarancji. Takie odpowiednie gwarancje moga polegaé na skorzystaniu
z wiazacych regul korporacyjnych, standardowych klauzul ochrony danych przyjetych przez Komisje,
standardowych klauzul ochrony danych przy;t;tych przez organ nadzorczy, lub klauzul umownych dopuszczonych
przez organ nadzorczy A : 2 % rehw

- Te odpowwdme gwaranc;e powmny zapewmac poszanowame praw podmwtow
danych w stopniu odpowiedmm do przetwarzania wewngtrz UE, w szczegolnosci w kwestiach takich jak zasada
celowosci, prawo dostgpu, poprawianie, usuwanie danych i wystgpowanie o odszkodowanie. Gwarancje te
powinny w szczegdlnosci zapewnial przestrzeganie zasad przetwarzania danych osobowych, chroni¢ prawa
podmiotéw danych oraz przewidywal skuteczne mechanizmy dochodzenia roszczeri, zapewnial przestrzeganie
zasad ochrony danych w fazie projektowania i domyslnej ochrony danych, zapewnia( istnienie inspektora ochrony
danych. [Popr. 56]

(84)  Mozliwos¢ korzystania przez administratora lub podmiot przetwarzajacy ze standardowych klauzul ochrony danych
przyjetych przez Komisj¢ lub organ nadzorczy nie powinna uniemozliwia¢ wlaczenia przez nich standardowych
klauzul ochrony danych do szerszej umowy ani dodania innych Klauzul lub dodatkowych gwarancji, pod
warunkiem Zze nie s3 one sprzeczne, bezposrednio lub posrednio, ze standardowymi klauzulami umownymi
przyjetymi przez Kemisje-tub organ nadzorczy lub tez nie naruszaja podstawowych praw lub wolnosci podmlotow
danych. Standardowe klauzule dotyczgce ochrony danych przyjete przez Komisje moglyby obejmowal réine
sytuacje, to jest przekazywanie przez administratoréw majqcych siedzibe w Unii do administratoréw poza Unig
oraz przez administratoréw majqcych siedzibg w Unii do podmiotéw przetwarzajgcych — w tym podwykonawcow
podmiotéw przetwarzajgcych — majqcych siedzibe poza Unig. Nalezy zachecaé administratoréw i podmioty
przetwarzajgce do zapewnienia jeszcze mocniejszych gwarancji za pomocg dodatkowych zobowigzafi umownych,
uzupelniajgcych standardowe klauzule dotyczgce ochrony. [Popr. 57]

(85)  Grupa korporacyjna powinna moéc korzystaé z zatwierdzonych WiqucyCh regut korporacyjnych do miedzynaro-
dowego przekazywania danych z Unii do organizacji w ramach tej samej korporacyjnej grupy przedsiebiorstw, o ile
takie reguly korporacyjne ObeijJQ wszystkw istotne zasady i egzekwowalne prawa majace na celu zapewnienie
odpowiednich standardéw gwarancji dotyczgcych przekazywania lub kategorii przekazywania danych osobowych.
[Popr. 58]

(86)  Nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ przekazywania danych w niektérych okolicznosciach, jezeli podmiot danych wyrazit
na to zgode, jezeli przekazanie danych jest konieczne w zwigzku z umowg lub roszczeniem prawnym, jezeli
wymagac tego bedzie ochrona waznego interesu publicznego wskazanego przez Unig lub panstwo czlonkowskie
lub w przypadku przekazania danych z rejestru utworzonego na mocy przepisow prawa i przeznaczonego do
wgladu dla ogdtu spoleczenstwa lub 0séb wykazujacych shaszay uzasadniony interes. W tym ostatnim przypadku
przekazanie nie powinno obejmowac calosci danych lub calych kategorii danych z rejestru oraz, jezeli rejestr jest
przeznaczony do wgladu dla os6b wykazujacych shuszay uzasadniony interes, przekazanie danych powinno
nastapic jedynie na wniosek tych os6b lub wéwczas, gdy osoby te majg by¢ odbiorcami, przy petnym uwzglednieniu
interesow i praw podstawowych podmiotu danych. [Popr. 59]

(87)  Odstepstwa te powinny mie¢ w szczegdlnosci zastosowanie do przekazywania danych wymaganego i niezbednego
do ochrony istotnego interesu publicznego, na przyklad w przypadkach przesylania danych za granice miedzy
organami ds. konkurencji, organami podatkowymi lub administracja celna, finansowymi organami nadzorczymi,
miedzy stuzbami odpowiedzialnymi za sprawy ubezpieczen spotecznych lub za zdrowie publiczne lub do
wlasciwych organéw publicznych odpowiedzialnych za zapobieganie przestepstwom, ich $ciganie, wykrywanie }ub i
karanie, w tym za zapobieganie praniu pienigdzy i za walkg z finansowaniem terroryzmu. Przekazywanie danych
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osobowych nalezy uznaé za zgodne z prawem réwniez wtedy, gdy jest niezbedne w celu ochrony interesu, ktéry ma
istotne znaczenie dla Zycia podmiotu danych lub innej osoby, a podmiot danych nie jest w stanie udzieli¢ zgody.
Przekazywanie danych osobowych zwigzane z takim istotnym interesem publicznym powinno mie¢ charakter
sporadyczny. W kazdym przypadku nalezy przeprowadzic dokladng oceng wszystkich okolicznosci takiego
przekazywania. [Popr. 60]

(88)

- W przypaku przetwarzania do celéw dokumentagji, statystyki
i badan naukowych nalezy wziag¢ pod uwage stuszne oczekiwania spoleczenistwa w zakresie zwigkszenia wiedzy.
[Popr. 61]

(89) W kazdym przypadku, jesli Kemieja Komisja nie podjela decyzji stwierdzajacej odpowiedni peziem poziom
ochrony danych w panstwie trzecim, administrator lub podmiot przetwarzajacy powinni skorzystal z rozwigzan,
ktore daja podmiotom danych prawnie wigzgcq gwarancje, Ze beda one nadal podlegaé podstawowym prawom
i gwarancjom w zakresie przetwarzania ich danych w Unii, takze po przekazaniu danych, o ile przetwarzanie nie
jest masowe, powtarzalne ani strukturalne. Taka gwarancja powinna obejmowac odszkodowanie finansowe
w przypadkach utraty, niedozwolonego dostgpu lub przetwarzania danych oraz obowigzek udzielenia wszelkich
szczegotowych informacji dotyczgcych dostgpu organéw publicznych do danych w paristwie trzecim, niezaleznie
od przepisow krajowych. [Popr. 62]

(90)  Niektére panstwa trzecie uchwalajg ustawy, rozporzadzenia i inne instrumenty prawne, ktére maja bezposrednio
regulowa¢ dzialalno$¢ w zakresie przetwarzania danych oséb fizycznych i prawnych podlegajacych jurysdykeji
panstw czlonkowskich. Ekstraterytorialne stosowanie tych ustaw, rozporzadzen i innych instrumentéw prawnych
moze narusza¢ prawo miedzynarodowe i uniemozliwial osiggniecie celu ochrony oséb fizycznych zagwaranto-
wanej przez Uni¢ w niniejszym rozporzadzeniu. Przekazywanie nie powinno by¢ dopuszczalne, jesli nie sg
spelnione warunki przekazywania danych do panstw trzecich wskazane w niniejszym rozporzadzeniu. Moze to
moze migdzy innymi dotyczy¢ sytuacji, w ktorej ujawnienie jest niezbedne ze wzgledu na wazny interes publiczny
uznany w prawie Unii lub prawie panstwa czlonkowskiego, ktéremu podlega administrator. Warunki istnienia
waznego interesu publicznego powinny zostal nastepnie okre$lone przez Komisje w akcie delegowanym.
W przypadkach gdy administratorzy lub podmioty przetwarzajgce stajg wobec konfliktu zwigzanego z wymogami
zgodnosci migdzy jurysdykcjg Unii a jurysdykcjq paristwa trzeciego, Komisja powinna zapewnié, aby przepisy
Unii mialy zawsze pierwszeristwo. Komisja powinna zapewnic¢ administratorowi i podmiotowi przetwarzajgcemu
wytyczne i wsparcie, a takze powinna dgzy¢ do rozwigzania konfliktéw jurysdykcji z danym paristwem trzecim.
[Popr. 63]

(91)  Przenoszenie danych osobowych ponad granicami moze wigza si¢ z jeszcze wigkszym ryzykiem niemoznosci
wykonywania przez osoby fizyczne praw do ochrony danych osobowych, w szczegdlnosci by chroni¢ si¢ przed
niezgodnym z prawem wykorzystaniem lub ujawnieniem tych informacji. Organy nadzorcze moga jednoczesnie
uznad, ze nie s3 w stanie rozpatrywac skarg lub prowadzi¢ dochodzen zwiazanych z dzialalno$cia, ktora ma miejsce
poza granicami ich panstwa. Ich wysitki zmierzajace do wspdlnej pracy w kontekscie transgranicznym moga takze
by¢ hamowane przez niewystarczajace uprawnienia w zakresie zapobiegania powyzej opisanym zjawiskom lub
zaradzenia im, niespdjne systemy prawne oraz przeszkody praktyczne, takie jak ograniczone $rodki. Z tego wzgledu
nalezy promowal Scilejsza wspélprace miedzy organami nadzorujacymi ochrong danych, by pomagal im
w wymianie informacji i prowadzeniu dochodzen z ich migdzynarodowymi odpowiednikami.

(92)  Utworzenie w panstwach cztonkowskich organéw nadzorczych, wykonujacych swoje funkcje w sposob catkowicie
niezalezny, jest zasadniczym elementem ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych.
Pafistwa czlonkowskie moga ustanowi¢ wigcej niz jeden organu nadzorczy, by odzwierciedli¢ swojg strukture
konstytucyjng, organizacyjna i administracyjng. Organ dysponuje odpowiednimi zasobami finansowymi
i kadrowymi umozliwiajgcymi sprawowanie jego funkcji w pelnym zakresie, z uwzglednieniem liczby ludnosci
oraz liczby operacji przetwarzania danych osobowych. [Popr. 64]

(93)  Jesli panstwo cztonkowskie ustanowi kilka organéw nadzorczych, powinno takze w swoich przepisach ustanowic
mechanizmy zapewnienia skutecznego udzialu tych organéw nadzorczych w mechanizmie zgodnosci. Takie
panstwo czlonkowskie powinno w szczegélnosci wskazaé organ nadzorczy, ktdry dziala jako pojedynczy punkt
kontaktowy do celéw skutecznego udziatu tych organéw w omawianym mechanizmie, by zapewni¢ sprawng
i plynna wspdlprace z innymi organami nadzorczymi, Europejska Radg Ochrony Danych i Komisja.
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(94)  Kazdy organ nadzorczy powinien zosta¢ wyposazony w odpowiednie zasoby finansowe i ludzkie, ze szczegdlnym
uwzglednieniem zapewnienia odpowiednich umiejetnosci technicznych i prawniczych personelu, a takie w
pomieszczenia i infrastrukture, niezbedne do skutecznego wykonywania swoich zadan, w tym zadan zwigzanych ze
wzajemng pomocg i wspélpraca z innymi organami nadzorczymi w calej Unii. [Popr. 65]

(95)  Warunki ogélne czlonkostwa w organie nadzorczym powinny by¢ okreslone w przepisach prawa kazdego panstwa
czlonkowskiego i powinny w szczegdlnosci przewidywad, iz czlonkowie tego organu powinni by¢ wyznaczeni
przez parlament albe lub przez rzad paristwa czlonkowskiego, przy zachowaniu nalezytej starannosci w zakresie
ograniczania do minimum mozliwosci wplywu politycznego, oraz obejmowac zasady dotyczace kwalifikacji tych
cztonkow, unikania przez nich konfliktéw intereséw i ich stanowiska tyeh—eztorkéw. [Popr. 66]

(96)  Organy nadzorcze powinny monitorowaé stosowanie przepisow w sposob zgodny z niniejszym rozporzadzeniem
oraz przyczynial si¢ do jego spéjnego stosowania w calej Unii, w celu ochrony oséb fizycznych w zakresie
przetwarzania ich danych osobowych oraz ulatwienia swobodnego przeptywu danych osobowych w ramach rynku
wewnetrznego. W tym celu organy nadzorcze powinny wspotpracowac ze sobg oraz z Komisja.

(97)  Jesli przetwarzanie danych osobowych w kontekscie dzialalnosci prowadzonej w siedzibie administratora lub
podmiotu przetwarzajacego w Unii odbywa si¢ w kilku panstwach, jeden organ nadzorczy powinien byé-whaseiwy
w—zakresie-monitorowania—dziatalnesei pelnic role pojedynczego punktu kontaktowego oraz organu gléwnego
odpowiedzialnego za nadzorowanie administratora lub podm1otu przetwarzajagcego w calej Unii oraz
pedejmewattia pode)mowame odnosnych decyzji, by zwickszyc¢ spéjne stosowanie, zagwarantowac pewnos¢
prawng oraz ograniczy¢ obciazenie administracyjne administratoréw i podmiotéw przetwarzajacych. [Popr. 67]

(98)  Wiaseiwysm Gléwnym organem, zapewniajacym taki punkt kompleksowej obstugi, powinien by¢ organ nadzorczy
panstwa czlonkowskiego, w ktérym administrator lub podmiot przetwarzajgcy ma siedzibe gltéwng lub
przedstawiciela. Europejska Rada Ochrony Danych moze wyznaczyé organ gléwny za pomocq mechanizmu
zgodnosci w okreslonych przypadkach na wniosek wlasciwego organu. [Popr. 68]

(98a) Podmioty danych, ktérych dane osobowe sq przetwarzane przez administratora danych lub podmiot
przetwarzajgcy w innym paristwie czlonkowskim, powinny mie¢ mozliwos¢ wniesienia skargi do wybranego
przez siebie organu nadzorczego. Gléwny organ do spraw ochrony danych powinien koordynowaé swojq prace
z pracq innych zaangaZowanych organéw. [Popr. 69]

(99)  Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie takze do dziatalnosci sadéw krajowych, natomiast wlasciwos¢ organéw
nadzorczych nie powinna obejmowaé przetwarzania danych osobowych wykorzystywanych przez sady w ramach
sprawowania wymiaru sprawiedliwosci, by chroni¢ niezawisto$¢ sedziéw podczas wykonywania przez nich zadan
sadowych. Wyjatek ten powinien by¢ jednak $cisle ograniczony do rzeczywistych dzialan sadowych w sprawach
sadowych i nie powinien mie¢ zastosowania do innych dzialan, w ktérych sedziowie moga braé udzial, zgodnie
z prawem krajowym.

(100) By zapewni¢ spdjne monitorowanie i wykonanie niniejszego rozporzadzenia w calej Unii, organy nadzorcze
powinny mie¢ w kazdym panstwie cztonkowskim te same obowigzki i faktyczne uprawnienia, w tym uprawnienie
do przeprowadzania dochodzenia i prawnie wiazgcej interwencji, podejmowania decyzji i nakladania sankcji,
w szczeg6lnosci w sprawach skarg od oséb fizycznych oraz do udzialu w postgpowaniu sadowym. Uprawnienia
dochodzeniowe organéw nadzorczych, jesli chodzi o dostgp do pomieszczen, powinny by¢ wykonywane zgodnie
z prawem unijnym i prawem krajowym. W szczegélnosci dotyczy to wymogu uprzedniego uzyskania zezwolenia
sadu.

(101) Kazdy organ nadzorczy powinien rozpatrywal skargi zltozone przez podmiot danych lub zrzeszenie dzialajgce
w interesie publicznym oraz przeprowadzi¢ stosowne dochodzenie. Dochodzenie na podstawie skargi powinno by¢
prowadzone, z zastrzezeniem kontroli sadowej, w zakresie odpowiednim do konkretnej sprawy. Organ nadzorczy
powinien poinformowa¢ podmiot danych lub zrzeszenie o postepach i wyniku skargi w rozsadnym terminie. Jesli
dana sprawa wymaga prowadzenia dalszego dochodzenia lub koordynacji z innym organem nadzorczym, podmiot
danych powinien by¢ o tym poinformowany. [Popr. 70]
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(102) Drzialania w zakresie podnoszenia $wiadomosci prowadzone przez organy nadzorcze i skierowane do opinii
publicznej powinny obejmowac szczegdlne Srodki adresowane do administratoréw i podmiotéw przetwarzajacych,
w tym mikroprzedsigbiorcéw oraz matych i $rednich przedsigbiorcow, a takze podmiotéw danych.

(103)  Organy nadzorcze powinny wspierac si¢ wzajemnie w wykonywaniu swoich zadan oraz $wiadczy¢ sobie wzajemna
pomoc, by zapewni¢ spdjne stosowanie i egzekwowanie przepisow niniejszego rozporzadzenia na rynku
wewnetrznym.

(104) Kazdy organ nadzorczy powinien mie¢ prawo udzialu w operacjach prowadzonych wspoélnie przez organy
nadzorcze. Organ nadzoru, ktéry otrzyma stosowny wniosek, powinien mie¢ obowigzek udzielenia odpowiedzi
w $cisle okreslonym terminie.

(105) By zapewniC sp6jne stosowanie przepisow niniejszego rozporzadzenia w calej Unii, nalezy ustanowi¢ mechanizm
zgodnosci w zakresie wspdlpracy miedzy organami nadzorczymi i Komisjg. Mechanizm ten powinien mieé
w szczegblnosci zastosowanie tam, gdzie organ nadzorczy zamierza podja¢ Srodek w zakresie operacji
przetwarzania powigzanych z oferowaniem towaréw lub ustug podmiotom danych w kilku panstwach
cztonkowskich, lub tez monitorowaniem podmiotéw danych, lub ktéry méglby mieé istotny wpltyw na swobodny
przeplyw danych. Powinien takze mieé¢ zastosowanie wtedy, gdy organ nadzorczy lub Komisja wnioskuja
o rozwigzanie danej kwestii w ramach mechanizmu zgodnosci. Ponadto podmioty danych powinny mie¢ prawo
wymagaé zgodnosci, jezeli uwazajg one, Ze Srodek zastosowany przez organ ochrony danych paristwa
czlonkowskiego nie spelnit tego kryterium. Mechanizm ten powinien pozostawal bez uszczerbku dla srodkdw,
ktére Komisja moze podja¢ w ramach wykonywania swoich uprawnien na mocy Traktatu. [Popr. 71]

(106) W ramach stosowania mechanizmu zgodnosci Europejska Rada Ochrony Danych powinna, w okreslonym terminie,
wyda¢ opinig, o ile tak postanowig jej cztonkowie w glosowaniu zwykla wigkszoscia gloséw lub jesli zazadaja tego
organ nadzorczy lub Komisja.

(106a) Aby zapewnil spdjne stosowanie niniejszego rozporzqdzenia, Europejska Rada Ochrony Danych moze
w indywidualnych przypadkach przyjeé decyzje wigigcg dla wlasciwych organéw nadzorczych. [Popr. 72]

o [Popr. 73]

(108) Moze zaistnie¢ nagla potrzeba dziatania w celu ochrony intereséw podmiotéw danych, w szczegélnosci gdy istnieje
niebezpieczenistwo, ze egzekwowanie prawa przystugujacego podmiotowi danych moze by¢ istotnie utrudnione.
Z tego wzgledu organ nadzorczy, stosujagc mechanizm zgodnosci, powinien by¢ w stanie przyjac srodki tymczasowe
o okre$lonym czasie obowiazywania.

(109)  Stosowanie tego mechanizmu powinno by¢ warunkiem waznosci prawnej i egzekwowania odnosnej decyzji przez
organ nadzorczy. W innych przypadkach o charakterze transgranicznym wzajemna wspélpraca i wspdlne
dochodzenia moga by¢ prowadzone przez zainteresowane organy nadzorcze na zasadzie dwustronnej lub
wielostronnej bez stosowania mechanizmu zgodnosci.

(110) Na szczeblu Unii nalezy ustanowi¢ Europejska Rade Ochrony Danych. Powinna ona zastapi¢ Grupe Roboczg ds.
Ochrony Oséb Fizycznych w zakresie Przetwarzania Danych Osobowych powolanq na mocy dyrektywy 95/46/WE.
W jej sklad powinni wchodzi¢ szefowie organdéw nadzorczych wszystkich panstw cztonkowskich oraz Europejski
Inspektor Ochrony Danych Keﬂﬂﬁa—pewmﬂa—uezesfmez-yﬂﬁej—dmhﬂﬂeh Europejska Rada Ochrony Danych
powinna przyczynia¢ si¢ do spdjnego stosowania przepiséw niniejszego rozporzadzenia na terytorium calej Unii,
w tym poprzez doradzanie Kesmisji instytucjom Unii i promowanie wspoélpracy organéw nadzorczych na
terytorium calej Unii, co obejmuje koordynacje wspolnych operacji. Wypehiajac swoje zadania, Europejska Rada
Ochrony Danych powinna dzialaé niezaleznie. Europejska Rada Ochrony Danych powinna zintensyfikowaé
dialog z zainteresowanymi stronami, takimi jak zrzeszenia podmiotéw danych, organizacje konsumenckie,
administratorzy danych i inne zainteresowane podmioty oraz eksperci. [Popr. 74]
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(111) Kezdy—pedmiotPodmioty danych pewinier powinny mie¢ prawo do zlozenia skargi do organu nadzorczego
w dowolnym pafistwie cztonkowskim oraz prawo do skutecznego sadowego $rodka ochrony prawnej zgodnie z art.
47 Karty, jesli uzna uznajg, ze jege ich prawa wynikajace z niniejszego rozporzadzenia sa naruszane lub jesli organ
nadzorczy nie reaguje na skarge lub nie podejmuje dziatania, pomimo iz jest ono niezbedne w celu ochrony praw
podmiotu danych. [Popr. 75]

(112) Ka%el—y—efgaﬂ—efgaﬂ-x-zae;a Wszelkle organy, orgamzac]e lub zrzeszenie zrzeszenia, ktére mana-—eelu-ochrone-praw
peh—w h-danyeh dzialajg w interesie publtcznym i ktore zestate

zostaly utworzone zgodme z prawem panstwa cz%onkowsklego pewiane powinny mieC prawo do zlozenia skargi
do organu nadzorczego w imieniu podmiotéw danych za ich zgodg lub wykonania prawa do sadowego $rodka
ochrony prawnej wirienia-podmiotéw , Z upowaznienia podmiotu danych, lub tez zlozenia, niezaleznie od skargl

podmlotu danych, wlasnej skargi, jesli uzra uznajg, iz doszto do naruszenia echrony-danyeh-esebowyeh przepisow
niniejszego rozporzgdzenia. [Popr. 76]

(113) Kazda osoba fizyczna lub prawna powinna mie¢ prawo do sadowego Srodka ochrony prawnej przeciwko dotyczacej
jej decyzji organu nadzorczego. Postgpowanie przeciwko organowi nadzorczemu nalezy wszczaé przed sadem
panstwa cztonkowskiego, w ktérym organ nadzorczy ma siedzibg.

(114) By wzmocni¢ ochrong sagdowa podmiotu danych w sytuacjach, w—keéryeh gdy wilasciwy organ nadzorczy ma
siedzib¢ w innym panstwie czlonkowskim niz to, w ktérym mieszka podmiot danych podmlot danych moze

%WFGG&%S*Q—&G—p@d&%%H—efgﬂﬂi%&e}i upowazmc podmwt orgamzac;g lub

zrzeszenie dzialajgce w mteresw publtcznym do wszczgcm post@powama przec1wko temu organowi nadzorczemu
we wlasciwym sadzie innego panstwa czlonkowskiego. [Popr. 77]

(115 W sytuacji, w ktorej wlasciwy organ nadzorczy majacy siedzib¢ w innym panstwie czlonkowskim nie podejmuje
dzialania lub podjal niewystarczajace Srodki w odniesieniu do skargi, podmiot danych moze zwrécic¢ si¢ do organu
nadzorczego w panstwie czlonkowskim, w ktorym ma miejsce zwyklego pobytu, o wszczgcie postgpowania
przeciwko temu organowi nadzorczemu we wlasciwym sadzie innego panstwa cztonkowskiego. Nie dotyczy do
0s6b mieszkajgcych poza UE. Organ nadzorczy, do ktorego ztozono wniosek, moze podja¢ decyzje, z zastrzezeniem
kontroli sadowej, czy przyjecie wniosku jest wlasciwe. [Popr. 78]

(116) W przypadku postgpowania przeciwko administratorowi lub podmiotowi przetwarzajagcemu, powdd powinien mieé
mozliwo$¢ wniesienia pozwu do sadu w panstwie czlonkowskim, w ktérym administrator lub podmiot
przetwarzajacy maja siedzibe lub — w razie zamieszkiwania w UE — w ktérym mieszka podmiot danych, chyba ze
administrator jest organem publicznym Unii lub paristwa czlonkowskiego dzialajgcym w ramach wykonywania
swoich uprawnien publicznych. [Popr. 79]

(117) Jesdli istnieja przestanki, by sadzi¢, ze w sadach w réznych panstwach czlonkowskich toczg si¢ réwnolegle
postepowania, sady powinny by¢ zobowigzane do kontaktowania si¢ ze sobg. Sady powinny mie¢ mozliwosé
zawieszenia postgpowania, w sytuacji gdy w innym paristwie czlonkowskim toczy si¢ postgpowanie réwnolegle.
W celu zapewnienia skuteczno$ci postgpowan sgdowych panstwa cztonkowskie powinny zagwarantowac szybkie
przyjmowanie $Srodkéw majacych zaradzi¢ lub zapobiec naruszeniom niniejszego rozporzadzenia.

(118) Szkoda fimmsowa lub nieﬁnansowa jaka dana osoba moze ponie$¢ wskutek niezgodnego z prawem przetwarzania
danych, powinna zosta¢ naprawiona przez administratora lub podmiot przetwarzajacy, ktdry moze by¢ zwolniony

z 0dp0w1ed21alnosc1 w—przypadku-dowiedzenia tylko wtedy, gdy udowodni, 7e szkoda nie powstata z jego winy,
szczegoblnie wowcezas gdy udowodni wing podmiotu danych lub w przypadku sily wyzszej. [Popr. 80]

(119) Na wszystkie osoby fizyczne i prawne, ktéra nie przestrzegaja niniejszego rozporzadzenia, niezaleznie od tego czy
dzialaja na podstawie prawa prywatnego czy publicznego, powinny zosta¢ nalozone kary. Panstwa czlonkowskie
powinny dopilnowad, by kary byly skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace, oraz podjac wszelkie Srodki majace na
celu wykonanie tych kar. Przepisy dotyczgce kar powinny podlegaé odpowiednim gwarancjom proceduralnym
zgodnie z ogélnymi zasadami prawa Unii i Karty, w tym z zasadami dotyczgcymi prawa do skutecznego Srodka
prawnego i nalezytego procesu oraz z zasadg ne bis in idem. [Popr. 81]
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(119a) Stosujgc kary, paristwa cztonkowskie powinny w pelni respektowal odpowiednie gwarancje proceduralne, w tym
prawo do skutecznego Srodka prawnego i nalezytego procesu oraz zasadg ne bis in idem. [Popr. 82]

(1200 W celu wzmocnienia i zharmonizowania sankcji administracyjnych za naruszenia przepiséw niniejszego
rozporzadzenia, kazdy organ nadzorczy powinien by¢ uprawniony do nakladania sankcji administracyjnych.
Niniejsze rozporzadzenie powinno wymieniaé te przestgpstwa oraz wskazywac gérng granice wysokosci grzywien
administracyjnych, ktorg nalezy ustali¢ oddzielnie dla kazdego przypadku, odpowiednio do danej sytuacji, ze
szczegblnym uwzglednieniem charakteru, wagi i czasu trwania naruszenia. Z mechanizmu zgodno$ci mozna takze
korzysta¢ do zniesienia réznic w stosowaniu sankcji administracyjnych.

(121)

lubliterackiego-powinnokwalifikewaésie-do Gdy tylko to konieczne, nalezy przewidzie¢ zwolnienia z wymogow
niektdrych przepiséw niniejszego rozporzadzenia dotyczgcych przetwarzania danych osobowych lub odstgpstwa od
tych wymogow, by pogodzic’ prawo do ochrony danych osobowych z prawem do wolnosci wypowiedzi, a zwlaszcza
prawem do uzyskiwania i ud21elar11a mformaql co gwarantUJe w szczegolnosc1 art. 11 Karty. Pewmﬁe—meﬁe

- Z tego Wzglf;du panstwa czionkowskle powinny przyja(c srodk1
ustawodawcze, ktore powinny okresla¢ wythlq i odstgpstwa konieczne do zapewnienia réwnowagi pomigdzy
prawami podstawowymi. Pafistwa czlonkowskie powinny przyja¢ takie wyjatki i odstepstwa, jesli chodzi o zasady
ogdlne, prawa podmiotéw danych, administratora i podmiot przetwarzajacy, przekazywanie danych do panstw
trzecich lub organizacji miedzynarodowych, niezalezne organy nadzorcze eraz , wspOlprace i zgodno$¢ oraz
szczegolne sytuacje dotyczqce przetwarzania danych. Nie powinno to jednak powodowaé wprowadzenia przez
panstwa czlonkowskie wyjatkéw od innych przepiséw rozporzadzenia. W celu uwzglednienia znaczenia prawa do
wolnosci wyp0w1ed21 w kazdym demokratycznym spoleczenstww nalezy dokonac wyk}adnl pOJ(;c dotyczqcych tej
wolnosc1 a L 2 2 2 W akla W

w szeroktm rozumtemu, aby ob)qc wszelkq d21a1alnosc ktorej pfzedmefem celem )est ujawnianie opinii pubhczne
informacji, opinii lub pesmystéw idei, niezaleznie od no$nika wykorzystanego do ich przekazania, z uwzglednieniem
réwniez rozwoju technologicznego. Dzialalno$¢ ta nie powinna by¢ ograniczona do agencji medialnych i moze byé
podejmowana zaréwno w celach dochodowych, jak i w celach niedochodowych. [Popr. 83]

(122) Przetwarzanie danych osobowych dotyczacych zdrowia, jako szczegélnej kategorii danych, ktére zastuguja na
wyzszy poziom ochrony, moze by¢ czesto uzasadnione wieloma wzgledami przemawiajacymi na korzys$é
poszczegdlnych oséb i spoleczefistwa jako calosci, zwlaszcza w kontekscie zapewnienia ciaglosci transgranicznej
opieki zdrowotnej. Z tego wzgledu niniejsze rozporzadzenie powinno przewidywaé zharmonizowane warunki
przetwarzania danych dotyczacych zdrowia, z zastrzezeniem szczegdélnych i odpowiednich gwarancji w celu
ochrony podstawowych praw i danych osobowych 0séb fizycznych. Obejmuje to prawo oséb fizycznych do
dostgpu do ich danych osobowych dotyczacych zdrowia, na przyklad danych w dokumentacji medycznej
zawierajgcych takie informacje, jak diagnoza, wyniki badan, oceny dokonywane przez lekarzy prowadzacych
leczenie oraz informacje na temat wszelkich stosowanych terapii lub przeprowadzonych zabiegdw.

(122a) Osoba przetwarzajgca dane osobowe dotyczgce stanu zdrowia powinna w miarg mozliwosci otrzymywal dane
anonimowo lub pod pseudonimem, a wiedzg na temat tozsamosci powinien posiadac jedynie lekarz ogélny lub
specjalista, ktory zwrdcil sig¢ z wnioskiem dotyczqgcym przetworzenia takich danych. [Popr. 84]

(123) Przetwarzanie danych osobowych dotyczacych zdrowia bez zgody podmiotu danych moze by¢ konieczne ze
wzgledu na interes publiczny w dziedzinie zdrowia publicznego. W tym kontekscie ,zdrowie publiczne” nal ez?l
mterpretowac zgodme z deﬁmqg w rozporzqdzemu Parlamentu Europe)sktego i Rady (WE) or 1338 2008

pﬂbkebﬁég@—ﬁf&ﬁdfﬁ%‘lﬂﬁ—bﬁi—p&e&eﬂ&fw‘a—w—pfﬂey wed}ug ktore] oznacza ono wszystkle elementy zwigzane ze

(') Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1338/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie statystyk
Wspdlnoty w zakresie zdrowia publicznego oraz zdrowia i bezpieczefistwa w pracy (Dz.U. L 354 z 31.12.2008, s. 70).



C 378/420 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 9.11.2017

Sroda, 12 marca 2014 r.

zdrowiem, mianowicie stan zdrowia, w tym zachorowalno$¢ i niepelnosprawnosé, czynniki warunkujace stan
zdrowia, potrzeby w zakresie opieki zdrowotnej, zasoby opieki zdrowotnej, oferowane ushlgi opieki zdrowotnej
i powszechny dost@p do nlch oplek<; zdrowotnq, wydatkl na oplel«; zdrowotnq i sposob Je] fmansowanla oraz
przyczyny zgonow aki : - 3 : a

pmewmey%&kl—ady—&bez—pteezm—n—b&n-kr [Popr 85]

(123a) Przetwarzanie danych osobowych dotyczgcych zdrowia, ktére stanowig specjalng kategorig¢ danych, moze byc¢
potrzebne do celow historycznych bgdZ statystycznych lub do celow badari naukowych. W zwigzku z tym niniejsze
rozporzgdzenie przewiduje odstgpstwo od wymogu zgody w przypadkach badari stuzgcych istotnemu interesowi
publicznemu. [Popr. 86]

(124) Zasady ogdlne ochrony oséb ﬁzycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych powinny miec takze
zastosowanie w kontekscie zatrudnienia i zabezpieczenia spolecznego.

esebewyeh—p%aeewmkew#—keﬂ%eksﬁe—za&uéﬂeﬂﬂ Panstwa czionkowskle powmny miec¢ mozhwosc—w—gfameaeh

regulac;t przetwarzama danych osobowych pmcowmkow w kontekscte zatrudmenm oraz przetwarzama danych
osobowych w kontekscie zabezpieczenia spolecznego zgodnie z zasadami i minimalnymi standardami okreslonymi
w niniejszym rozporzqdzeniu. Jezeli w danym paristwie czlonkowskim przewidziano ustawowq podstawe dla
uregulowania spraw z zakresu stosunku zatrudnienia w drodze porozumienia migdzy przedstawicielami
pracownikoéw i kierownictwem przedsigbiorstwa lub przedsu;bwrstwa dominujgcego w grupte przedstgbwrstw
(uktad zbtorowy) lub na mocy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/38/WEI1 ("), porozumienie takie
moze réwniez regulowal przetwarzanie danych osobowych w sekterze kontekscie zatrudnienia. [Popr. 87]

(125 Zgodne z prawem przetwarzanie danych osobowych do celéw dokumentacji, statystyki lub badan naukowych
powinno takze respektowaé inne odnosne przepisy, takie jak dotyczace préb klinicznych.

(125a) Dane osobowe mogq by¢ réwniez przetwarzane nastgpnie przez stuzby archiwistyczne, ktérych gléwnym lub
obowigzkowym zadaniem jest gromadzenie i przechowywanie archiwéw, udzielanie o nich informacji, ich
wykorzystywanie i upowszechnianie w interesie publicznym. Prawodawstwo paristwa czlonkowskiego powinno
godzié prawo do ochrony danych osobowych z przepisami dotyczgcymi archiwéw oraz publicznego dostgpu do
informacji administracyjnych. Patistwa czlonkowskie powinny zachgcaé do opracowywania, w szczegélnosci przez
Europejski Zespot ds. Archiwéw, przepisow majgcych gwarantowac poufnos$é danych wzgledem stron trzecich
oraz autentyczno$c, integralnos¢ i wlasciwe przechowywanie danych. [Popr. 88]

(126) Do celéw niniejszego rozporzadzenia badania naukowe powinny obejmowaé badania podstawowe, badania
stosowane oraz badania finansowane ze $rodkéw prywatnych, a ponadto powinny uwzglednia¢ cel Unii okreslony
w art. 179 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej polegajacy na ustanowieniu Europejskiej Przestrzeni
Badawczej. Przetwarzanie danych osobowych do celow historycznych bgdz statystycznych lub do celéw badari
naukowych nie powinno skutkowac przetwarzaniem danych osobowych do innych celéw, chyba ze odbywa sig to
za zgodg podmiotu danych lub na podstawie prawa Unii bgdZ paristwa cztonkowskiego. [Popr. 89]

(127) Jedli chodzi o uprawnienia organéw nadzorczych w zakresie uzyskania od administratora lub podmiotu
przetwarzajacego dostepu do danych osobowych oraz dostgpu do ich pomieszczen, pafstwa czlonkowskie moga
przyja¢ w drodze ustawy, w granicach niniejszego rozporzadzenia, przepisy szczegdlne majace na celu ochrong
obowiazku zachowania tajemnicy stuzbowej lub innej rownowaznej tajemnicy, w zakresie w jakim jest to konieczne,
by pogodzi¢ prawo do ochrony danych osobowych z obowigzkiem zachowania tajemnicy stuzbowe;.

(128) Niniejsze rozporzadzenie szanuje status przyznany na mocy prawa krajowego kosciolom i stowarzyszeniom lub
wspolnotom religijnym w panstwach cztonkowskich i nie narusza tego statusu, jak uznano w art. 17 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. W zwiazku z tym, jesli ko$ciél w panstwie cztonkowskim stosuje, w momencie

(')  Dyrektywa 2009/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 maja 2009 r. w sprawie ustanowienia europejskiej rady
zakladowej lub trybu informowania pracownikéw i konsultowania si¢ z nimi w przedsigbiorstwach lub w grupach
przedsigbiorstw o zasiggu wspélnotowym (Dz.U. L 122 z 16.5.2009, s. 28).
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wejécia w zycie niniejszego rozporzadzenia, kempleksowe odpowiednie przepisy dotyczace ochrony oséb
fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych, te obowiazujace przepisy powinny mieC zastosowanie,
Jezeh zostanq dostosowane do mme]szego rozporzqdzenla i uznane za zgodne

(129) By spelni¢ cele niniejszego rozporzadzenia, mianowicie chroni¢ podstawowe prawa i wolnosci oséb fizycznych,
w szczegblnoscei ich prawo do ochrony danych osobowych, oraz by zagwarantowaé swobodny przeplyw danych
osobowych w Unii, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienie do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu
0 funkqonowamu Unii EU.I‘Ope)SkIEJ Akty delegowane powmny byc w szczegolnosc1 przy]mowane z poszanowa-

uwzglgdmemem okreslema warunkow ptktograﬁcznego

podmiotowi—danych—oraz—w—zakresie—prawa—dostepu:
przekazywanm mformac]t prawa do byex—a—za-pemma-ﬁ-ym—n—ée usuniecia danych Srodkéw-opartychnaprofilowantu:

%&dﬂn—mspektefa—eehfeﬂy—daﬂyeh—kedeksew deklamc]t Ze kodeksy postgpowama sq zgodne z mme}szym

rozporzqdzemem kryter10w i wymogéw w zakresie mechanizméw certyfikacji; odpowiedniego poziomu ochrony
przyznanej przez patistwo trzecie bgdZ organizacje migdzynarodowg; kryteriow i wymogdéw w zakresie
przekazywania danych na podstawie wiazacych regul korporacyjnych; edstepstw—dotyezgeyeh—przetwarzania;
sankql admlnlstracy]nych przetwarzanla w celach zdrowotnych oraz przetwarzania w kontekscie zatrudnienia eraz

wea : S ; wyeh. Szczegblnie wazne jest, aby w czasie
swoteh prac przygotowawczych Komlsja prowadzﬂa stosowne konsultaqe w tym na poz10m1e ekspertow
w szczegolnosci z Europejskqg Radg Ochrony Danych. W A :
de}egewmayeh Przygotowujgc i opracowujgc akty delegowane Komls]a powmna zapewmc Jednoczesne terminowe
i odpowiednie przekazanie przekazywanie stosownych dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.
[Popr. 91]

(130) Aby zagwarantowaé jednolite warunki wdrazania niniejszego rozporzadzenia, nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w zakresie: opracowania standardowych formularzy dotyczgcych szczegdlnych metod
uzyskiwania mozliwej do zweryfikowania zgody w zakresie przetwarzania danych osobowych dziecka;
standardowych preeedur— formularzy w—zakresie-wykeonywania—praw—przez—peodmioty stuzgcych zawiadamianiu
podmiotéw danych o przystugujgcych im prawach; standardowych formularzy stuzacych przekazywaniu informacji
podmiotowi danych; standardowych formularzy i—precedur dotyczacych prawa dostgpu, w tym do celow
przekazywania danych osobowych podmtotmw danych; pfawa—pfzeﬁeﬁema—daﬂyeh standardowych formularzy
dotyczacyc 2 3 2 slednie ]
demys%nq—eehmm;—d—am*eh—em—z—dekrmemaqg dokumentac]t, ktorq muszq prowadzw admtmstrator i podmtot
przetwarzajgcy; egb 8 wa warzania; standardowego fermat

formularza sluzqcego zawmdammmu organu nadzorczego o naruszeniu
ochrony danych osobowych oraz pfzeka%ywama—mfemaaeﬁ—e—ﬂafus—zema dokumentowamu naruszenia ochrony
danych osobowych 6 ¢

d&ﬁyeh formularzy rpfeeeé&ﬁdefyezqey%h—apﬁedimge—ze%we}em—t do celow uprzedme konsultaql—eeehmezayeh
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te powmny byc wykonywane zgodme z rozporzqdzemem Parlamentu Europejsklego i Rady (UE) nr 182/2011

W W A e . W tym konteksc1e Komlsja powmna
rozwazy¢ wprowadzeme szczegolnych srodkow dla mlkroprzedsu;blorcow oraz malych i $rednich przedsigbiorcow.
[Popr. 92]

(131) Procedure sprawdzajaca nalezy stosowaé w przypadku przyjmowania standardowych formularzy: dotyczacych
szczegdlnych form uzysktwanm mozltwe; do zwety_ﬁkowanm zgody w zakreste przetwarzanm danych osobowych
dziecka; stand W e~y - pod ¢ zawiadamianiu
podmiotéw danych 0 przyslugu}qcych im prawach standardowych formularzy s}uzqcych przekazywaniu informacji

podm10t0W1 danych standardowych formularzy i procedur dotyczqcych prawa dostgpu—pfa%—pfzeﬁes%eﬂm

I

4 e ) i . ; 1o ' cadarmiania , W tym
do celow przekazywanm danych osobo»ych podmtotom danych dokumentac;t, ktorq muszq prowadzw
administrator i podmiot przetwarzajgcy; zawiadamiania organu nadzorczego o naruszeniu ochrony danych
osobowych oraz pﬁeka—x—wama—mfefmaeﬁ—e—ﬂafuﬂeﬂm dokumentowama naruszenia ochrony danych osobowych

: formularzy

bpfeeeéaﬁdefyezaeyeh—up&eémege—zeﬂfelema—t do celow uprzedme] konsultaql—teehmezﬂyeh—sf&ﬁdaféew

” o Sleic.pi ' [Popr 94]

(133) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, mianowicie zapewnienie odpowiedniego poziomu ochrony oséb
fizycznych i swobodnego przeplywu danych w ramach calej Unii, nie moga zosta osiggnigte w wystarczajacym
stopniu przez panstwa czlonkowskie, natomiast z uwagi na skale i skutki proponowanego dzialania mozliwe jest
lepsze ich osiagnigcie na szczeblu unijnym, Unia moze przyja¢ $rodki zgodnie z zasadg pomocniczodci, o ktorej
mowa w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze
rozporzadzenie nie wychodzi poza zakres niezbedny do osiagniecia tego celu.

(134) Dyrektywa 95/46/WE powinna zosta¢ uchylona niniejszym rozporzadzeniem. Decyzje przyjete przez Komisje oraz
zezwolenia wydane przez organy nadzorcze na podstawie dyrektywy 95/46/WE powinny jednak pozostaé w mocy.
Decyzje Komisji oraz zezwolenia organéw nadzorczych dotyczqce przekazywania danych osobowych do paristw
trzecich na mocy art. 41 ust. 8 powinny pozostawaé w mocy w okresie przejsciowym pigciu lat po wejsciu w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia, chyba Ze zostang zmienione, zastgpione lub uchylone przez Komisje przed uplywem
tego okresu. [Popr. 95]

(135) Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie do wszystkich kwestii dotyczacych ochrony podstawowych
praw i wolnosci w zakresie przetwarzania danych osobowych, ktére nie podlegaja szczegdlnym oboqukom
stuzacym realizacji tego samego celu okreslonego w dyrektywie 2002/58/WE Parlamentu Europejsklego i Rady (%),
wlaczajac obowigzki natozone na administratora oraz prawa osob fizycznych. W celu wyjasnienia zwigzku miedzy
niniejszym rozporzgdzeniem a dyrektywa 2002/58/WE nalezy odpowiednio zmieni¢ t¢ dyrektywe.

M Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce przepisy i zasady
ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panistwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje, Dz.U. L 55
z 28.2.2011, s. 13.

()  Dyrektywa 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca 2002 r. dotyczaca przetwarzania danych osobowych
i ochrony prywatnosci w sektorze facznosci elektronicznej (dyrektywa o prywatnodci i facznosci elektronicznej) (Dz.U. L 201
2 31.7.2002,’s. 37).
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(136) W odniesieniu do Islandii i Norwegii, niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséow dorobku Schengen
w zakresie w jakim ma ono zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez organy zaangazowane we
wdrozenie tych przepiséw, w rozumieniu Umowy zawartej przez Rad¢ Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz
Krélestwo Norwegii dotyczacej wlaczenia tych dwdch pafistw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoj
dorobku Schengen (*).

(137) W odniesieniu do Szwajcarii, niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen w zakresie
w jakim ma ono zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez organy zaangazowane we wdrozZenie tych
przepisow, w rozumieniu Umowy zawartej migdzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska a Konfederacja
Szwajcarska w sprawie wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwoj
dorobku Schengen (%).

(138) W odniesieniu do Lichtensteinu, niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen
w zakresie w jakim ma ono zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez organy zaangazowane we
wdrozenie tych przepiséw, w rozumieniu Protokotu migdzy Unig Europejska, Wspoélnota Europejska, Konfederacja
Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksiestwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unia
Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (°).

(139) Biorac pod uwage, jak podkreslit Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej, iz prawo do ochrony danych
osobowych nie jest prawem bezwzglednym, lecz musi by¢ rozpatrywane w odniesieniu do funkcji, jakg pelni
w spoleczefistwie i rownowazone innymi podstawowymi prawami, zgodnie z zasadg proporcjonalnosci, niniejsze
rozporzadzenie respektuje podstawowe prawa i przestrzega zasad uznanych w Karcie zapisanych w Traktacie,
zwlaszcza prawa do poszanowania Zycia prywatnego i rodzinnego, domu i komunikowania si¢, prawa do ochrony
danych osobowych, wolnosci mysli, sumienia i religii, wolno$ci wypowiedzi i informacji, wolnosci prowadzenia
dzialalnosci gospodarczej, prawa do skutecznego srodka ochrony prawnej, rzetelnego procesu sadowego oraz
réznorodnodci kulturowej, religijnej i jezykowej,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot i cele

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace ochrony oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych
osobowych oraz przepisy dotyczace swobodnego przeptywu danych osobowych.

2. Niniejsze rozporzadzenie chroni podstawowe prawa i wolnosci osob fizycznych, w szczegdlnosci ich prawo do
ochrony danych osobowych.

3. Nie ogranicza si¢ ani nie zakazuje swobodnego przeplywu danych osobowych w Unii z powodéw zwiazanych
z ochrong oséb fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych.

()  DzU.L176z 10.7.1999, s. 36.
()  DzU.L 53z 27.2.2008, s. 52.
()  DzU.L 160 z 18.6.2011, s. 21.



C 378/424 Dziennik Urzedowy Unii Europejskicj 9.11.2017

Sroda, 12 marca 2014 r.

Artykut 2

Zakres materialny

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych w sposéb w catosci lub w czesci
zautomatyzowany, niezaleznie od metody przetwarzania, oraz innych rodzajow przetwarzania danych osobowych,
stanowigcych czg$¢ zbioru danych lub majacych stanowi¢ czg$¢ zbioru danych.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do przetwarzania danych osobowych:

a) w ramach dzialalno$ci wykraczajacej poza zakres prawa Unii-w-szezegélnoSei-dotyezaeej bezpieezesistwanarodowegeo;
by ; o Cednostki aevine Unik

) przez panstwa czlonkowskie w wykonywaniu dzialan wchodzacych w zakres tytulu V rozdzialu 2 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej;

d) przez osobg fizyczng w—eelach-innyehniz—zarobkowe w ramach wlasayeh dzialan o charakterze czysto osobistym lub

domowym; odstgpstwo to ma réwniez zastosowanie do publikacji danych osobowych, gdy istniejg racjonalne
podstawy, by oczekiwac, ze dostgp do nich bedzie miala jedynie ograniczona liczba osob;

e) przez wiasciwe organy publtczne do celow zapobiegania przestgpstwom, prowadzenia dochodzeir w ich sprawie,
wykrywania ich lub $cigania, albo wykonywania karkeyminalayeh sankcji karnych.

3. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy 2000/31/WE, w szczegdlnosci zasad
odpowiedzialnoéci ustugodawcow bedacych posrednikami, o ktérych mowa w art. 12-15 tej dyrektywy. [Popr. 96]
Artykut 3
Zakres terytorialny
1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych w kontekscie dzialalnosci

prowadzonej w zakladzie administratora lub podmiotu przetwarzajacego na terytorium Unii, niezaleznie od tego, czy
przetwarzanie odbywa si¢ w Unii, czy teZ nie.

2. Niniejsze rozporzqdzeme ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych podmiotéw danych fajaeyeh
i w Unii przez administratora niemajgeege lub podmiot przetwarzajgcy, ktérzy nie majg siedziby
w Unii, gdy przetwarzanie wiaze si¢ z:

a) oferowaniem towaréw lub ustug takim podmiotom danych w Unii, niezaleznie od tego, czy wymaga sig, by dokonaly
one platnosci, lub

b) monitorowaniem ich-zachowania takich podmiotéw danych.

3. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez administratora, ktéry nie ma
siedziby na terytorium Unii, lecz w miejscu, w ktérym na mocy prawa miedzynarodowego publicznego ma zastosowanie
prawo krajowe panstwa czlonkowskiego. [Popr. 97]

Artykut 4

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia:
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(2) .dane osobowe” oznaczajg wszelkie informacje dotyczace zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania osoby
fizycznej (,podmiotu danych”); osoba mozliwa do zidentyfikowania to osoba, ktdrej tozsamos¢ mozna ustalié
bezposrednio lub posrednio, w szczegélnosci za pomocq takich danych identyfikujgcych, jak imig i nazwisko, numer
identyfikacyjny, miejsce pobytu, niepowtarzalny identyfikator lub co najmniej jeden szczegélny czynnik okreslajgcy
tozsamo$¢ fizyczng, fizjologiczng, genetyczng, psychiczng, ekonomiczng, kulturowq czy spoteczng lub plciowq tej

osoby;

(2a) ,.dane pseudonimiczne” oznaczajq dane osobowe, ktdrych nie moina przypisaé konkretnemu podmiotowi danych
bez uzycia dodatkowych informacji, o ile takie dodatkowe informacje sq przechowywane osobno i sq objete
$§rodkami technicznymi i organizacyjnymi uniemozliwiajgcymi ich przypisanie podmiotowi danych;

(2b) ,dane zaszyfrowane” oznaczajq dane osobowe, ktére za pomocg technologicznych Srodkéw ochrony staly sig
nieczytelne dla kazdego, kto nie jest uprawniony do dostepu do nich;

(3) ,przetwarzanie” oznacza kazdg operacje lub zestaw operacji wykonywanych na danych osobowych lub zestawach
danych osobowych przy pomocy $rodkéw zautomatyzowanych lub innych, jak np. zbieranie, utrwalanie,
organizowanie, porzadkowanie, przechowywanie, adaptacja lub modyfikacja, pobieranie, uzyskiwanie wgladu,
wykorzystywanie, ujawnianie poprzez przekazanie, rozpowszechnianie lub udost¢pnianie w inny sposéb,
dopasowywanie lub laczenie, usuwanie lub niszczenie;

(3a) ,profilowanie” oznacza wszelkq formg automatycznego przetwarzania danych majgcego stuzy¢ ocenie niektorych
aspektow osobistych tej osoby fizycznej lub tez analizie bgdZ przewidzeniu zwlaszcza wynikéw w pracy, sytuacji
ekonomicznej, miejsca przebywania, zdrowia, preferencji osobistych, wiarygodnosci lub zachowania tej osoby
fizycznej;

(4) ,zbidr danych” oznacza kazdy zorganizowany zestaw danych osobowych, dostepnych wedlug okreslonych kryteriéw,
niezaleznie od tego, czy zestaw ten jest scentralizowany, zdecentralizowany lub rozproszony funkcjonalnie lub
geograficznie;

(5) ,administrator” oznacza osobe fizyczng lub prawng, organ publiczny, jednostke organizacyjng lub inny podmiot,
ktory samodzielnie lub wspdlnie z innymi organami ustala cele-warusrki i sposoby przetwarzania danych osobowych;
w przypadkach, w ktoérych cele;—warunki i sposoby ustalane sg prawem Unii lub panstwa czlonkowskiego,
administrator lub szczegdlne kryteria jego wyznaczania moga zostal okreSlone w prawie Unii lub panstwa
cztonkowskiego;

(6) ,podmiot przetwarzajacy” oznacza osobe fizyczng lub prawna, organ publiczny, agencje¢ lub inny podmiot, ktéry
przetwarza dane osobowe w imieniu administratora;

(7) ,odbiorca” oznacza osobg fizyczng lub prawna, organ publiczny, agencje lub inny podmiot, ktéremu ujawnia si¢ dane
osobowe;

(7a) ,.strona trzecia” oznacza osobg fizyczng lub prawng, organ publiczny, agencje lub dowolny organ inny niZ podmiot
danych, administrator, podmiot przetwarzajgcy oraz osoby, ktére — pod bezposrednim zwierzchnictwem
administratora lub podmiotu przetwarzajgcego — sq upowaznione do przetwarzania danych;

(8) ,zgoda podmiotu danych” oznacza dobrowolne, szczegélne, swiadome i wyrazne o$wiadczenie woli, przez ktére
podmiot danych, w drodze o$wiadczenia lub wyraznego dzialania potwierdzajacego, wyraza zgode na przetwarzanie
dotyczacych go danych osobowych;

(9) ,naruszenie ochrony danych osobowych” oznacza aa
przypadkowe lub niezgednege mezgodne z prawem i ji
zniszczenie, utratg, modyfikacje, nieuprawnione ujawnienie lub des&;pﬂ dostgp do danych osobowych przesytanych,
przechowywanych lub przetwarzanych w inny sposéb;

(10) ,dane genetyczne” oznaczajg wszelkie dane dewelnege—rodzaju osobowe dotyczace eharakterystyeznyeh
odziedziczonych lub nabytych cech genetycznych osoby fizycznej, i

wynikajqgce z analizy probki biologicznej danej osoby, w szczegélnosci z analizy
chromosomow, kwasu dezoksyrybonukleinowego (DNA) lub kwasu rybonukleinowego (RNA) lub z analizy
wszelkich innych elementéw umozliwiajgcych pozyskanie rownowaznych informacji;
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(11) ,dane biometryczne” oznaczaja wszelkie dane osobowe dotyczace cech fizycznych, fizjologicznych i behawioralnych
danej osoby, ktére umozliwiaja jej precyzyjng identyfikacje, takie jak wizerunek twarzy lub dane daktyloskopijne;

(12) ,dane dotyczace zdrowia” oznaczaja wszelkic informacje dane osobowe zwigzane ze zdrowiem fizycznym lub
psychicznym danej osoby lub ze §wiadczeniem ustug zdrowotnych na jej rzecz;

(13) ,gléwna siedziba” oznaczasjesk-chodzi-o-administratorajege siedzibe przedsigbiorstwa lub grupy przedsigbiorstw —
dzialajgcych w charakterze administratora bgdZ tez podmiotu przetwarzajgcego — w Unii, w kidrej to siedzibie
pode)mowane sq na)wazme]sze decyz]e dotyczqce celow—wafuﬂkew i sposobow przetwarzama danych—}esh—deeyz-p

Mozna brac pod uwagg m.in. nastgpu}qce obtektywne kryterta lokaltzaqa swduby
administratora lub podmiotu przetwarzajgcego; lokalizacja nalezgcej do grupy przedsigbiorstw jednostki, ktéra ze
wzgledu na pelnione funkcje zarzgdcze i obowigzki administracyjne jest w stanie najlepiej zajgé sig
egzekwowaniem przepisow niniejszego rozporzqdzenia; lokalizacja, w ktdrej odbywa si¢ skuteczne i faktyczne
zarzgdzanie polegajgce na podejmowaniu decyzji dotyczqcych przetwarzania w drodze stabilnych rozwigzan;

(14) ,przedstawiciel” oznacza kazda osobe flzycznq lub prawnq ma]ch mIEJSCC zamleszkama lub siedzibe w Unii, wyrazme
WYZnaczong przez admlnlstratora ktora dzia :

reprezentu]e admlmstratora w kwest1ach dotyczqcych obow1qzkow
administratora wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia;

(15) ,przedsiebiorstwo” oznacza kazdy podmiot prowadzacy dzialalno$¢ gospodarczg, niezalezne od jego formy prawnej,
w tym w szczegdlnosci osoby fizyczne i prawne, partnerstwa lub zrzeszenia prowadzace regularng dziatalno$é
gospodarczg;

(16) ,grupa przedsigbiorstw” oznacza przedsigbiorstwo sprawujace kontrolg oraz przedsigbiorstwa kontrolowane;

(17) ,wiazace reguly korporacyjne” oznaczaja pelityki zasady ochrony danych osobowych, ktdrych przestrzegaja
administrator lub podmiot przetwarzajacy majacy siedzib¢ na terytorium panstwa czlonkowskiego Unii do celow
przekazywania danych osobowych do administratora lub podmiotu przetwarzajgcego w przynajmniej jednym
panstwie trzecim w ramach grupy przedsi¢biorstw;

(18) ,dziecko” oznacza kazdg osobe w wieku ponizej 18 lat;

(19) ,organ nadzorczy” oznacza organ publiczny ustanowiony przez pafistwo cztonkowskie zgodnie z art. 46. [Popr. 98]

ROZDZIAL 11
ZASADY

Artykut 5

Zasady dotyczace przetwarzania danych osobowych

Dane osobowe muszg-byé sg:

a) przetwarzane zgodnie z prawem, rzetelnie i w sposéb przejrzysty w odniesieniu do podmiotu danych (zgodnosé
z prawem, uczciwos¢ i przejrzystosc);

b) zbierane w konkretnych, bezposrednich i zgodnych z prawem celach i nieprzetwarzane dalej w sposéb niezgodny
z tymi celami (zasada celowosci);

¢) prawidlowe, wlasciwe i ograniczone do minimum niezbednego w odniesieniu do celéw, do ktérych dane sa
przetwarzane; dane te sa przetwarzane jedynie wtedy gdy i tylko przez okres w ktérym tych celéw nie mozna spetni¢
przetwarzajac informacje, ktdre nie obejmuja danych osobowych (minimalizacja danych);
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d) Sciste i, w razie petrzeby—aktualne koniecznosci, aktualizowane; nalezy podja¢ wszelkie zasadne dzialania, by
zapewni¢ niezwloczne usunigcie lub poprawienie nieScistych danych osobowych, z uwzglednieniem celéw ich
przetwarzania (Scistosé);

e) przechowywane w formie umozliwiajacej bezposrednig lub posrednig identyfikacje podmiotéw danych przez czas nie
dluzszy niz jest to konieczne do celéw, dla ktérych dane sg przetwarzane; dane osobowe moga by¢ przechowywane
przez czas dluzszy pod warunkiem, ze bedg przetwarzane wylgcznie do celéw dokumentagji, statystyki lub badan
naukowych lub archiwizacji zgodnie z przepisami i warunkami, o ktorych mowa w art. 83 i 834, oraz pod warunkiem
prowadzanta prowadzenia okresowej kontroli koniecznosci dalszego ich przechowywania, a takze pod warunkiem, ze
w stosownych przypadkach przyjete zostang techniczne i organizacyjne srodki stuzgce ograniczeniu dostgpu do
danych wylgcznie do tych celéw (,minimalizacja przechowywania”);

ea) przetwarzane w sposob, ktory skutecznie umozliwia podmiotowi danych wykonywanie jego praw (skutecznosc);

eb) przetwarzane w sposob zabezpieczajgcy przed niedozwolonym lub nielegalnym przetwarzaniem i przypadkowq
utratg, zniszczeniem lub uszkodzeniem, z wykorzystaniem odpowiednich Srodkéw technicznych i organizacyjnych
(integralnosé);

f)  przetwarzane pod nadzorem i na odpow1ed21alnosc administratora, ktéry zapewnia i sykazuje jest w stanie wykazac

zgodno$¢ kazdej-eperacji-przetwarzania z przepisami niniejszego rozporzadzenia (odpowiedzialnosé). [Popr. 99]

Artykut 6

Zgodno$¢ z prawem przetwarzania

1. Przetwarzanie danych osobowych jest zgodne z prawem, o ile ma zastosowanie co najmniej jeden z ponizszych
elementow:

a) podmiot danych wyrazit zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych do jednego lub wigkszej liczby konkretnych
celow;

b) przetwarzanie danych jest konieczne do wykonania umowy, ktorej strong jest podmiot danych, lub w celu podjecia
dziatan na Zzadanie podmiotu danych przed zawarciem umowy;

¢) przetwarzanie jest niezbedne do wypelnienia obowigzku prawnego cigzacego na administratorze;
d) przetwarzanie jest konieczne w celu ochrony Zywotnych intereséw podmiotéw danych;

e) przetwarzanie jest niezbedne do wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub wykonania wladzy
publicznej powierzonej administratorowi;

f) przetwarzanie jest konieczne dla celéw wynikajqcych ze—shaszayeh z uzasadnionych intereséw realizowanych przez
administratora lub, w przypadku ujawnienia, strony trzeciej, ktorej ujawniono dane, odpowiadajgcych racjonalnym
oczekiwaniom podmiotu danych opartym na jego relacji z administratorem, z wyjatkiem sytuacji, kiedy nadrzedny
charakter ma—interes—podstawowyeh—praw— w stosunku do takich intereséw majg podstawowe prawa lub wolnosci
podmiotu danych, ktére-wymagaja wymagajgce ochrony danych osobowych;
jest-dziecke. Przepisu tego nie stosuje si¢ do przetwarzania realizowanego przez organy publiczne w wykonaniu ich
zadan.

2. Przetwarzanie danych osobowych, konieczne do celéw dokumentagji, statystyki lub badan naukowych, jest zgodne
z prawem, z zastrzezeniem warunkéw i gwarancji, o ktérych mowa w art. 83.

3. Podstawa przetwarzania, o ktérej mowa w ust. 1 lit. ¢) i €), musi by¢ przewidziana w:

a) prawie Unii; lub
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b) prawie panstwa czlonkowskiego, ktéremu podlega administrator.

Prawo panstwa cztonkowskiego musi realizowa¢ cel lezacy w interesie publicznym lub musi by¢ konieczne do ochrony
praw i wolnosci innych oséb, respektowaé istote prawa do ochrony danych osobowych i byé proporcjonalne do
wyznaczonego stusznego celu. W granicach niniejszego rozporzgdzenia prawo paristwa czlonkowskiego moze
przewidywac szczegoly dotyczqce legalnosci przetwarzania danych, szczegélnie w kwestiach takich jak administratorzy
danych, cele przetwarzania i zasada celowosci, charakter danych i podmiotéw danych, srodki i procedury dotyczgce
przetwarzania, odbiorcy oraz okres przechowywania.

e—p&efw&&afﬁe—daﬂyeh—esebeweh—de%y&z;eyekkdﬂeeka— [Popr 100]

Artykut 7

Warunki udzielenia zgody

1. Gdy przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie zgody, ci¢zar udowodnienia zgody podmiotu danych na przetwarzanie
jego danych osobowych w okreslonych celach spoczywa na administratorze.

2. Jesli zgoda podmiotu danych ma by¢ udzielona w kontekscie pisemnego o$wiadczenia, ktére dotyczy takze innej
kwestii, wymog udzielenia zgody musi zostal przedstawiony w sposob pozwalajacy wyraznie odrézni¢ go od tej innej
kwestii. Przepisy dotyczqce zgody podmiotu danych czgSciowo naruszajgce niniejsze rozporzgdzenie sq calkowicie
niewazne.

3. Niezaleznie od innych podstaw prawnych przetwarzania, podmiot danych ma prawo odwolal swoja zgode
w dowolnym momencie. Odwolanie zgody nie ma wplywu na zgodno$¢ z prawem przetwarzania opartego na zgodzie
przed jej odwolaniem. Wycofanie zgody musi by réwnie latwe jak jej udzielenie. Administrator informuje podmiot
danych, jezeli wycofanie zgody moze skutkowac zakoriczeniem Swiadczenia ustug lub ustaniem relacji z administratorem.

4 Zgoda miesta 3 T .
a-adntinistratorem dotyczy konkretnego celu i tma wazinosc, gdy cel przesta]e 1stmec lub z chwdq gdy przetwarzame
danych osobowych nie jest juz potrzebne do realizacji celu, dla ktérego dane te zostaly poczqtkowo zgromadzone.
Realizacja umowy lub swiadczenie ustugi nie moze by¢ uzaleznione od zgody na przetwarzanie danych, ktére nie sq
niezbedne do realizacji umowy lub Swiadczenia ustugi zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. b). [Popr. 101]

Artykut 8

Przetwarzanie danych osobowych dziecka

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, w odniesieniu do oferowania towaréw Ilub uslug spoleczefistwa
informacyjnego bezpos’rednio dziecku, przetwarzanie danych osobowych dziecka w wieku ponizej 13 lat jest zgodne
z prawem, o ile zgode na nie wydal lub pozwolil na nie rodzic lub opiekun prawny dziecka. Administrator podejmuje

raqonalne starania w celu uzyskania-mozliwej-do zweryfikowania takiej zgody, uwzgledniajac dostepna technologle;, przy
czym nie powoduje to przetwarzania danych niepotrzebnego do innych celow, wykraczajgcego poza cel wyrazonej zgody.
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la. Informacje przekazywane dzieciom, rodzicom i opiekunom prawnym w celu wyrazenia zgody, w tym
o gromadzeniu i wykorzystywaniu danych osobowych przez administratora, powinny by¢ podawane w jasnym jezyku
dostosowanym do zamierzonych odbiorcow.

2. Ustep 1 nie wplywa na ogélne przepisy prawa uméw panstw cztonkowskich, takie jak przepisy dotyczace waznosci,
zawierania lub skutkéw umowy wobec dziecka.

Hvymegew Europe)skte) Radzw Ochrony Dunych powwrza stg zadame wydawama »ytycznych zalecen i na)lepszych
praktyk dotyczqcych sposobow t\-z-ys-k&ma—ée—zwefyﬁkewama welyﬁkowanm zgody, 0 ktore) mowa w ust. 1, zgodme

e—l&efej—mew-a—w—aft—SJ—&s{—} [Popr | 102]

Artykut 9
Przetwarzanie-szezegblnyehkategorit Szczegdlne kategorie danych esebewyeh

1. Zakazuje si¢ przetwarzania danych osobowych ujawniajacych ras¢ lub pochodzenie etniczne, poglady polityczne,
religic lub przekenania Swiatopoglgd, orientacje seksualng lub tozsamo$¢ plciowq, przynalezno$¢ do zwiazkéw
zawodowych i dzialalno§é w nich oraz przetwarzania danych genetycznych lub biometrycznych lub danych dotyczacych
zdrowia lub seksualnosci, sankcji administracyjnych, orzeczeti sgdowych, popelnionych lub domniemanych przestgpstw,
wyrokéw skazujgcych lub powigzanych Srodkéw zabezpieczajacych.

2. Ustep 1 nie ma zastosowania, w—przypadku—gdy jeZeli zachodzi jeden z ponizszych warunkow:

a) podmiot danych udzielit zgody na przetwarzanie tych danych osobowych w co najmniej jednym okreslonym celu,
z zastrzezeniem warunkow okreSlonych w art. 7 i 8, z wyjatkiem sytuacji, gdy prawo Unii lub prawo panstwa
czonkowskiego przewiduje, ze zakaz, o ktérym mowa w ust. 1, nie moze by¢ uchylony przez podmiot danych; lub

aa) przetwarzanie danych jest konieczne do realizacji lub wykonania umowy, ktorej strong jest podmiot danych, lub
w celu podjecia dzialari na zyczenie podmiotu danych przed zawarciem umowy;

b) przetwarzanie danych jest konieczne do celéw wypelniania obowigzkéw i wykonania szczegélnych uprawnien
administratora w dziedzinie prawa pracy, o ile jest to dozwolone przez prawo Unii lub prawo panstwa cztonkowskiego
lub uklady zbiorowe przewidujace odpowiednie gwarancje dotyczgce praw podstawowych i intereséw podmiotu
danych, takie jak prawo do niedyskryminacji, z zastrzezeniem warunkéw i gwarancji, o ktérych mowa w art. 82; lub

¢) przetwarzanie jest niezbedne w celu ochrony zywotnych intereséw podmiotu danych lub innej osoby, w przypadku
gdy podmiot danych nie jest fizycznie lub prawnie zdolny do wyrazenia zgody;

d) przetwarzanie jest dokonywane w ramach zgodnej z prawem dzialalno$ci prowadzonej z zachowaniem odpowiednich
gwarancji przez fundacje, stowarzyszenie lub inna niezarobkowa instytucje o celach politycznych, filozoficznych,
religijnych lub zwigzkowych, pod warunkiem Ze przetwarzanie danych dotyczy wylacznie czlonkéw lub bylych
cztonkéw tej instytucji lub oséb utrzymujacych z nia stale kontakty w zwigzku z jej celami oraz ze dane nie beda
ujawniane osobom trzecim bez zgody podmiotéw danych; lub

e) przetwarzanie dotyczy danych osobowych, ktére zostaly wyraznie podane do publicznej wiadomosci przez podmiot
danych; lub



C 378/430 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 9.11.2017

Sroda, 12 marca 2014 r.

f)  przetwarzanie jest niezbedne do ustalania, realizacji lub ochrony roszczen prawnych; lub

g) przetwarzanie jest niezbedne do wykonania zadania w—imteresie—publiczaym ze wzgledéw istotnego interesu
publicznego, na podstawie prawa Unii lub prawa panstwa czlonkowskiego, ktére sq proporcjonalne do wyznaczonego
celu, respektujq istote prawa do ochrony danych osobowych i przewiduja odpowiednie srodki ochrony shuszayeh
praw podstawowych i intereséw podmiotu danych; lub

h) przetwarzanie danych dotyczacych zdrowia jest niezbedne w celu ochrony zdrowia i z zastrzezeniem warunkéw
i gwarangji, o ktérych mowa w art. 81; lub

i)  przetwarzanie jest niezbedne do celéow dokumentacji, statystyki lub badan naukowych, z zastrzezeniem warunkéw
i gwarangji, o ktérych mowa w art. 83; lub

ia) przetwarzanie jest niezbgdne dla stuzb archiwistycznych i podlega warunkom i gwarancjom, o ktérych mowa w art.
83a; lub

j)  przetwarzanie danych dotyczacych sankcji administracyjnych, orzeczeri sgdowych, przestepstw, wyrokéw skazujacych
za przestgpstwa lub powigzanych $rodkéw zabezpieczajacych odbywa si¢ pod kontrolg oficjalnego organu lub
przetwarzanie jest niezbedne dla wypelnienia obowiazku prawnego lub regulacyjnego, ktéremu podlega administrator,
albo w celu wykonania zadania realizowanego w waznym interesie publicznym, o ile jest to dozwolone na mocy prawa
Unii lub prawa panstwa czlonkowskiego przewidujacego odpowiednie gwarancje dotyczgce praw podstawowych
i interesow podmiotu danych. Kempletny Kazdy rejestr wyrokéw skazujacych za przestgpstwa jest prowadzony
wylacznie pod nadzorem oficjalnego organu.

Europe]skte] Radzte Ochrony Danych powwrza su; zadame wydawama wytycznych
zaleceri i najlepszych praktyk dotyczgcych przetwarzania szczegdlnych kategorii danych osobowych, o ktérych mowa
w ust. 1, oraz wyjatkéw okre§lonych w ust. 2, zgodnie z art. 66. [Popr. 103]

Artykut 10

Przetwarzanie nie umozliwiajace identyfikacji

1. Jedli dane przetwarzane przez administratora lub podmwt przetwarzajgcy nie umozliwiaja mu bezposredme; ani
posredme) 1dentyf1kac;1 osoby flzyczne] lub skladajg si¢ wylgcznie z danych pseudonimicznych, administrator nie e

przetwarza ani nie uzyskuje dodatkowych informacji w celu identyfikacji podmiotu danych
wylacznie ze wzgledu na konieczno$¢ respektowania przepisu niniejszego rozporzadzenia.

2. Gdy administrator danych nie jest w stanie zastosowa( si¢ do przepisu niniejszego rozporzgdzenia ze wzgledu na
ust. 1, administrator nie ma obowigzku stosowania sig to tego konkretnego przepisu niniejszego rozporzqdzenia. Gdy
w konsekwencji administrator danych nie jest w stanie zastosowal si¢ do Zyczenia podmiotu danych, odpowiednio
informuje o tym podmiot danych. [Popr. 104]

Artykul 10a
Ogdlne zasady dotyczgce praw podmiotéw danych

1. Podstawgq ochrony danych sq jasne i jednoznaczne prawa podmiotéw danych, ktére to prawa administrator danych
musi respektowaé. Przepisy niniejszego rozporzqdzenia majq na celu wzmocnienie, doprecyzowanie, zagwarantowanie
i, w stosownych przypadkach, skodyfikowanie tych praw.
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2. Takie prawa obejmujq m.in. przekazywanie jasnych i tatwo zrozumialych informacji dotyczgcych kwestii takich,
jak przetwarzanie danych osobowych podmiotu danych, prawo do dostepu do danych, ich korygowania i usuwania,
prawo do otrzymywania danych, prawo do sprzeciwu wobec profilowania, prawo do wniesienia skargi do wlasciwego
organu do spraw ochrony danych oraz do wszczgcia postgpowania sgdowego, a takze prawo do rekompensaty
i odszkodowania w zwigzku z niezgodnymi z prawem operacjami przetwarzania. Zasadniczo takie prawa przystugujg
bezplatnie. Administrator danych odpowiada na wnioski podmiotu danych w racjonalnym terminie. [Popr. 105]

ROZDZIAL 1II
PRAWA PODMIOTU DANYCH

SEKCJA 1
PRZEJRZYSTOSC ORAZ TRYBY WYKONYWANIA PRAW

Artykut 11

Przejrzysta informacja i komunikacja

1. Administrator dysponuje zwigzlymi, przejrzystymi, jasnymi i tatwo dostepnymi pelitykami zasadami w zakresie
przetwarzania danych osobowych i wykonywania praw przez podmioty danych.

2. Administrator przekazuje informacje i komunikaty dotyczace przetwarzania danych osobowych podmiotowi danych
w czytelnej formie, w jasnym i prostym jezyku, destosewane-do-potrzeb-podmietu-danyeh; w szczegdlnosci w przypadku
informacji adresowanych bezposrednio do dziecka. [Popr. 106]

Artykut 12

Procedury i mechanizmy wykonywania praw przez podmiot danych

przetwarzanie danych odbywa sie w sposéb zautomatyzowany, admlnlstrator Zapewma takze mozhwosc elektronlcznego
skladania wnioskéw, gdy to mozliwe.

2. Administrator informuje podmiot danych, niezwloeznie bez zbednej zwloki i najpézniej w ciggu miesigea 40 dni
kalendarzowych od dnia otrzymania wniosku, o tym, czy zostang podjete jakies dziatania zgodnie z art. 13 oraz art. 15-19
i udziela zadanych informacji. Okres ten mozna przedluzy¢ o miesigc, jesli wiele podmiotéw danych wykonuje swoje prawa
a ich wspolpraca jest w racjonalnym zakresie niezbedna, by zapobiec koniecznosci podejmowania przez administratora
niepotrzebnych i nieproporcjonalnych wysitkéw. Informacji udziela si¢ na piSmie, a administrator moze, w miarg
mozliwosci, zapewnic zdalny dostgp do bezpiecznego systemu, ktéry zapewnilby podmiotowi danych bezposredni dostgp
do jego danych osobowych. Jesli podmiot danych sklada wniosek w formie elektronicznej, informacje takze przekazywane
sa w miarg mozliwosci w formie elektronicznej, chyba ze podmiot danych zazada informacji w innej formie.

3. Jesli administrator edmawia—pedieeia nie podejmuje dzialania na wniosek podmiotu danych, informuje on ten
podmiot o powodach edmews niepodjecia dzialania oraz o mozliwosci zgloszenia skargi organowi nadzorczemu
i skorzystania z sgdowego Srodka ochrony prawne;j.
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4. Przekazanie informacji i podjecie dzialan na podstawie wnioskéw, o ktérych mowa w ust. 1, sa wolne od optat. Jesli
wnioski s wyraznie przesadne, w szczegdlnosci ze wzgledu na ich powtarzajacy si¢ charakter, administrator moze pobraé
uzasadniong oplate za—przekazanie-waioskowanyeh uwzgledniajgcq koszty administracyjne przekazania informacji lub
pedjeeie podjecia zZadanego dzialania lub-tez—mozeuchylié-sie-od-podjceia—zadanego—dziatania. W takim przypadku na

administratorze spoczywa cig¢zar udowodnienia wyraznie przesadnego charakteru wniosku.

sprawdzajgegokibrej mowaware—S7/ust—% [Popr 107]

Artykut 13
Prawa-odbiereéw Obowigzek powiadomienia w przypadku poprawienia lub usunigcia danych

Administrator informuje o wszelkich operacjach poprawienia lub usunigcia dokonanych zgodnie z art. 16 i art. 17 kazdego
odbiorce, ktéremu sjawnione przekazano dane, chyba ze okaze sie to niemozliwe lub bedzie wymagac niewspStmiernie
duzego wysitku. Administrator informuje podmiot danych o tych odbiorcach, jezeli podmiot danych zwrdci si¢ o to.
[Popr. 108]

Artykul 13a

Znormalizowana polityka informacyjna

1.  Gdy dane osobowe dotyczgce podmiotu danych sq gromadzone, przed przekazaniem informacji na mocy art. 14
administrator udziela temu podmiotowi danych nastgpujgcych informacji:

a) czy dane osobowe sq gromadzone dluzej niz przez okres niezbgdny do realizacji kazdorazowego szczegélnego celu
przetwarzania;

b) czy dane osobowe sq zatrzymywane dluzej niz przez okres niezbgdny do realizacji kazdorazowego szczegdlnego celu
przetwarzania;

c) czy dane osobowe sq przetwarzane w innych celach niz cele, do ktorych zostaly zgromadzone;

d) czy dane osobowe sq przekazywane komercyjnym stronom trzecim;

e) czy dane osobowe sq sprzedawane lub wynajmowane;

f) czy dane osobowe sq przechowywane w zaszyfrowanej formie.

2. Elementy, o ktorych mowa w ust. 1, przedstawia si¢ zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego rozporzgdzenia w formie
uporzgdkowanej tabeli, przy uzyciu tekstu i symboli, w nastgpujgcych trzech kolumnach:

a) pierwsza kolumna przedstawia formy graficzne symbolizujgce te elementy;

b) druga kolumna zawiera zasadnicze informacje opisowe w odniesieniu do tych elementow;
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c) trzecia kolumna przedstawia formy graficzne wskazujgce, czy dany element wystepuje.

3. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, przedstawia si¢ w sposob widoczny i tatwy do odczytania oraz w jezyku
latwo zrozumialym dla konsumentéw z paristw czlonkowskich, ktérzy otrzymujg informacje. Jeieli elementy sq
przedstawione w formie elektronicznej, muszg nadawac si¢ do odczytu maszynowego.

4.  Nie udostepnia si¢ dodatkowych elementow. Szczegolowe wyjasnienia lub dodatkowe uwagi dotyczgce elementow,
o0 ktérych mowa w ust. 1, mogg by¢ dostarczone razem z innymi informacjami wymaganymi na mocy art. 14.

5.  Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 86, po zasiggnigciu opinii Europejskiej
Rady Ochrony Danych, w celu doprecyzowania elementow, o ktérych mowa w ust. 1, i ich prezentacji, jak okreslono
w ust. 2 i zalgczniku do niniejszego rozporzgdzenia. [Popr. 109]

SEKCJA 2
INFORMACJE I DOSTEP DO DANYCH

Artykut 14

Informacje przekazywane podmiotowi danych

1. W przypadku zbierania danych osobowych odnoszacych si¢ do podmiotu danych, po przekazaniu informacji na
mocy art. 13a administrator udziela temu podmiotowi co najmniej nastgpujacych informacji:

) tozsamo$¢ i dane kontaktowe administratora oraz ewentualnie przedstawiciela administratora i inspektora ochrony
danych;

o

b) cele przetwarzania danych, do ktorych dane sg przeznaczone, oraz informacje dotyczqce bezpieczeristwa
przetwarzania danych osobowych, w tym postanow1en1a uméw i warunkow ogolnych ]esh przetwarzame odbywa
si¢ na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b), oraz sk alizowan /A :
sie-ra-podstawie w stosownych przypadkach, mformac;e o tym w )akt sposob wdrazane i spelmane sq wymogt art. 6
ust. 1 lit. f);

¢) okres, przez ktdry dane osobowe beda przechowywane lub, gdy nie jest to mozliwe, kryteria stuzgce okresleniu tego
okresu;

d) istnienie prawa do wystapienia do administratora o uzyskanie wgladu do danych, poprawienie ich lub usuniecie
danych osobowych odnoszacych si¢ do podmiotu danych lub—prawe , prawa do wniesienia sprzeciwu wobec
przetwarzania tych danych osobowych lub prawa do otrzymania danych;

e) prawa prawo zloZzenia skargi organowi nadzorczemu oraz dane kontaktowe organu nadzorczego;
f)  odbiorcy lub kategorie odbiorcéw danych osobowych;

g) w stosownych przypadkach, zamiar przekazama danych przez admmlstratora do panstwa trzec1eg0 lub orgamzaql
mlegdzynarodowej oraz iferma mtr-och

i 1stmeme lub brak decyZJl Komls)l stw1erdza)qcej odpow1edm p0210mochrony
lub, w przypadku przekazywanm, o ktorym mowa w art. 42 lub 43, odniesienie do odpowiednich gwarancji
i Srodkow umozliwiajgcych uzyskanie kopii danych;

ga) w stosownych przypadkach, informacje o istnieniu profilowania, Srodkéw opartych na profilowaniu oraz
przewidywanym wplywie profilowania na podmiot danych;
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gb) tresciwe informacje o zasadach automatycznego przetwarzania;

h)  wszelkie dalsze informacje potrzebne do zagwarantowania rzetelnego przetwarzania danych w stosunku do podmiotu
danych, uwzgledniajac konkretne okoliczno$ci, w ktérych odbywa si¢ zbieranie lub przetwarzanie danych
w szczegolnosci istnienie pewnych dzialafi i operacji zwigzanych z przetwarzaniem, w przypadku ktorych ocena
skutkéw dotyczgca danych osobowych wykazala, ze moze zachodzié wysokie ryzyko;

ha) w stosownych przypadkach informacje, czy dane osobowe byly przekazywane organom publicznym w okresie
ostatnich 12 kolejnych miesigcy.

2. W przypadku zbierania danych osobowych od podmiotu danych, administrator, poza przekazaniem informagji,
o ktérych mowa w ust. 1, informuje podmiot danych o tym, czy przekazanie danych osobowych jest obowigzkowe czy
debrewelne fakultatywne, a takze o ewentualnych skutkach nieprzekazania tych danych.

2a.  Przy podejmowaniu decyzji co do dalszych informacji, ktre sq niezbgdne do rzetelnego przetwarzania na mocy
ust. 1 lit. h), administratorzy danych uwzgledniajg wszelkie odpowiednie wytyczne zgodnie z art. 34.

3. W przypadku zbierania danych osobowych nie od podmiotu danych, administrator, poza przekazaniem informacji,
o ktérych mowa w ust. 1, informuje podmiot danych o zrédle pochodzenia tych konkretnych danych osobowych. Jezeli
dane osobowe pochodzq ze Zrédel publicznie dostgpnych, moina umiesci¢ ogélne wskazanie.

4. Administrator udziela informacji, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3:

a) w momencie uzyskania danych osobowych od podmiotu danych lub, jesli nie jest to wykonalne, bez zbednej zwloki;
lub

aa) na wniosek organu, organizacji lub zrzeszenia, o ktérych mowa w art. 73;

b) jezeli dane osobowe nie sg zbierane od podmiotu danych, w momencie ich rejestrowania lub w rozsgdnym terminie po
zebraniu danych, uwzgledniajac szczegdlne okolicznosci, w ktérych dane s zbierane lub przetwarzane w inny sposob
lub jesli przewiduje si¢ wjawnienie przekazame innemu odbiorcy, najpdzniej w momencie pierwszego wjawniesia
danyeh: przekazania lub, jezeli dane majg byé wykorzystywane do komunikacji z odnosnym podmiotem danych,
najpoiniej w momencie pierwszego kontaktu z tym podmiotem danych; lub

ba) tylko na zgdanie, gdy dane sq przetwarzane przez male przedsigbiorstwo lub mikroprzedsigbiorstwo, ktdre
przetwarza dane osobowe jedynie w ramach dzialalno$ci pobocznej.

5. Ustepéw 1-4 nie stosuje sig, w przypadku gdy:

a) podmiot danych dysponuje juz informacjami, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3; lub

b) dane sg przetwarzane do celow historycznych bgdz statystycznych lub do celow badari naukowych, z zastrzezeniem
warunkow i gwarancji, o ktérych mowa w art. 81 i 83, nie s3 zbierane od podmiotu danych a udzielenie tych
informacji okazato si¢ niemozliwe lub wymagatoby niewspdtmiernie duzego wysitku, zas administrator opublikowat
informacje do pobrania przez kazdego; lub

¢) dane nie sa zbierane od podmiotu danych a rejestrowanie lub ujawnianie ich jest wyraznie przewidziane przez przepisy
prawa obowigzujgce administratora, ktére zapewniajg odpowiednie Srodki ochrony uzasadnionych intereséw
podmiotu danych, z uwzglednieniem ryzyka zwigzanego z przetwarzaniem oraz charakterem danych osobowych; lub
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d) dane nie sg zbierane od podmiotu danych a udzielenie tych informacji naruszy prawa i wolnosci innych 0séb trzeeich
fizycznych okreslone w prawie Unii lub prawie panstw cztonkowskich, zgodnie z art. 21.;

da) dane te sq przetwarzane w ramach wykonywania zawodu przez osobg lub powierzane lub ujawniane osobie, ktéra
podlega tajemnicy zawodowej regulowanej przez Unig lub paristwo czlonkowskie lub ustawowemu obowigzkowi
zachowania tajemnicy, chyba Ze zostaly uzyskane bezposrednio od podmiotu danych.

6. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 5 lit. b), administrator zapewnia odpowiednie §rodki majace na celu ochrone
stuszayeh praw lub uzasadnionych intereséw podmiotu danych.

Artykut 15
Prawo do dostepu i do uzyskiwania danych przystugujace podmiotowi danych

1. Z zastrzezeniem art. 12 ust. 4 podmiot danych ma prawo do uzyskania od administratora, na wniosek ztozony
w dowolnym momencie, potwierdzenia, czy przetwarzane sg dane osobowe odnoszace si¢ do niego—W—przypadky
prze fH ich—dan sreh—admint je—nasteptjgce—informacje , oraz nastgpujgcych, jasno

OSODOWY ad ato D azZy a Sasare O

i prosto sformutowanych informaciji:
a) cele przetwarzania dla kazdej kategorii danych osobowych;

b) kategorie przedmiotowych danych osobowych;

¢) odbiorcy lub—kategorie—odbioreéw, ktérym dane osobowe majg by¢ lub zostaly ujawnione, w szezegélnosei tym

odbiorcy w panstwach trzecich;
d) okres przechowywania danych osobowych lub, gdy nie jest to mozliwe, kryteria stuzgce okresleniu tego okresu;

¢) istnienie prawa do zadania od administratora poprawienia lub usunigcia danych osobowych odnoszacych si¢ do
podmiotu danych lub prawa wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania tych danych osobowych;

f)  prawa prawo do zlozenia organowi nadzorczemu skargi oraz dane kontaktowe organu nadzorczego;

h) znaczenie i przewidywane skutki takiego przetwarzania-ee-najmuiejwprzypadku-Srodkéwoktbryeh-mowawart:
26;

ha) tresciwe informacje o zasadach automatycznego przetwarzania;

hb) bez uszczerbku dla art. 21, w razie ujawnienia danych osobowych organowi publicznemu na wniosek organu
publicznego — potwierdzenie faktu, Ze taki wniosek mial miejsce.
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2. Podmiot danych ma prawo do uzyskania od administratora informacji na temat danych osobowych podlegaja,cych
przetwarzaniu. Je$li podmiot danych sklada wniosek w formie elektromczne), informacje takze przekazywane sa w
elektroniezne} ustrukturyzowanym formacie elektronicznym, chyba ze podmiot danych zazada informacji w innej formie.
Bez uszczerbku dla art. 10, administrator przyjmuje wszelkie racjonalne Srodki, aby upewnic sig, Ze osoba zwracajqgca sig
o udzielenie dostgpu do danych jest podmiotem danych.

2a.  Jesli podmiot danych dostarczyt dane osobowe oraz jesli dane osobowe sq przetwarzane w sposob elektroniczny,
podmiot danych ma prawo do uzyskania od administratora kopii dostarczonych danych osobowych w formacie
elektronicznym i interoperacyjnym, ktory jest powszechnie uzywany i umozliwia dalsze wykorzystywanie przez podmiot
danych, bez przeszkod ze strony administratora, z ktérego baz dane osobowe zostajq wycofane. Gdy jest to technicznie

wykonalne i mozliwe, dane sq przekazywane bezposrednio od administratora do administratora na wniosek podmiotu
danych.

2b.  Niniejszy artykul nie narusza obowigzku usunigcia danych, jesli ich przechowywanie nie jest juz konieczne
zgodnie z art. 5 akapit pierwszy lit. e).

2c.  Prawo dostgpu zgodnie z ust. 1 i 2 nie ma zastosowania w odniesieniu do danych w rozumieniu art. 14 ust. 5 lit.
da), chyba zZe podmiot danych jest uprawniony do zniesienia odnosnej tajemnicy stuzbowej i podejmuje odpowiednie
dzialania.

sprawdrajaca—o-ktoremowaw-art—8ust—2 [Popr. lli]

SEKCJA 3
POPRAWIANIE I USUWANIE

Artykut 16

Prawo do poprawienia

Podmiot danych ma prawo do uzyskania przez administratora poprawienia nieScistych danych osobowych, ktére go
dotycza. Podmiot danych ma prawo do uzyskania uzupelnienia niekompletnych danych osobowych, w tym w drodze
sprostowania.

Artykut 17
Prawo do byeia-zapeommianymi-de usunigcia danych

1. Podmiot danych ma prawo do uzyskania od administratora usunlgaa danych osobowych odnoszqcych su; do nlego
oraz zaprzestama dalszego rozpowszechmama tych danych :

M, 4 takze do uzyskama od stron trzeach usumgcm wszelktch
lmkow do tych danych lub lCh kopu lub repltkaqt, jesli zastosowanie ma jedna z nastepujacych przestanek:

a) dane nie s3 juz potrzebne do celéw, do ktérych byly zebrane lub przetwarzane w inny sposéb;

b) podmiot danych odwoluje zgodg, na ktdrej opiera si¢ przetwarzanie zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. a), lub gdy minat okres
przechowywania, na ktéry wyrazono zgode oraz jesli nie ma juz podstawy prawnej przetwarzania danych;
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¢) podmiot danych sprzeciwia si¢ przetwarzaniu danych osobowych zgodnie z art. 19;

ca) sqd lub organ regulacyjny z siedzibg w Unii orzek! ostatecznie i kategorycznie, Ze przedmiotowe dane muszq zostaé
usunigte;

5w dane zostaly przetworzone

niezgodnie z prawem.

la.  Przepisy ust. 1 stosuje si¢ w zaleznosci od tego, czy administrator moze zweryfikowac, Ze osoba zwracajgca sig
o usunigcie jest podmiotem danych.

2. W przypadku podania przez administratora, o ktérym mowa w ust. 1, danych osobowych do wiadomosci publicznej
bez uzasadnienia opartego o art. 6ust. 1, podejmuje on wszelk1e u—z&s-&dﬂ-xeﬂe mc;onalne krok1 w celu doprowadzenm do
usunigcia tych danych, w tym $red ; ; ! & :

pefﬁfefmewae przez osoby trzecie p

, bez uszczerbku dla przepisow art 77. Admtmstmtor mformu;e
podmiot danych, w miarg mozliwosci, o dzialaniu pod;gtym przez dane strony trzecie.

3. Administrator oraz w stosownych przypadkach, strona trzecia, niezwlocznie usuwa dane, zZw¥jatkiem—w—zakresie;
wjakim chyba Ze zatrzymanie danych osobowych jest niezbedne:

a) do wykonywania prawa wolno$ci wypowiedzi zgodnie z art. 80;
b) w celu realizacji interesu publicznego w dziedzinie zdrowia publicznego zgodnie z art. 81;
¢) do celéw dokumentacji, statystyki i badan naukowych zgodnie z art. 83;

d) dla wypehienia spoczywajacego na administratorze obowigzku prawnego w zakresie zatrzymania danych osobowych,
nalozonego przez prawo Unii lub prawo panstwa czlonkowskiego; przepisy prawa pafistwo czlonkowskie spelniajg cel
polegajacy na realizacji celu publicznego, szanuja istote prawa do ochrony danych osobowych oraz sg proporcjonalne
do wyznaczonego zgodnego z prawem celu;

e) w przypadkach okreslonych w ust. 4.

4. Zamiast usuwania, administrator ogranicza przetwarzanie danych osobowych w ten sposdb, ze nie podlegajg one
normalnemu dostgpowi do danych ani operacjom przetwarzania i nie mogq juz by¢ zmieniane, jesli:

a) podmiot danych kwestionuje ich Scistos¢, przez czas pozwalajacy administratorowi na sprawdzenie $cistosci danych;

b) administrator nie potrzebuje juz danych osobowych do wykonania swojego zadania, ale musza by¢ one
przechowywane do celow dowodowych;

¢) przetwarzanie jest niezgodne z prawem i podmiot danych sprzeciwia si¢ ich usunieciu, wnioskujgc w zamian
o ograniczenie ich wykorzystywania;

ca) sqd lub organ regulacyjny z siedzibq w Unii orzekl ostatecznie i kategorycznie, Ze przedmiotowe przetwarzanie musi
zostaé ograniczone;

d) podmiot danych wnioskuje o przekazanie danych osobowych do innego automatycznego systemu przetwarzania
zgodnie z art. 8 15 ust. 2 2a;

da) dany szczegélny rodzaj technologii przechowywania nie pozwala na usunigcie i zostat wprowadzony przez wejSciem
w Zycie niniejszego rozporzgdzenia.
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5. Dane osobowe, o ktorych mowa w ust. 4, moga, z wyjatkiem przechowywania, by¢ przetwarzane wylacznie do celéw
dowodowych, badz tez za zgoda podmiotu danych, badz w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej badz
w celu realizacji interesu publicznego.

6. Jezeli przetwarzanie danych osobowych jest ograniczone na mocy ust. 4, administrator informuje podmiot danych
przed zniesieniem ograniczenia dotyczgcego przetwarzania.

8. W przypadku usunigcia danych, administrator nie przetwarza w inny sposéb tych danych osobowych.

8a.  Administrator wdraza mechanizmy stuzgce zapewnieniu przestrzegania terminéw usunigcia danych osobowych
lub okresowego przeglgdu dokonywanego w celu ustalenia potrzeby przechowywania danych.

9. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, po zasiggnigciu opinii Europejskiej Rady Ochrony Danych, aktéw
delegowanych zgodnie z art. 86 w celu doprecyzowania:

a) kryteriéw i wymogdw stosowania ust. 1 w poszczegdlnych sektorach oraz w szczegdlnych sytuacjach przetwarzania
danych;

b) warunkéw usuwania linkéw do danych, kopii lub replikacji danych osobowych z publicznie dostepnych ustug tacznosci,
o ktérych mowa w ust. 2;

¢) kryteriéw i warunkow ograniczania przetwarzania danych osobowych, o ktérych mowa w ust. 4. [Popr. 112]

sprawdzajges—okibrej-mowawart—87/ust—2 [Popr. 113]

SEKCJA 4
PRAWO WNIESIENIA SPRZECIWU I PROFILOWANIE

Artykut 19

Prawo wniesienia sprzeciwu

1. Podmiot danych ma prawo, z przyczyn dotyczacych jego szczegdlnej sytuacji, w dowolnym momencie wnie$¢
sprzeciw wobec przetwarzania danych osobowych opartego na art. 6 ust. 1 lit. d), i e) 4}, chyba Ze administrator wykaze
wazne i uzasadnione podstawy przetwarzania, ktére majg charakter nadrzedny wobec intereséw lub podstawowych praw
i wolnosci podmiotu danych.
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2 ; ¢ a niege przetwarzanie danych osobowych opiera
sig na art. 6 ust. 1 lit. j) podm1ot danych ma prawo, w dowolne) chwdt i bez dodatkowego uzasadnienia, nieodplatnie
wnie$¢ sprzeciw, ogdlnie lub w odniesieniu do dowolnego konkretnego celu wobec przetwarzania jego danych osobowych

: g rie-poinformoy ) ; e-te Podmiot
danych jest uymzme mformowany 0 praww, 0 ktorym mowa w ust. 2, w zrozummly sposob iw zrozummle; formie,
w jasnym i prostym jezyku, dostosowanym do potrzeb podmiotu danych, w szczegélnosci w przypadku informacji
kierowanych specjalnie do dziecka, przy czym informacje te mozna byte latwo odr6zni¢ od innych informacji.

2b. W kontekscie korzystania z ustug spoleczetistwa informacyjnego i niezaleznie od dyrektywy 2002/58/WE, prawo
do sprzeciwu moZe byé wykonywane za pomocg metod automatycznych z wykorzystaniem technicznego standardu, ktory
umozliwia podmiotowi danych jasne wyrazenie woli.

3. W przypadku podtrzymania sprzeciwu na mocy ust. 1 i 2, administrator nie moze wykorzystywac ani w inny sposob
przetwarza¢ przedmiotowych danych osobowych w celach okreslonych w sprzeciwie. [Popr. 114]

Artykut 20
Srodki-oparte-na-profilowanit Profilowanie

1. Bez uszczerbku dla przeptsow art. 6, kazda osoba f1zyczna ma prawo nie-podlegac-Srodkowikidrywywoluje skutki

Wyrazw sprzecnv wobec proﬁlowama zgodme Z art. 19
Podmiot danych jest bardzo wyraznie informowany o prawie do wyraZenia sprzeciwu wobec profilowania.

2. Z zastrzezeniem innych przepiséw niniejszego rozporzadzenia, dana osoba moze zostal poddana jedaemtt—ze
Sradhked profilowaniu, ktére prowadzi do Srodkéw wywolujgcych skutki prawne dotyczgce
podmwtu danych lub ma podobme istotny wplyw na interesy, prawa lub wolnosci tego podmiotu danych, jedynie wtedy
gdy przetwarzanie:

a) edbywaste—w—trakeie—zawieranta jest niezbedne w celu zawarcia lub wykonania umowy, jesli wniosek w sprawie
zawarcia lub wykonania umowy zlozony przez podmiot danych zostal zrealizowany lub—esh , pod warunkiem ze
przewidziano wlasciwe $rodki w celu zabezpieczenia shuszayeh uzasadnionych intereséw podmiotu danychs—jak—np-

| Kaniai .. lowieka: lub

b) jest wyraznie dozwolone przez prawo Unii lub panstwa czlonkowskiego, ktére ustanawia réwniez whasciwe $rodki
w celu zabezpieczenia stuszayeh uzasadnionych intereséw podmiotu danych; lub

¢) odbywa si¢ na podstawie zgody podmiotu danych, z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w art. 7 oraz wiasciwych
gwarangji.

ﬁ-zyez-ﬂe)— Zakazu;e su; proﬁlowanm ktore skutku]e dyskrymmac;q osob ze wzglgdu na wh msg lub pochodzeme etmczne
poglady polityczne, religie bgdZ przekonania, przynaleino$¢ do zwigzkéw zawodowych, orientacj¢ seksualng bgdZ
tozsamos¢ plciowq lub skutkuje Srodkami majgcymi taki efekt. Administrator prowadzi skuteczng ochrong przed
ewentualng dyskryminacjq wynikajgcq z profilowania. Profilowanie nie opiera si¢ jedynie na szczegdlnych kategoriach
danych osobowych, o ktérych mowa w art. 9.
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fednt Proﬁlowame, ktore prowad21 do srodkow wywolu)qcych skutkt prawne
dotyczgce podmiotu danych lub ma podobme istotny wplyw na interesy, prawa lub wolnosci tego podmiotu danych, nie
opiera si¢ wylgcznie lub gléwnie na automatycznym przetwarzaniu i obejmuje oceng ze strony czlowieka, w tym
wyjasnienie decyzji podjetej po takiej ocenie. Odpowiednie Srodki stuigce zabezpieczeniu shuszayeh uzasadnionych
intereséw podmiotu danych, o ktérych mowa w ust. 2, obejmujq prawo do otrzymania oceny dokonanej przez czlowieka
oraz wyjasnienie decyzjom podjetej po takiej ocenie.

5a.  Europejskiej Radzie Ochrony Danych powierza si¢ zadanie wydawania wytycznych, zaleceri i najlepszych praktyk
zgodnie z art. 66 ust. 1 lit. b) w celu doprecyzowania kryteriéw i warunkéw dotyczgcych profilowania zgodnie z ust. 2.
[Popr. 115]

SEKCJA 5
OGRANICZENIA

Artykut 21

Ograniczenia

1. Unia lub panstwo czlonkowskie moga, w drodze $rodka ustawodawczego, ograniczy¢ zakres obowigzkéw i praw
przewidzianych w art. 5tit—ap-efart—+-20 11-19 i art. 32, gdy takie ograniczenie spelnia jasno okreslony cel lezgcy
w interesie publicznym, respektuje istotg prawa do ochrony danych osobowych, jest proporcjonalne do uzasadnionego
wyznaczonego celu i respektuje podstawowe prawa i interesy podmiotu danych oraz stanowi konieczny i proporcjonalny
§rodek w demokratycznym spoleczenistwie, stuzacy wprowadzeniu gwarancji w kwestiach takich jak:

a) zagwarantowanitbezpieezeistwapublicznego bezpieczeristwo publiczne;

b) zapewnieniu—zapobiegania zapobieganie przestepstwom, prewadzemia prowadzenie dochodzen w ich sprawie,
wykeywania wykrywanie ich lub Seigania Sciganie;

podatkewyeh-oraz-ochrony stabilneSeiHntegralnoseirynka spm pbdatkowe;

d) zapewnieniu—zapobiegania sprawy podatkowe naruszeniom zasad etyki w zawodach podlega]qcych regulaql
prowadzenta prowadzenie dochodzen w tych sprawach, wykeywania wykrywanie i $eigania Sciganie tych naruszen;

%apewmema—f&nkep—keﬂ&elﬁyeh—mspekeﬁﬂyeh funkcje kontrolne, inspekcyjne i

regulacyjne w ramach wykonywania obowigzkéw wlasciwej wladzy puthZne]
w przypadkach o ktérych mowa w lit. a), b) ¢) i d);

f) echrenie ochrona podmiotu danych lub praw i wolnosci innych oséb.

2. Srodek ustawodawczy, o ktérym mowa w ust. 1, musi stanowié komeczny i proporc;onalny srodek
w demokratycznym spoleczeristwie oraz zawiera przepisy szczegélne dotyczace przynajmniej:

a) celow przetwarzania;

b) wyznaczenia administratora;

c) szczegdlnych celow i Srodkéw przetwarzania;

d) gwarancji majgcych na celu zapobiezenie naduzyciom lub niezgodnemu z prawem dostgpowi lub przekazywaniu;
e) prawa podmiotu danych do otrzymania powiadomienia o danym ograniczeniu.

2a.  Srodki ustawodawcze, o ktérych mowa w ust. 1, nie pozwalajq prywatnym administratorom na zatrzymywanie
dodatkowych danych innych niz dane Scisle niezbedne do realizacji pierwotnego celu ani nie nakladajg na nich takiego
obowigzku. [Popr. 116]
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ROZDZIAL IV
ADMINISTRATOR I PODMIOT PRZETWARZAJACY

SEKCJA 1
OBOWIAZKI OGOLNE

Artykut 22

Odpowiedzialno$¢ i rozliczalnosé administratora

1. Administrator przyjmuje pel-}syla odpowiednie zasady i realizuje odpowiednie i mozliwe do wykazania Srodki w-eele
zapewstienia techniczne i organizacyjne, aby zapewniC, by przetwarzanie danych osobowych odbywalo si¢ zgodnie
z niniejszym rozporzqdzemem oraz wykazanta—tejzgodnoset by¢ w stanie wykazal tg zgodnoS¢ w przejrzysty sposob
uwzgledniajgc najnowsze osiggnigcia techniczne, charakter przetwarzania danych osobowych, kontekst, zakres i cele
przetwarzania, ryzyko dla praw i wolnosci podmiotéw danych oraz rodzaj organizacji, zaréwno podczas okreslania
sposobow przetwarzania, jak i podczas samego przetwarzania.

la. Uwzgledniajgc najnowsze osiggnigcia techniczne oraz koszty wdrozenia, administrator podejmuje wszelkie
racjonalne kroki w celu wdrozenia zasad i procedur zgodnosci, ktére stale respektujg niezalezne wybory dokonane przez
podmioty danych. Te zasady zgodnosci sq poddawane przeglgdowi co najmniej co dwa lata i w razie koniecznosci
aktualizowane.

3. Administrator wdﬂ%a—meeh-am%my;s%a%@ee—zapewmemu—wefyﬁdeaep—skﬁteezﬂesa jest w stanie wykazac’
odpowwdmosc i skutecznosc srodkow o ktérych mowa w ust. 1 i 2.

. w b netrzayeh: Kazde regularne ogolne
sprawozdame b4 dzmlalnosa admmtstratora, )ak np. obowu;zkowe sprawozdama spolek publicznych, zawiera opis
zasad i Srodkéw, o ktérych mowa w ust. 1.

3a.  Administrator ma prawo do przekazywania danych osobowych w obrebie Unii w ramach grupy przedsigbiorstw,
ktorej administrator jest czgscig, gdy takie przetwarzanie jest niezbedne ze wzgledu na uzasadnione administracyjne cele
wewngtrzne migdzy powigzanymi obszarami biznesowymi grupy przedsigbiorstw oraz gdy odpowiedni poziom ochrony
danych, a takze interesy podmiotéw danych sq zabezpieczone wewngtrznymi przepisami dotyczgcymi ochrony danych lub
réwnowaznymi kodeksami postgpowania, o ktérych mowa w art. 38.

[Popr. 117]
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Artykul 23

Uwzglednienie ochrony danych juz w fazie projektowania oraz ochrona danych jako opcja domyslna

1. Uwzgledniajac najnowsze osiggniecia techniczne erazkeszty-wdrezenia , obecny stan wiedzy technicznej, najlepsze
praktyki w skali migdzynarodowej oraz ryzyko, z jakim wigZe si¢ przetwarzanie danych, administrator i ewentualny
podmiot przetwarzajqgcy, zar6wno w momencie ustalania celow i srodkéw niezbednych do przetwarzania, jak i w momencie
samego przetwarzania, wdraza odpowiednie $rodki i procedury techniczne i organizacyjne, tak by przetwarzanie
odpowiadalo wymogom niniejszego rozporzadzenia oraz gwarantowato ochrone praw podmiotu danych , w szczegdlnosci
w odniesieniu do zasad okreslonych w art. 5. Ochrona danych juz w fazie projektowania powinna w szczegélnosci
uwzgledniaé caly cykl zarzgdzania danymi osobowymi od ich zebrania, przez przetwarzanie, do ich usunigcia,
systematycznie skupiajgc si¢ na calosciowych gwarancjach proceduralnych odnoszgcych si¢ do dokladnosci, poufnosci,
integralnosci, bezpieczeristwa fizycznego i usunigcia danych osobowych. Jesli administrator przeprowadzit oceng skutkéw
w zakresie ochrony danych zgodnie z art. 33, jej wyniki uwzglednia si¢ przy opracowywaniu wspomnianych Srodkéw
i procedur.

la. Aby wspieral jej powszechne wdrozenie w réinych sektorach gospodarki, ochrona danych juz w fazie
projektowania jest warunkiem wstgpnym w zaméwieniach publicznych zgodnie z dyrektywq 2004/ 18/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (), a takze zgodnie z dyrektywg 2004/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*) (dyrektywq
sektorowg).

2. Administrator wéraza-rmechanizmy-shlizgeezapewnienta zapewnia, by domyslnie przetwarzane byly jedynie te dane
osobowe, ktére sa niezbedne dla realizacji kazdorazowego szczegdlnego celu przetwarzania oraz by w szczegdlnosci nie
byly one zbierane }b , zatrzymywane lub rozpowszechniane dtuzej niz przez okres niezbedny do realizacji tych celéw,
zaréwno jesli chodzi o ilo§¢ danych, jak i okres ich przechowywania. Mechanizmy te zapewniaja w szczegdlnosci, by dane
osobowe nie byly domyslnie udostepniane nieograniczonej liczbie oséb oraz by podmioty danych byly w stanie
kontrolowa( rozpowszechnianie swoich danych osobowych.

 [Popr. 118]

Artykut 24

Wspoétadministratorzy

Jesli administrator kilku administratoréw wspdlnie okreSla cele;—warunki i Srodki przetwarzania danych osobowych
wspoltie—z—innymi—administratorami, wspoladministratorzy danych ustalaja zakres odpowiedzialnoici za zgodnosé
z obowigzkami wynikajacymi z niniejszego rozporzadzenia spoczywajacej na kazdym z nich, w szczeg6lnosci jesli chodzi
o procedury i mechanizmy wykonania praw podmiotu danych, w drodze wspdlnych ustalen. Porozumienie nalezycie
odzwierciedla odpowiednie faktyczne role wspoladministratorow i relacje z podmiotami danych, a istotna tres¢
porozumienia jest udostgpniana podmiotowi danych. W przypadku braku jasnosci co do odpowiedzialnosci
administratorzy ponoszq solidarng odpowiedzialnos¢. [Popr. 119]

(')  Dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania
zamowieri publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi (Dz.U. L 134 z 30.4.2004, s. 114).

()  Dyrektywa 2004/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. koordynujgca procedury udzielania
zamowieri publicznych przez podmioty dzialajgce w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug pocztowych
(Dz.U. L 134 z 30.4.2004, s. 1).
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Artykul 25

Przedstawiciele administratoréw nie majgcych siedziby w Unii
1. W sytuacji, o ktérej mowa w art. 3 ust. 2, administrator wyznacza swojego przedstawiciela na terytorium Unii.
2. Obowiazku tego nie stosuje si¢ do:

a) administratora majacego siedzibe w parnstwie trzecim, jesli Komisja zdecydowala, iz dane pafstwo trzecie zapewnia
odpowiedni poziom ochrony zgodnie z art. 41; lub

b) przedsichbiorstwazatrudniajgeego-mniefniz250-0s6b administratora, ktory przetwarza dane osobowe odnoszgce si¢ do
mniej niz 5000 podmiotéw danych w dowolnym okresie kolejnych 12 miesigcy i nie przetwarza szczegélnych
kategorii danych osobowych, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1, danych dotyczgcych lokalizacji ani danych dotyczgcych
dzieci lub pracownikéw w wielkoskalowych zbiorach danych; lub

¢) organu lub podmiotu publicznego; lub

d) admmlstratora jedynie sporadyczme oferujacego towary lub uslugi podmiotom danych mejgeymmiejsee-zamieszkania
w Unii, chyba Ze przetwarzanie danych osobowych dotyczy szczegolnych kategorii danych osobowych,
o ktorych mowa w art. 9 ust. 1, danych dotyczgcych lokalizacji ani danych dotyczgcych dzieci lub pracownikéw

w wielkoskalowych zbiorach danych.

3. Przedstaw1c1el ma 51ed21b¢; w ]ednyrn z panstw cz}onkowsklch W ktérym
e p ntem-imt odbywa sig oferowanie towaréw lub ustug

podmwtom danych lub kfe%yeh—z&ehewame—;e&t—meﬁﬁefe%ﬂe wh momtorowame

4. Wyznaczenie przedstawiciela przez administratora pozostaje bez uszczerbku dla postepowan sagdowych, ktére mozna
by wszczaé przeciwko samemu administratorowi. [Popr. 120]

Artykul 26

Podmiot przetwarzajgcy

1. Jesli operacja—przetwarzania przetwarzanie jest realizowana realizowane w imieniu administratora, administrator
wybiera podmiot przetwarzajacy dajacy wystarczajace gwarancje wdrozenia odpowiednich $rodkéw i procedur
technicznych i organizacyjnych, by przetwarzanie odpowiadalo wymogom niniejszego rozporzadzenia i gwarantowalo
ochrong praw podmiotéw danych, w szczeg6lnosci jesli chodzi o techniczne $rodki bezpieczenistwa i Srodki organizacyjne
regulujace przetwarzanie, ktére ma by¢ prowadzone, oraz zapewnia zgodno$¢ z tym Srodkami.

2. Przetwarzanie przez podmiot przetwarzajacy jest regulowane umowa lub i innym aktem prawnym wiazacym podmiot
przetwarzajacy z administratorem. i-stanewigeym—w-szezegélnoset Administrator i podmiot przetwarzajgcy dysponu]q
swobodg ustalenia rdl i zadari kazdej ze stron zgodnie z wymogami niniejszego rozporzqdzenia oraz postanawiajq, ze
podmiot przetwarzajacy:

a) dziata przetwarza dane osobowe wylacznie na polecenie administratora, H%ezege}ﬂesel—gd-y—p&eka-zyw&me—d-&ﬂyeh
osobevwychjestzakazane chyba Ze prawo Unii lub prawo paristwa czlonkowskiego stanowi inaczej;

b) zatrudnia wylgcznie personel, ktéry zobowiazal si¢ do zachowania poufnosci lub na ktérym spoczywa ustawowy
obowigzek zachowania poufnosci;

¢) podejmuje wszelkie wymagane Srodki na mocy art. 30;

d) zatrudniainny-pedmiot-przetwarzajgey okresla warunki zatrudnienia innego podmiotu przetwarzajgcego jedynie za
uprzednia zgoda administratora, chyba ze okreslono inaczej;
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e) o ile to mozliwe ze wzgledu na charakter przetwarzania, opracowuje w porozumieniu z administratorem #aiezbedsne
wlasciwe i istotne techniczne i organizacyjne wymogi wykonania przez administratora spoczywajacego na nim
obowiazku odpowiedzi na wniosek dotyczacych wykonania przez podmiot danych praw ustanowionych w rozdziale III;

f) pomaga administratorowi zapewni¢ zgodno$¢ z obowigzkami okreSlonymi w art. 30-34, uwzgledniajgc charakter
przetwarzania oraz informacje dostgpne dla podmiotu przetwarzajgcego;

) przekazwje zwraca calos¢ wynikow administratorowi po zakofczeniu przetwarzania i , nie przetwarza danych
osobowych w inny sposdb i niszczy istniejgce kopie, chyba ze prawodawstwo Unii lub paristwa czlonkowskiego
wymaga przechowywania danych;

h) udostepnia administratorowi i—erganewi—nadzerezemu wszelkie informacje niezbedne dla—kentroli do wykazania

zgodnosci z obowigzkami okreslonymi w tym artykule i zezwala na inspekcje w terenie.

3. Administrator i podmiot przetwarzajacy sporzadzajg pisemna dokumentacje zalecenn administratora i obowiazkow
podmiotu przetwarzajacego, o ktérych mowa w ust. 2.

3a. Wpystarczajgce gwarancje, o ktorych mowa w ust. 1, mogq zostal wykazane przez przystqpienie do kodeksow
postgpowania lub do mechanizméw certyfikacji zgodnie z art. 38 lub 39 niniejszego rozporzqdzenia.

4. Jesli podmiot przetwarzajacy przetwarza dane osobowe inne, niz te, ktorych przetwarzanie zlecit administrator, lub
staje sig strong okreslajgcg w odniesieniu do celow i Srodkéw przetwarzania danych, podmiot przetwarzajacy jest
uwazany za administratora w zakresie tego przetwarzania i podlega przepisom dotyczacym wspdtadministratorow
ustanowionym w art. 24.

Artykut 27

Przetwarzanie z upowaznienia administratora i podmiotu przetwarzajgcego

Podmiot przetwarzajacy oraz kazda osoba dzialajaca z upowaznienia administratora lub podmiotu przetwarzajacego, ktdra
ma dostgp do danych osobowych, przetwarzaja je tylko na polecenie administratora, lub gdy wymaga tego prawo Unii lub
panstwa czlonkowskiego.

Artykut 28

Dokumentacja

1. Kazdy administrator i podmiot przetwarzajacy eraz-ewentualnie-przedstawiciel-administratora—prowadzg prowadzi
regularnie aktuahzowanq dokumentagg m%ysek}eh—epefaep—pﬁefwa&mm—za%&efe—&q—eépe\ﬂed%m}m niezbedng do

spelnienia wymogow okreslonych w niniejszym rozporzgdzeniu.

2.  Dokumentacja—zawiera—przynajmuiej Ponadto kazdy administrator i podmiot przetwarzajgcy prowadzi

dokumentacje¢ zawierajgcg informacje na temat:

a) imienia 1 nazwiska/nazwy oraz danych kontaktowych administratora lub wspétadministratora albo podmiotu
przetwarzajacego oraz ewentualnego przedstawiciela;

b) imienia i nazwiska/nazwy oraz danych kontaktowych ewentualnego inspektora ochrony danych;
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admmlstratorow ktorym ujawniane sa dane osobowe izac i 5 i ,
ewentualnie;

Artykut 29

Wspdlpraca z organem nadzorczym

1. Administrator i oraz ewentualnie podmiot przetwarzajacy eraz—ewentualnie i przedstawiciel administratora
wspolpracujg z organem nadzorczym na jego wniosek w zakresie wykonania swoich zadan, w szczegblnosci poprzez
przekazywanie informacji, o ktérych mowa w art. 53 ust. 2 lit. a) oraz udzielanie dostgpu w mysl lit. b) tego ustepu.

2. Administrator i podmiot przetwarzajacy udzielaja odpowiedzi na zapytanie organu nadzorczego wykonujacego
uprawnienia przekazane mu na podstawie art. 53 ust. 2 w rozsagdnym terminie, wskazanym przez ten organ. Odpowiedz
na uwagi organu nadzorczego zawiera opis podjetych Srodkéw i osiagnietych wynikéw. [Popr. 123]

SEKCJA 2
BEZPIECZENSTWO DANYCH

Artykut 30

Bezpieczenstwo przetwarzania

1. Administrator i podmiot przetwarzajacy wdrazaja odpow1edn1e srodki techniczne i organizacyjne, by zapewnié
poziom bezpleczenstwa stosowny do syzykzwigzanyeh ryzyka zwigzanego z przetwarzaniem

; , biorgc pod uwage wyniki oceny skutkéw w zakresie ochrony danych zgodnie z art. 33,
uwzgledniajac najnowsze osiqgm(;aa techniczne oraz koszty ich wdrozenia.
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la.  Przy uwzglednieniu najnowszych osiggnig technicznych oraz kosztéw wdrozenia taka polityka bezpieczeristwa
obejmuje:

a) zdolno$¢ do zapewnienia poswiadczenia integralnosci danych osobowych;

b) zdolno$¢ do zapewnienia na biezgco poufnosci, integralnosci, dostgpnosci i odpornosci systeméw i uslug
przetwarzajgcych dane osobowe;

c) zdolnos¢ do terminowego przywrdcenia dostgpnosci danych i dostgpu do nich na wypadek fizycznego lub
technicznego incydentu, ktory oddzialuje na dostgpnosé, integralnosé i poufnosé systeméw informacji i ustug;

d) w przypadku przetwarzania szczegélnie wrazliwych danych osobowych zgodnie z art. 8 i 9 — dodatkowe srodki
bezpieczefistwa, aby zapewni sytuacyjng wiedzg na temat ryzyka i zdolno$¢ do podejmowania dzialadi
prewencyjnych, naprawczych i tagodzqcych jego skutki w czasie zblizonym do rzeczywistego wobec wykrytych
stabosci oraz incydentéw, ktore moglyby stanowié zagrozenie dla danych;

e) proces dotyczqcy regularnego testowania, szacowania i oceniania rozwigzar, procedur i planéw bezpieczeristwa
przyjetych celem zapewnienia na biezgco efektywnosci.

a) zapewniajq, aby do danych osobowych mdgl mie¢ dostgp wylgcznie uprawniony personel w dozwolonych prawem
celach,

b) chronig przechowywane lub przekazywane dane osobowe przed ich przypadkowym lub niezgodnym z prawem
zniszczeniem, przypadkowq utratg lub zmiang oraz nieuprawnionym lub bezprawnym przechowywaniem,
przetwarzaniem, dostgpem lub ujawnieniem; oraz

) gwarantujg wprowadzanie w Zycie polityki bezpieczeristwa w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych.

Europe}skte) Radzw Ochrony Danych powwrza sig zadame wydawama wytycznych zalecen
i najlepszych praktyk zgodnie z art. 66 ust. 1 lit. b) w odniesieniu do $rodkéw technicznych i organizacyjnych, o ktérych
mowa w ust. 1 1 2, w tym zdefiniowania pojecia najnowszych osiagnie¢ technicznych, dla konkretnych sektoréw oraz
w konkretnych sytuacjach przetwarzania danych, uwzgledniajac w szczegdlnosci rozwdj technologii oraz rozwigzania
w zakresie uwzglednienia ochrony prywatnosci juz w fazie projektowania oraz ochrony danych jako opcji domyslnej-ehyba

Artykut 31

Zgloszenie naruszenia ochrony danych osobowych organowi nadzorczemu

1. W przypadku naruszenia ochrony danych osobowych admmlstrator zg%asza 0rganow1 nadzorczemu takie naruszeniu
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2. Nameey-art—26-ust—2}it—} Podmiot przetwarzajacy ostrzega i informuje administratora niezwloeznie bez zbednej
zwloki po stwierdzeniu naruszenia ochrony danych osobowych.

3. Zgloszenie, o ktérym mowa w ust. 1, co najmniej:

a) opisuje charakter naruszenia ochrony danych osobowych, w tym podaje kategorie i liczbe zainteresowanych podmiotéw
danych oraz kategorie i liczbe rekordéw danych, ktérych dotyczy naruszenie;

b) podaje imi¢ i nazwisko oraz dane kontaktowe inspektora ochrony danych lub innego punktu kontaktowego, w ktérym
mozna uzyska¢ wigcej informacji;

¢) zaleca $rodki majace na celu zmniejszenie ewentualnych negatywnych skutkéw naruszenia ochrony danych osobowych;

d) opisuje konsekwencje naruszenia ochrony danych;

e) opisuje Srodki proponowane lub podjete przez administratora w celu zaradzenia naruszeniu ochrony danych
osobowych i w celu zlagodzenia jego skutkow.

W razie koniecznosci informacje mogq by¢ przekazywane etapami.

4. Administrator sporzadza dokumentacj¢ dotyczaca wszelkich naruszenn ochrony danych osobowych, obejmujaca
okolicznosci naruszenia, jego skutki oraz podjete dzialania zaradcze. Dokumentacja ta musi byé wystarczajgca do tego, by
umozliwiaé organowi nadzorczemu sprawdzenie zgodnosci z niniejszym artykutem i z art. 30. Dokumentacja zawiera
wylacznie informacje niezbedne do realizacji powyzszego celu.

4a.  Organ nadzorczy prowadzi rejestr publiczny zgloszonych rodzajow naruszeii ochrony danych.

Europe;skte) Radzue Ochrony Danych powwrza sig zadame wydawama wytycznych zalecen
i najlepszych praktyk zgodnie z art. 66 ust. 1 lit. b) w odniesieniu do stwierdzenia naruszenia ochrony danych osobowych
i do okreslenia, co stanowi zbgdng zwloke, o ktérym ktérej mowa w ust. 1 i 2, oraz do szczegdlnych okolicznosci,
w ktérych administrator i podmiot przetwarzajacy majg obowigzek zglosi¢ naruszenie ochrony danych osobowych.

sprawdzajgeso-ktbrej-mowawart—87/ust—2 [Popr. IZSj

Artykul 32

Zawiadomienie podmiotu danych o naruszeniu ochrony danych osobowych

1. Gdy istnieje prawdopodobiefistwo, ze naruszenie ochrony danych osobowych moze niekorzystnie wplynaé na
ochrong danych osobowych kb , prywatno$é, prawa lub uzasadnione interesy podmiotu danych, administrator, po
dokonaniu zgloszenia, o ktérym mowa w art. 31, bez nieuzasadnionej zbednej zwloki informuje podmiot danych
o naruszeniu ochrony danych osobowych.

2. Zawiadomienie przekazane podmiotowi danych, o ktérym mowa w ust. 1, jest zrozumiate oraz sformulowane
w jasnym i prostym jezyku. Opisuje ono charakter naruszenia ochrony danych osobowych i zawiera przynajmniej
informacje i zalecenia, o ktérych mowa w art. 31 ust. 3 lit. b) 1, ¢) i d), oraz informacje o prawach podmiotu danych, w tym
do dochodzenia roszczen.
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3. Zawiadomienie podmiotu danych o naruszeniu ochrony danych osobowych nie jest wymagane, jesli administrator
wykaze, zgodnie z wymogami organu nadzorczego, ze wdrozyt odpowiednie technologiczne $rodki ochrony oraz ze $rodki
te zostaly zastosowane do danych, ktérych dotyczylo naruszenie ochrony danych osobowych. Tego rodzaju technologiczne
Srodki ochrony sprawiaja, ze dane staja si¢ nieczytelne dla kazdego, kto nie jest uprawniony do dostepu do nich.

4. Bez uszczerbku dla obowiazku administratora w zakresie zawiadomienia podmiotu danych o naruszeniu ochrony
danych osobowych, jesli administrator nie zawiadomil wcze$niej podmiotu danych o naruszeniu ochrony danych
osobowych, organ nadzorczy moze tego od niego zazadad, jesli stwierdzi mozliwo$¢ wystapienia niekorzystnych skutkéw
naruszenia.

Europejskiej Radzie Ochrony Danych powierza si¢ zadanie wydawania wytycznych, zalecefi
i najlepszych praktyk zgodnie z art. 66 ust. 1 lit. b) w odniesieniu do okolicznosci, w ktérych naruszenie ochrony danych
osobowych moze niekorzystnie wplynagé na dane osobowe, prywatnosé, prawa lub uzasadnione interesy podmiotu
danych, o ktorych mowa w ust. 1.

6:
[Popr. 126j
Artykul 32a
Analiza ryzyka

1.  Administrator lub w stosownych przypadkach podmiot przetwarzajgcy prowadzq analize ryzyka zwigzanego
z potencjalnym wplywem zamierzonego przetwarzania danych na prawa i wolnosci podmiotéw danych, oceniajgc, czy
operacje przetwarzania mogq wigzac sig ze szczegdlnym ryzykiem.

2. Nastgpujqgce operacje przetwarzania mogq wigzac sig ze szczegélnym ryzykiem:

a) przetwarzanie danych osobowych dotyczgcych ponad 5 000 podmiotéw danych w okresie kolejnych 12 miesigcy;

b) przetwarzanie szczegdlnych kategorii danych osobowych, o ktérych mowa w art. 9 ust. 1, danych dotyczgcych
lokalizacji lub danych dotyczgcych dzieci lub pracownikéw w wielkoskalowych zbiorach danych;

c) profilowanie, na ktérym opierajg si¢ srodki wywolujgce skutki prawne dotyczqce danej osoby lub majgce na nig
podobnie istotny wplyw;

d) przetwarzanie danych osobowych dotyczgcych stanu zdrowia, badari epidemiologicznych lub badafi majgcych na celu
wykrycie choréb psychicznych bgdz zakaznych, jesli dane sq przetwarzane w celu podjecia na szerokq skalg Srodkéw
lub decyzji dotyczgcych konkretnych osob;

e) zautomatyzowane monitorowanie publicznie dostgpnych miejsc na szerokgq skalg;

f) inne operacje przetwarzania, ktére na mocy art. 34 ust. 2 lit. b) wymagajq konsultacji z inspektorem ochrony danych
lub z organem nadzorczym;

g) gdy naruszenie danych osobowych mogloby negatywnie wplywac na ochrong danych osobowych, prywatno$é, prawa
lub uzasadnione interesy podmiotu danych;

h) gléwna dzialalno$¢ administratora lub podmiotu przetwarzajgcego polega na operacjach przetwarzania, ktore ze
wzgledu na swéj charakter, zakres lub cele wymagajq regularnego i systematycznego monitorowania podmiotéw
danych;
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i) gdy dane osobowe sq udostgpniane liczbie 0sob, co do ktdrej nie ma racjonalnych podstaw, by oczekiwal, ze bedzie
ograniczona.

3.  Zgodnie z wynikiem analizy ryzyka:

a) gdy ma miejsce jakakolwiek z operacji przetwarzania, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a) lub b), administratorzy
niemajqcy siedziby w Unii wyznaczajg przedstawiciela w Unii zgodnie z wymogami i odstgpstwami okreslonymi
w art. 25;

b) gdy ma miejsce jakakolwiek z operacji przetwarzania, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), b) lub h), administrator
wyznacza inspektora ochrony danych zgodnie z wymogami i odstepstwami okreslonymi w art. 35;

c) gdy ma miejsce jakakolwiek z operacji przetwarzania, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a), b), c), d), e), f), g) lub h),
administrator lub podmiot przetwarzajqcy dzialajgcy w imieniu administratora przeprowadzajg oceng skutkéw
ochrony danych zgodnie z art. 33;

d) gdy ma majq miejsce operacje przetwarzania, o ktérych mowa w ust. 2 lit. f), administrator zasigga opinii inspektora
ochrony danych lub — w przypadku gdy nie wyznaczono inspektora ochrony danych — organu nadzorczego zgodnie
z art. 34.

4.  Analiza ryzyka poddawana jest przeglgdowi najpéziniej po uplywie roku lub natychmiast, jezeli charakter, zakres
lub cele operacji przetwarzania danych ulegng znaczqcej zmianie. Gdy zgodnie z ust. 3 lit. ¢) administrator nie jest
zobowigzany do przeprowadzenia oceny skutkéw ochrony danych, analiza ryzyka jest udokumentowana. [Popr. 127]

SEKCJA 3

OCENA-SKUTKOW-W-ZAKRESIE-OCHRONY ZARZADZANIE OCHRONA DANYCH HIPRZEDNE-ZEZWOLENIE
W CALYM CYKLU ICH ZYCIA [Popr. 128]

Artykut 33

Ocena skutkéw w zakresie ochrony danych

; 5w jest to wymagane na mocy art. 32a ust. 3 lit. ¢), administrator lub podmiot przetwarzajacy
przeprowadzaja w imieniu administratora danych ocene skutkéw przewidywanych operacji przetwarzania w zakresie
ochrony danych osobowych. Dla zbioru operacji przetwarzania wigzgcych si¢ z podobnym ryzykiem wystarcza
pojedyncza ocena.

1. Jesli
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3. Ocena uwzglednia caly cykl zarzqdzama danymt osobo»ymt od ich gromadzema, przez przetwarzame, az po ich
usumgcte Obejmu;e ona przyna]mme] ogélny anveh a AP : W

a) systematyczny opis planowanych operacji przetwarzania, celow przetwarzania oraz, w stosownych przypadkach,
uzasadnionych interesow realizowanych przez administratora;

b) oceng koniecznosci i proporcjonalnosci operacji przetwarzania w stosunku do celow;

c) oceng ryzyka dla praw i wolnosci podmiotéw danych, w tym ryzyka dyskryminagcji, jakie pocigga za sobg lub jakie
wzmacnia operacja;

d) opis srodkéw przewidywanych w celu uwzglednienia ryzyka i w celu ograniczenia do minimum ilosci przetwarzanych
danych osobowych;

e) wykaz gwarancji, Srodkow i mechanizméw bezpieczeristwa majqcych zagwarantowac ochrong danych osobowych,
takich jak pseudonimizacja, oraz wykazal zgodno$¢ z niniejszym rozporzgdzeniem, z uwzglednieniem praw
i uzasadnionych intereséw podmiotéw danych i innych zainteresowanych oséb.

f) ogdlne wskazanie terminéw usunigcia roznych kategorii danych;

g) wyjasnienie dotyczgce tego, jakie dziatania w zakresie ochrony danych juz w fazie projektowania oraz ochrony danych
jako opcji domyslnej zostaly przeprowadzone zgodnie z art. 23;

h) wykaz odbiorcow lub kategorii odbiorcéw danych osobowych;

i) w odpowiednich przypadkach, wykaz planowanych operacji przekazywania danych do paristw trzecich lub organizacji
migdzynarodowych, ze wskazaniem danego patistwa trzeciego lub danej organizacji migdzynarodowej;

j) oceng kontekstu przetwarzania danych.

3a.  Jezeli administrator lub podmiot przetwarzajgcy wyznaczyt inspektora ochrony danych, inspektor ten uczestniczy
w procedurze oceny skutkow.

3b.  Ocena jest udokumentowana i okresla harmonogram regularnych okresowych przeglgdow zgodnosci z przepisami
w zakresie ochrony danych zgodnie z art. 33a ust. 1. Ocena jest bezzwlocznie aktualizowana, jezeli wyniki przeglgdu
zgodnosci z przepisami w zakresie ochrony danych, o ktorym mowa w art. 33a, wskazujg na niezgodnosci; Administrator
i podmiot przetwarzajgcy oraz ewentualny przedstawiciel administratora udostgpniajq oceng organowi nadzorczemu na
jego wniosek.
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Artykul 33a

Przeglgd zgodnosci z przepisami w zakresie ochrony danych

1.  Najpdiniej dwa lata po przeprowadzeniu oceny skutkéw zgodnie z art. 33 ust. 1 administrator lub podmiot
przetwarzajgcy dzialajgcy w imieniu administratora przeprowadza przeglgd zgodnosci. Przeglgd zgodnosci, o ktérym
mowa powyzej, stuzy wykazaniu, ze przetwarzanie danych osobowych odbywa si¢ zgodnie z oceng skutkéw w zakresie
ochrony danych.

2. Przeglgd zgodnosci jest przeprowadzany okresowo co najmniej raz na dwa lata lub niezwlocznie w przypadku
zmiany pod wzgledem konkretnego ryzyka, jakie stwarzajq operacje przetwarzania.

3.  Gdy w wyniku przeglgdu zgodno$ci wykazano niezgodnosci, przeglgd ten zawiera zalecenia dotyczgce sposobu
zapewnienia pelnej zgodnoSci.

4.  Przeglgd zgodnosci i zalecenia z nim zawarte sq dokumentowane. Administrator i podmiot przetwarzajgcy oraz
ewentualny przedstawiciel administratora udostepniajg przeglgd zgodnosci organowi nadzorczemu na jego wniosek.

5. Jezeli administrator lub podmiot przetwarzajgcy wyznaczyt inspektora ochrony danych, inspektor ten uczestniczy
w procedurze przeglgdu zgodnosci. [Popr. 130]

Artykut 34
Uprzedniezezwolente+ Uprzednia konsultacja

2. Administrator lub podmiot przetwarzajacy dzialajgcy w imieniu administratora przeprowadzaja konsultacje
z inspektorem ochrony danych lub, w przypadku, gdy inspektor ochrony danych nie zostal wyznaczony, z organem
nadzorczym przed przetwarzaniem danych, by zapewni¢ zgodno$¢ planowanego przetwarzania z niniejszym
rozporzadzeniem, w szczegdlnosci by zalagodzi¢ zwigzane z tym ryzyko dla podmiotu danych, jesli:

a) ocena skutkéw ochrony danych przewidziana w art. 33 wskazuje, ze operacje przetwarzania danych moga, ze wzgledu
na swoj charakter, zakres lub cele, wiaza¢ si¢ z wysokim poziomem szczegdlnych ryzyk; lub
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b) inspektor ochrony danych lub organ nadzorczy uzna za niezbedne przeprowadzenie uprzedniej konsultacji na temat
operacji przetwarzania mogacych stanowi¢ szczegdlne ryzyko dla praw i wolnosci podmiotéw danych ze wzgledu na
swoj charakter, zakres lub cele, okre$lonych w ust. 4.

3. JeSli w-opinii-organunadzorezego wlasciwy organ nadzorczy stwierdzi w ramach swoich uprawnier, Ze planowane

przetwarzanie nie jest zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, w szczegdlnosci jesli ryzyka ryzyko nie zestaly zostato
dostatecznie zidentyfikowane lub zlagodzone, zakazuje planowanego przetwarzania i wystepuje z odpowiednimi
propozycjami majgcymi na celu zniwelowanie braku zgodnosci.

4. Organ—nadzerezy Europejska Rada Ochrony Danych ustanawia i udostepnia publicznie wykaz operacji
przetwarzania, w przypadku ktoérych wymagana jest uprzednia konsultacja na mocy ust. 2 lit—by—Organ—-nadzerezy
BEe FePsEepRte te—veleazelay tej-Radre-Ochronv—banveh.

6.  Administrator lub podmiot przetwarzajacy przekazuja organowi nadzorczemu oceng skutkéw w zakresie ochrony
danych;-e—ktérej—mewa—w zgodnie z art. 33 oraz, na Zadanie, wszelkie inne informacje mogace umozliwi¢ organowi
nadzorczemu oceng zgodnosci przetwarzania, w szczegdlnosci #yzyk ryzyka dla ochrony danych osobowych podmiotu
danych oraz powigzanych gwarancji.

7. Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja z organem nadzorczym konsultacje w toku opracowywania Srodka
ustawodawczego, ktéry ma by¢ przyjety przez parlament narodowy lub $rodka opartego na tym Srodku ustawodawczym,
ktory definiuje charakter przetwarzania, by zapewni¢ zgodno$¢ zamierzonego przetwarzania z niniejszym rozpo-

rzadzeniem, w szczegdlnosci by zalagodzi¢ syzyka ryzyko dla podmiotéw danych.

SEKCJA 4
INSPEKTOR OCHRONY DANYCH

Artykut 35

Wyznaczenie inspektora ochrony danych
1. Administrator i podmiot przetwarzajacy wyznaczajg inspektora ochrony danych, w kazdym przypadku, w ktérym:
a) przetwarzania dokonuje organ lub podmiot publiczny; lub

b) przetwarzania dokonuje przedsicbiorstwo—zatrudniajgee250-0séblub-wieeej osoba prawna i dotyczy ono ponad 5000
podmiotéw danych rocznie w dowolnym okresie kolejnych 12 miesigcy; lub

¢) gléwna dzialalno$¢ administratora lub podmiotu przetwarzajacego polega na operacjach przetwarzania, ktére ze
wzgledu na swéj charakter, zakres lub cele wymagaja regularnego i systematycznego monitorowania podmiotéw
danych; lub
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d) gléowna dzialalnos$¢ administratora lub podmiotu przetwarzajgcego polega na przetwarzaniu szczegdlnych kategorii
danych zgodnie z art. 9 ust. 1, danych dotyczgcych lokalizacji lub danych dotyczqcych dzieci lub pracownikéw
w wielkoskalowych zbiorach danych.

2. Wprrypadku—e—kiérym—meowa—w—ust—1it—b); Grupa przedmgblorstw moze wyznaczy¢ jednege glownego
odpowiedzialnego inspektora ochrony danych, pod warunkiem zapewnienia tatwego kontaktu z inspektorem ochrony
danych z kazdej siedziby.

3. Jesli administrator lub podmiot przetwarzajacy sg organem lub podmiotem publicznym, inspektor ochrony danych
moze by¢ wyznaczony dla szeregu jego jednostek organizacyjnych, z uwzglednieniem struktury organizacyjnej organu lub
podmiotu publicznego.

4. W przypadkach innych niz te, o ktorych mowa w ust. 1, administrator, podmiot przetwarzajacy, zrzeszenia lub inne
podmioty reprezentujgce rézne kategorie administratoréw lub podmiotéw przetwarzajacych moga wyznaczy¢ jednego
inspektora ochrony danych.

5. Administrator lub podmiot przetwarzajacy wyznaczajg inspektora ochrony danych na podstawie jego kwalifikacji
zawodowych oraz w szczeg6lnosci jego wiedzy specjalistycznej z zakresu prawa ochrony danych, praktyki i zdolnosci do
wykonywania zadan, o ktorych mowa w art. 37. Niezbedny poziom wiedzy specjalistycznej ustala si¢ w szczegdlnosci
zgodnie z prowadzonym przetwarzaniem danych oraz ochrong wymagana dla danych osobowych przetwarzanych przez
administratora lub podmiot przetwarzajacy.

6.  Administrator lub podmiot przetwarzajacy gwarantujg, by inne obowigzki zawodowe inspektora ochrony danych
byly zgodne z zadaniami i obowiazkami tej osoby jako inspektora ochrony danych i by nie skutkowaly one konfliktem
interesow.

7. Administrator lub podmiot przetwarzajacy wyznaczaja inspektora ochrony danych na okres co najmniej dwéeh
czterech lat w przypadku pracownikéw lub dwach lat w przypadku zewngtrznych wykonawcow ustug. Inspektor ochrony
danych moze by¢ powolywany na kolejne kadencje. Inspektora ochrony danych mozna odwola¢ w czasie trwania kadencji
jedynie wtedy, gdy przestal spelnia¢ warunki niezbedne do pelnienia przez niego obowigzkéw.

8.  Inspektor ochrony danych moze by¢ zatrudniony przez administratora lub podmiot przetwarzajacy lub wykonywac
swoje zadania na podstawie umowy o $wiadczenie ustug.

9. Administrator lub podmiot przetwarzajacy informuja organ nadzorczy oraz opini¢ publiczng o imieniu i nazwisku
oraz danych kontaktowych inspektora ochrony danych.

10.  Podmioty danych maja prawo kontaktowac si¢ z inspektorem ochrony danych we wszystkich kwestiach zwiazanych
z przetwarzaniem swoich danych oraz wnioskowaé o mozliwos¢ wykonania praw przystugujacych im na mocy niniejszego
rozporzadzenia.

[Pbpr. 132]

Artykut 36

Status inspektora ochrony danych

1. Administrator lub podmiot przetwarzajacy dopilnowujg, by inspektor ochrony danych byt wlasciwie i terminowo
wlaczany we wszystkie kwestie dotyczgce ochrony danych osobowych.
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2. Administrator i podmiot przetwarzajacy dopilnowuja, by inspektor ochrony danych wykonywal swoje obowiazki
i zadania niezaleznie i nie otrzymywal Zadnych polecert dotyczacych pelnienia swojej funkcji. Inspektor ochrony danych
podlega bezposrednio kierownictwu wykonawczemu administratora lub podmiotu przetwarzajacego. Administrator lub
podmiot przetwarzajgcy wyznacza do tego celu czlonka kierownictwa wykonawczego, ktory odpowiada za zgodnosé
z przepisami niniejszego rozporzgqdzenia.

3. Administrator lub podmiot przetwarzajacy wspieraja inspektora ochrony danych w wykonywaniu przez niego zadan
i zapewniaja wszelkie Srodki, w tym personel, pomieszczenia, sprzgt i zasoby niezbedne do wykonywania obowigzkow
i zadan, o ktérych mowa w art. 37, oraz do utrzymania poziomu jego wiedzy zawodowej.

4.  Inspektorzy ochrony danych sq zobowigzani do zachowania tajemnicy co do toZzsamosci podmiotéw danych i co do
okolicznosci umozliwiajgcych ich identyfikacje, chyba Ze podmiot danych zwolni ich z tego obowigzku. [Popr. 133]

Artykut 37

Zadania inspektora ochrony danych
+  Administrator lub podmiot przetwarzajacy powierzajg inspektorowi ochrony danych przynajmniej ponizsze zadania:

a) upowszechnianie wiedzy, informowanie administratora lub podmiotu przetwarzajacego oraz doradzanie im
w odniesieniu o ich obowigzkach wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia i doradzanie im w tej sprawie,
w szczegolnosci w odniesieniu do Srodkéw i procedur o charakterze technicznym i organizacyjnym, oraz
dokumentowanie tej dziatalnosci i uzyskiwanych odpowiedzi;

b) monitorowanie wykonania i stosowania pelityk polityki administratora lub podmiotu przetwarzajacego w zakresie
ochrony danych osobowych, w tym przydzial obowiazkéw, szkolenie personelu zaangazowanego w operacje
przetwarzania oraz powiazane kontrole;

¢) monitorowanie wykonania i stosowania niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci jesli chodzi o wymogi dotyczace
uwzglednienia ochrony danych juz w fazie projektowania, ochrony danych jako opcji domyslnej i bezpieczenstwa
danych oraz informowania podmiotéw danych, a takze wnioskow w ramach wykonywania praw przystugujacych im na
mocy niniejszego rozporzadzenia.

d) zapewnienie prowadzenia dokumentacji, o ktérej mowa w art. 28;

¢) monitorowanie dokumentacji, zgloszen i zawiadomien dotyczacych naruszen ochrony danych osobowych na mocy art.
311 32;

f) monitorowanie przeprowadzenia oceny skutkéw w zakresie ochrony danych przez administratora lub podmiot

przetwarzajacy oraz wnioskow o uprzedniezezwolentedub uprzednia konsultacje, jesli s3 one wymagane na mocy art.
32a, art. 33 i art. 34;

g) monitorowanie odpowiedzi na wnioski organdéw nadzorczych oraz, w ramach kompetencji inspektora ochrony danych,
wspolpraca z organem nadzorczym na wniosek tego organu lub z inicjatywy inspektora ochrony danych;

=

pehienie funkcji punktu kontaktowego dla organu nadzorczego w kwestiach zwigzanych z przetwarzaniem oraz
zasigganie opinii organu nadzorczego, w odpowiednich przypadkach, z inicjatywy inspektora ochrony danych;

i) weryfikowanie zgodnosci z niniejszym rozporzqdzeniem w ramach mechanizmu uprzedniej konsultacji, o ktérym
mowa w art. 34;

j) informowanie przedstawicieli pracownikéw o przetwarzaniu danych pracownikéw.
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SEKCJA 5
KODEKSY POSTEPOWANIA I CERTYFIKACJA

Artykul 38
Kodeksy postepowania

1.  Panistwa czlonkowskie, organy nadzorcze i Komisja zachecajg do sporzadzania kodekséw postepowania lub do
przyjmowania kodeksow postgpowania sporzgdzonych przez organ nadzorczy, ktére maja przyczynic si¢ do wlasciwego
stosowania niniejszego rozporzadzenia, z uwzglednieniem szczegdlnych cech réznych sektoréw, w ktorych odbywa sie
przetwarzanie, w szczegélnosci w zakresie:

a) rzetelnego i przejrzystego przetwarzania danych;

aa) przestrzegania praw konsumenta;

b) zbierania danych;

¢) informowania opinii publicznej i podmiotéw danych;

d) wnioskéw podmiotéw danych w wykonaniu przystugujacych im praw;

e) informowania i ochrony dzieci;

f)  przekazywania danych panstwom trzecim lub organizacjom miedzynarodowym;

g) mechanizméw monitorowania i zapewnienia zgodnosci z kodeksem przez administratorow, ktérzy zobowigzali si¢ do
jego przestrzegania;

h) postgpowan pozasgdowych oraz innych trybéw rozstrzygania sporéw w celu rozstrzygania sporéw miedzy
administratorami a podmiotami danych w zakresie przetwarzania danych osobowych, bez uszczerbku dla praw
podmiotéw danych na mocy art. 73 i 75.

2. Zrzeszenia i inne podmioty reprezentujace okreslone kategorie administratoréw lub podmiotéw przetwarzajacych
w jednym panistwie czlonkowskim, ktére pragng opracowaé kodeksy postgpowania badZz zmieni¢ lub uzupehnié
obowiazujace kodeksy postepowania, moga przedstawi¢ je organowi nadzorczemu w tym pafstwie cztonkowskim celem
zasiegniecia opinii. Organ nadzorczy meze-wydaé bez zbednej zwloki wydaje opini¢ dotyczaca zgodnosci przetwarzania
na mocy projektu kodeksu postepowania lub proponowanej zmiany z niniejszym rozporzadzeniem. Organ nadzorczy
zasiega opinii podmiotéw danych lub ich przedstawicieli na temat tych projektow.

3. Zrzeszenia i inne podmioty reprezentujace pewne kategorie administratoréw lub podmiotéw przetwarzajgcych
w wielu panistwach cztonkowskich moga przedklada¢ Komisji projekty kodekséw postepowania i zmiany lub uzupelnienia
obowigzujacych kodekséw postepowania.

4. Komisja mozeprzyiaéakty-wykonaweze jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych po zasiggnigciu
opinii Europejskiej Rady Ochrony Danych, zgodnie z art. 86, w celu podjecia decyzji, czy kodeksy postepowania i zmiany
lub uzupelnienia obowigzujacych kodekséw postepowania przedtozone jej na mocy ust. 3 s¢ zgodne Z niniejszym
rozporzqdzemem i majg 0gblna moc obow1qzu]ch w calej Unii.

- - Takie akty delegowane przyznajg podmiotom danych egzekwowalne prawa.

5. Komisja zapewnia odpowiednie propagowanie informacji i kodeksach, ktérych ogdélng moc obowigzujacy
stwierdzono zgodnie z ust. 4. [Popr. 135]
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Artykut 39
Certyfikacja

la.  Dowolny administrator lub podmiot przetwarzajgcy moze zwrdcié si¢ do dowolnego organu nadzorczego w Unii,
za racjonalng oplatg uwzgledniajgcq koszty administracyjne, o poswiadczenie, ze przetwarzanie danych osobowych
odbywa si¢ zgodnie z niniejszym rozporzqdzeniem, w szczegdlnosci z zasadami okreslonymi w art. 5, 23 i 30,
z obowigzkami administratora i podmiotu przetwarzajgcego oraz z prawami podmiotu danych.

1b.  Certyfikacja jest dobrowolna, niedroga i dostepna w ramach przejrzystego procesu, ktory nie jest nadmiernie
ucigzliwy.

Ic. Organy nadzorcze oraz Europejska Rada Ochrony Danych wspélpracujg w ramach mechanizmu zgodnosci
zgodnie z art. 57 w celu zagwarantowania zharmonizowanej certyfikacji ochrony danych, w tym zharmonizowanych
oplat w Unii.

1d.  Podczas procedury certyfikacji organ nadzorczy moze akredytowal audytoréw dzialajgcych z ramienia
wyspecjalizowanych stron trzecich do przeprowadzenia w jego imieniu kontroli administratora lub podmiotu
przetwarzajgcego. Audytorzy dzialajgcy z ramienia stron trzecich majg wystarczajgcy wykwalifikowany personel, sq
bezstronni i wolni od wszelkich konfliktow interesow w odniesieniu do swoich obowigzkéw. Organy nadzorcze odwolujg
akredytacje, jezeli istniejg powody, by uwazaé, Ze audytor nie wypelnia nalezycie swoich obowigzkéw. Ostateczna
certyfikacja zapewniana jest przez organ nadzorczy.

le.  Organy nadzorcze przyznajq administratorom i podmiotom przetwarzajgcym, co do ktérych w wyniku audytu
poswiadczono, Ze przetwarzajq dane osobowe zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem, standardowe oznaczenie w zakresie
ochrony danych nazywane ,,europejskq pieczeciq w zakresie ochrony danych”.

1f.  Europejska pieczgé w zakresie ochrony danych jest waina tak dlugo, jak dlugo operacja przetwarzania danych
prowadzone przez akredytowanego administratora lub podmiot przetwarzajgcy sq w pelni zgodne z niniejszym
rozporzgdzeniem.

1g. Niezaleznie od ust. 1f, certyfikacja jest wazna najwyzej przez pigc lat.

1h.  Europejska Rada Ochrony Danych ustanawia publiczny rejestr elektroniczny, w ktérym ogot spoleczeristwa moze
zapoznaé sig ze wszystkimi waznymi i niewaznymi certyfikatami wydanymi w paristwach cztonkowskich.

li.  Europejska Rada Ochrony Danych moze z wlasnej inicjatywy poswiadczyé, ze standard techniczny stuZgcy
wzmocnieniu ochrony danych jest zgodny z niniejszym rozporzgdzeniem.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania — po zasiggnigciu opinii Europejskiej Rady Ochrony Danych i po
konsultacji z zainteresowanymi stronami, w szczegolnosci z przedstawicielami przemystu i organizacjami pozarzgdo-
wymi — aktow delegowanych zgodnie z art. 86 w celu doprecyzowania kryteriéw i wymogéw dotyczacych mechanizméw
certyfikacji w zakresie ochrony danych, o ktorych mowa w ust. + 1a—1h, w tym wymogéw dotyczgcych akredytacji
audytoréw, warunkéw przyznawania i odwolywania, oraz wymogéw w zakresie uznawania na terytorium Unii
i w panstwach trzecich. Takie akty delegowane przyznajq podmiotom danych egzekwowalne prawa.
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ROZDZIAL V
PRZEKAZYWANIE DANYCH OSOBOWYCH DO PANSTW TRZECICH LUB ORGANIZAC]I MIEDZYNARODOWYCH

Artykut 40
Ogdlne zasady przekazywania

Przekazanie danych osobowych, ktore s3 lub maja by¢ przetwarzane po przekazaniu do pafistwa trzeciego lub organizacji
miedzynarodowej moze nastapi¢ tylko wtedy gdy, z zastrzezeniem innych przepiséw niniejszego rozporzadzenia,
administrator lub podmiot danych spelnig warunki wymienione w tym rozdziale, w tym dotyczace wtérnego przekazania
danych z panstwa trzeciego lub od organizacji migdzynarodowej do innego panstwa trzeciego lub innej organizacji
miedzynarodowej.

Artykul 41

Przekazywanie na podstawie decyzji stwierdzajacej odpowiedni poziom ochrony

1. Przekazanie moze nastapié, jezeli Komisja zdecydowala, iz panistwo trzecie, terytorium lub sektor, w ktérym odbywa
si¢ przetwarzanie danych w tym panstwie trzecim lub organizacja migdzynarodowa zapewniaja odpowiedni poziom

ochrony. Takie przekazanie nie wymaga zadnego dedatkewege specjalnego zezwolenia.
2. Przy ocenie odpowiedniosci poziomu ochrony Komisja uwzglednia nastepujace elementy:

a) praworzadno$¢, ogdlne i sektorowe przepisy obowiazujagce w tym zakresie, w tym dotyczace bezpieczefistwa
publicznego, obronnosci, bezpieczefistwa narodowego i prawa karnego, a takze wdroZenie tych przepiséw, zasad
wykonywania zawodu i Srodkow bezpieczenistwa, ktére sa przestrzegane w tym panstwie lub organizacji
miedzynarodowej, precedensy prawne, a takze skuteczne i egzekwowalne prawa, w tym prawa do skutecznych
administracyjnych i sadowych $rodkéw ochrony prawnej przystugujace podmiotom danych, w szczegdlnosci tym
podmiotom danych majacym miejsce zamieszkania w Unii, ktorych dane osobowe s3 przekazywane;

b) istnienie i skuteczne dzialanie przynajmniej jednego niezaleznego organu nadzorczego w panstwie trzecim lub
organizacji miedzynarodowej, odpowiedzialnego za zapewnienie zgodnosci z przepisami o ochronie danych, w tym
wystarczajgce uprawnienia do nakladania sankcji, pomoc i doradzanie podmiotom danych w zakresie wykonania
przystugujacych im praw, a takze wspdlprace z organami nadzorczymi Unii i panstw cztonkowskich; oraz

¢) miedzynarodowe zobowigzania zaciagnigte przez dane pafstwo trzecie lub organizacje migdzynarodowa, w szczegol-
nosci wszelkie prawnie wigzqce konwencje lub instrumenty odnoszgce sig od ochrony danych osobowych.

3. Komisja meze jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 86, aby zdecydowac, ze
panstwo trzecie, terytorium lub sektor, w ktérym odbywa si¢ przetwarzanie danych w panstwie trzecim lub organizacja
mu;dzynarodowa zapewnla]q odp0w1edn1 p0210m ochrony w rozumlenxu ust. 2.

0 proced wdzaje o - Takie akty delegowane przewidujq klauzulg
wygasnigcia, ]ezeh dotyczq sektom przetwarzania, i zostajq uchylone zgodme z ust. 5, gdy tylko odpowiedni poziom
ochrony danych zgodnie z niniejszym rozporzqdzeniem przestaje by¢ zapewniony.

4. Akty swykenaweze delegowane okreslajg geograficzny terytorialny i sektorowy zakres stosowania oraz, w stosownych
przypadkach, wskazujg organ nadzorczy wymieniony w ust. 2 lit. b).
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4a. Komisja w trybie cigglym monitoruje zachodzgce w paristwach trzecich i organizacjach migdzynarodowych
zmiany, ktére moglyby wplyngé na elementy wymienione w ust. 2, w przypadku gdy przyjeto akt delegowany na mocy
ust. 3.

5. Komisja meze—zdecydowaé jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 86 w celu
zdecydowania, ze pafistwo trzecie, terytorium lub sektor, w ktérym odbywa si¢ przetwarzanie danych w panstwie trzecim
lub organizacja migdzynarodowa nie zapewniajg wlasciwego poziomu ochrony — lub przestaly zapewnia( taki poziom —
w rozumieniu ust. 2 tego artykulu, w szczegdlnosci w przypadkach w ktérych odnosne przepisy ogdlne i sektorowe
obowigzujace w pafistwie trzecim lub organizacji miedzynarodowej nie gwarantujg skutecznych i egzekwowalnych praw,
w tym prawa do skutecznych administracyjnych i sadowych Srodkéw ochrony prawnej podmiotom danych, w szczeg6lnosci
tym podm10tom danych ma)qcym mlejsce zamleszkama W Unii, ktorych dane osobowe sa przetwarzane Fe—akty

6. W przypadku podjecia przez Komisje decyzji na mocy art. 5 wszelkie operacje przekazywania danych osobowych do
panstwa trzeciego, na terytorium lub do sektora, w ktérym odbywa si¢ przetwarzanie danych w tym panstwie lub do
organizacji miedzynarodowej s zakazane, bez uszczerbku dla przepiséw art. 42-44. We wilasciwym czasie Komisja
przystapi do konsultacji z panstwem trzecim lub organizacja migdzynarodowa w celu zaradzenia sytuacji wynikajacej
z decyzji podjetej na mocy ust. 5 tego artykulu.

6a.  Przed przyjeciem aktu delegowanego zgodnie z ust. 3 i 5 Komisja zwraca si¢ do Europejskiej Rady Ochrony
Danych o przedstawienie opinii na temat odpowiedniosci poziomu ochrony. W tym celu Komisja udostgpnia Europejskiej
Radzie Ochrony Danych wszelkq niezbgdng dokumentacje, w tym korespondencje z rzqdem patistwa trzeciego,
terytorium lub sektorem przetwarzajgcym w tym paristwie trzecim lub organizacjg migdzynarodowq.

7. Komisja publikuje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej i na swojej stronie internetowej wykaz tych panstw
trzecich, terytoriéw i sektoréw, w ktorych odbywa si¢ przetwarzanie danych w panstwie trzecim oraz organizacji
miedzynarodowych, co do ktérych zdecydowano, ze zapewniaja odpowiedni poziom ochrony lub tego poziomu nie
zapewniajg.

8. Decyzje przyjete przez Komisje na mocy art. 25 ust. 6 lub art. 26 ust. 4 dyrektywy 95/46/WE pozostaja w mocy de
przez okres pigciu lat po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzqdzenia, chyba Ze zostang
zmienione, zastqune lub wehylenia uchylone przez Komisje przed uptywem tego okresu. [Popr. 137]

Artykul 42

Operacje przekazywania dzigki odpowiednim gwarancjom

1. W-przypadkeeh—wktéryeh Gdy Komisja nie pod ela decyzji na mocy art. 41 lub uznala, ze panstwo trzecie lub
terytorium lub sektor przetwarzajgcy w tym parstwie trzecim lub organizacja mtgdzynarodowa nie zapewniajg
wystarczajgcego poziomu ochrony zgodnie z art. 41 ust. 5, administrator lub podmiot przetwarzajacy nie moga przekazaé

przekazywaé danych osobowych do panistwa trzeciego lub organizacji migdzynarodowej jedynie-wiedygdy,
chyba Ze wprowadza oni odpowiednie gwarancje w zakresie ochrony danych do prawnie wigzacego instrumentu.

2. Odpowiednie gwarangje, o ktérych mowa w ust. 1, moga mie¢ w szczegdlnosci postaé:

a) wiazacych regul korporacyjnych zgodnie z art. 43, lub:

aa) waznej europejskiej pieczgci w zakresie ochrony danych” dla administratora i odbiorcy zgodnie z art. 39 ust. 1e; lub
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¢) standardowych klauzul ochrony danych przyjetych przez organ nadzorczy zgodnie z mechanizmem zgodnosci,
o ktérym w art. 57, w przypadku gdy Komisja uzna je za ogélnie obowigzujace na mocy art. 62 ust. 1 lit. b); lub

d) klauzul umownych podpisanych mig¢dzy administratorem lub podmiotem przetwarzajacym a odbiorcg danych
upowaznionym przez organ nadzorczy zgodnie z ust. 4.

3. Operacja przekazywania na podstawie standardowych klauzul ochrony danych ,,europejskiej pieczeci w zakresie
ochrony danych” lub wiazacych regut korporacyjnych, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), b} aa) lub ¢), nie wymaga

dedatkewego specjalnego zezwolenia.

4. Jesli operacja przekazywania odbywa si¢ na podstawie klauzul umownych, o ktérych mowa w ust. 2 lit. d) niniejszego
artykutu, administrator lub podmiot przetwarzajacy uzyskuja od organu nadzorczego uprzednie zezwolenie na
zastosowanie klauzul umownych %gedme—z—&ﬁ%il—ust—l—l—ﬁ—a—) Jesli przekazanie wigze si¢ z przetwarzaniem, ktore
dotyczy podmiotu danych w innym panstwie cztonkowskim lub innych pafstwach cztonkowskich badz ma istotny wplyw
na swobodny przeplyw danych osobowych w calej Unii, organ nadzorczy stosuje mechanizm zgodnosci, o ktérym mowa
w art. 57.

W—aft—5—7— Zezwolenla wydane przez organ nadzorczy na podstaw1e art 26 ust. 2 dyrektywy 95 /46/WE Zachowu]q wazno$é
prze okres dwéch lat po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzqdzenia, chyba
Ze zostang zmtemone, zastgpione lub uchylone przez ten organ przed uplywem tego okresu. [Popr. 138]

Artykul 43

Operacje przekazywania na podstawie wigzacych regut korporacyjnych

1. Organ nadzorczy zatwierdza wigzace reguly korporacyjne zgodnie z mechanizmem zgodnosci przewidzianym w art.
58 pod warunkiem, ze:

a) sa one prawnie wigzgce i majg zastosowanie do oraz s egzekwowane przez wszystkich cztonkéw grupy przeds1@b1orstw

administratora lub-pedmietu—przetwarzajacege oraz tych zewnetrznych podwykonawcow, ktérzy podlegajq wigzgcym

regutom korporacyjnych, i obejmuja ich pracownikéw;

b) wyraznie przyznajg podmiotom danych egzekwowalne prawa;

¢) spelniaja wymogi ustanowione w ust. 2.

la. Co sig tyczy danych dotyczqcych zatrudnienia, przedstawiciele pracownikéw sq informowani o sporzgdzaniu
wigzgcych regul korporacyjnych na mocy z art. 43 i uczestniczqg w ich sporzqdzaniu zgodnie z prawem i praktykq Unii
lub patistwa czlonkowskiego.

2. Wiazace reguly korporacyjne okreslaja co najmniej:

a) strukture i dane kontaktowe grupy przedsi¢biorstw i jej cztonkdw oraz tych zewngtrznych podwykonawcéw, ktorzy
podlegajg wigzgcym regulom korporacyjnym;
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b) operacje lub zestaw operacji przekazywania danych, w tym kategorie danych osobowych, rodzaj przetwarzania i jego
cele, typy podmiotéw danych oraz nazwe panstwa trzeciego lub panstw trzecich:

¢) ich prawnie wigzacy charakter, w wymiarze wewnetrznym i zewnetrznym;

d) ogdlne zasady ochrony danych, w szczegdlnosci zasade celowosci, zasadg minimalizacji danych, ograniczone okresy
przechowywania, jako$¢ danych, ochrong danych w fazie projektowania oraz domyslng ochrong danych, podstawe
prawsa prawng przetwarzania, przetwarzanie szczegdlnie chronionych danych osobowych, srodki majace na celu
zapewnienie bezpieczefistwa danych oraz wymogi w zakresie wtérnego przekazywania organizacjom, ktére nie sa

zwigzane pelitykemi zasadami;

e) prawa podmiotéw danych oraz $rodki umozliwiajace wykonywanie tych praw, w tym prawo do niepodlegania Srodkowi
opartemu na profilowaniu zgodnie z art. 20, prawo do zglaszania skarg wlasciwemu organowi nadzorczemu i przed
wla$ciwymi sadami panstw trzecich zgodnie z art. 75 oraz prawo do uzyskania $rodka zaradczego i w stosownych
przypadkach odszkodowania za naruszenie wigzacych regut korporacyjnych;

f) przyjecia przez administratora }ub—pedtme{—pfzefw&aﬁeyﬁﬂaj@eyeh majgcego siedzibe na terytorium panstwa

cztonkowskiego odpowiedzialnosci za naruszenie wigzacych regut korporacyjnych przez cztonka grupy przedsigbiorstw
niemajgcego siedziby na terytorium Unii; administrator lub—pedmiet—przetwarzajsey—mogs moZe byé zwelnieni
zwolniony z tej odpowiedzialnosci, w calosci lub w czgci, jesli udewodnia udowodni, ze czlonek ten nie ponosi
odpowiedzialnosci za wydarzenie, ktére doprowadzilo do powstania szkody;

sposob przekazywania podmiotom danych informacji na temat wigzacych regut korporacyjnych, w szczegélnosci na
temat przepisow, o ktérych mowa w lit. d), e) i f) tego ustepu zgodnie z art. 11;

L

h) zadania inspektora ochrony danych wyznaczonego zgodnie z art. 35, w tym monitorowanie w ramach grupy
przedsigbiorstw zgodnosci z wigzacymi regutami korporacyjnymi, a takze monitorowanie szkolen i rozpatrywania

skarg;

i) mechanizmy obowiazujace w grupie przedsigbiorstw, ktére maja na celu zapewnienie weryfikacji przestrzegania
wigzacych regut korporacyjnych;

j) mechanizmy dotyczace zglaszania i rejestrowania zmian w pelitykach zasadach i zglaszania tych zmian organowi
nadzorczemu;

k) mechanizm wspétpracy z organem nadzorczym majacej na celu zapewnienie przestrzegania przez wszystkich cztonkéw
grupy przedsigbiorstw, w szczegdlnosci poprzez udostgpnienie organowi nadzorczemu wynikoéw weryfikacji srodkéw,
o ktérych mowa w lit. i) tego ustepu.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 86 w celu doprecyzowania formatu,
procedur, kryteriéw i wymog6w dotyczgcych wigzacych regut korporacyjnych w rozumieniu tego artykutu, w szczeg6lnosci
jesli chodzi o kryteria ich zatwierdzania, w tym przejrzystos¢ dla podmiotéw danych, stosowanie ust. 2 lit. b), d) i ¢) do
wiazacych regul korporacyjnych, ktére przyjely podmioty przetwarzajace oraz innych niezbednych wymogéw w celu
zapewnienia ochrony danych osobowych osoby, ktérej one dotycza.
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Artykul 43a

Przekazywanie lub ujawnianie niedozwolone na mocy prawa Unii

1.  Zadne orzeczenie sqdu lub trybunalu ani zadna decyzja organu administracyjnego paristwa trzeciego wymagajgce
od administratora lub podmiotu przetwarzajgcego ujawnienia danych osobowych nie sq uznawane ani wykonalne
w jakikolwiek sposdb, bez uszczerbku dla traktatow o wzajemnej pomocy lub obowigzujgcych uméw migdzynarodowych
zawartych migdzy wnioskujgcym paristwem trzecim a Unig Europejskq lub paristwem czlonkowskim.

2. Gdy na mocy orzeczenia sqdu lub trybunatu lub na mocy decyzji organu administracyjnego paristwa trzeciego
administratora lub podmiot przetwarzajgcy otrzymuje wniosek o ujawnienie danych osobowych, administrator lub
podmiot przetwarzajgcy oraz przedstawiciel administratora, o ile zostal wyznaczony, informujg wlasciwy organ
nadzorczy, bez nieuzasadnionej zwloki, o takim wniosku i muszq otrzymaé uprzednie zezwolenie na przekazanie lub
ujawnienie od organu nadzorczego.

3. Organ nadzorczy ocenia zgodnos¢ ujawnienia danych, ktorego dotyczy wniosek, z niniejszym rozporzgdzeniem,
a w szczegdlnosci ocenia, czy ujawnienie danych jest konieczne i prawnie wymagane zgodnie z art. 44 ust. 1
lit. d) i e) oraz art. 44 ust. 5. Gdy ma to wplyw na podmioty danych z innych paristw cztonkowskich, organ nadzorczy
stosuje mechanizm zgodnosci, o ktérym mowa w art. 57.

4.  Organ nadzorczy informuje wlasciwy organ krajowy o wniosku. Bez uszczerbku dla art. 21, administrator lub
podmiot przetwarzajgcy informujg podmioty danych o wniosku i zezwoleniu ze strony organu nadzorczego oraz,
w stosownych przypadkach, informujg podmiot danych o tym, czy dane osobowe byly przekazywane organom
publicznym w okresie ostatnich 12 kolejnych miesigcy, zgodnie z art. 14 ust. 1lit. ha). [Popr. 140]

Artykut 44
Odstgpstwa

1. W braku decyzji stwierdzajacej odpowiedni poziom ochrony na mocy art. 41 lub odpowiednich gwarancji na mocy
art. 42, operacja lub zestaw operacji przekazywania danych osobowych do pafistwa trzeciego lub organizacji
migdzynarodowej moze nastgpi¢ wylacznie pod warunkiem, ze:

a) podmiot danych wyrazil zgod¢ na proponowane przekazanie, po uzyskaniu informacji o zagrozeniach zwigzanych
z takim przekazaniem ze wzgledu na brak decyzji stwierdzajacej odpowiedni poziom ochrony oraz odpowiednich
gwarangji; lub

b) przekazanie jest niezbedne do wykonania umowy miedzy podmiotem danych a administratorem lub wprowadzenia
w zycie Srodkoéw poprzedzajacych umowe na wniosek podmiotu danych; lub

¢) przekazanie jest konieczne do zawarcia lub wykonania umowy zawartej w interesie podmiotu danych miedzy
administratorem a inng osoba fizyczng lub prawna, lub

d) przekazanie jest niezbedne ze wzgledu na istotny interes publiczny; lub
e) przekazanie jest niezbedne do ustalania, realizacji lub ochrony roszczen prawnych; lub

f) przekazanie jest konieczne do ochrony zywotnych intereséw podmiotu danych lub innej osoby, w przypadku gdy
podmiot danych nie ma fizycznej lub prawnej zdolnosci do wyrazenia zgody; lub

g) przekazanie nastgpuje z rejestru, ktory zgodnie z prawem Unii lub panstwa czlonkowskiego ma stuzy¢ za Zrédlo
informacji dla ogétu spoleczenstwa, udostepnionego do konsultacji obywateli i kazdej osoby mogacej wykazaé shaszay
uzasadniony interes, o ile warunki okre$lone przez prawo Unii lub panstwa cztonkowskiego odnosnie do wgladu do
takiego rejestru zostaly w danym przypadku spelnione;tub
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h_) A

2. Przekazanie na mocy ust. 1 lit. g) nie obejmuje caloSci danych osobowych lub wszystkich kategorii danych
osobowych obecnych w rejestrze. Jesli rejestr stuzy do wgladu osobom majacym uzasadniony interes, przekazanie nastgpuje
jedynie na wniosek tych oséb lub jesli maja one by¢ odbiorcami tych danych.

4. Ustep 1 lit. b), i ¢) ih} nie ma zastosowania do dzialalnosci prowadzonej przez organy publiczne w ramach
wykonywania ich uprawnien publicznych.

5. Interes publiczny, o ktérym mowa w ust. 1 lit. d), musi by¢ uznany w prawie Unii lub pafistwa cztonkowskiego,
ktéremu podlega administrator.

isja—j i 6 Europejskiej Radzie Ochrony
Danych p0w1erza su; zadame wydawanm wytycznych zalecen i na)lepszych pmktyk zgodme zart. 66 ust. 1 lit. b) w celu
d . e kryteriéw i wymogéw

dotyczqcych ed-pemedmeh—gwafaﬂe;i—e—kteﬁyeh—mewa przekazywama danych na podstaww w ust. 1 Hit—hy). [Popr. 141]

Artykul 45

Miedzynarodowa wspolpraca na rzecz ochrony danych osobowych

1. W stosunku do panstw trzecich i organizacji migdzynarodowych Komisja i organy nadzorcze podejmuja stosowne
kroki na rzecz:

a) opracowania skutecznych mechanizméw wspélpracy miedzynarodowej, by wlatwié zapewni¢ egzekwowanie
przepiséw stuzacych ochronie danych osobowych; [Popr. 142]

b) zapewnienia migdzynarodowej wzajemnej wspdlpracy w zakresie egzekwowania przepisow dotyczacych ochrony
danych, w tym poprzez zawiadomienia, przekazywanie skarg, pomoc w dochodzeniach i wymiane informacji,
z zastrzezeniem odpowiednich gwarancji ochrony danych osobowych i innych podstawowych praw i wolnosci;

¢) wlaczenia zainteresowanych podmiotéw w dyskusje i dzialalno$¢ majace na celu poglebienie wspolpracy
miedzynarodowej w zakresie egzekwowania przepiséw dotyczacych ochrony danych osobowych;

d) promowania wymiany i dokumentowania przepiséw i praktyk w zakresie ochrony danych;
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da) wyjasnienia i przeprowadzenia konsultacji co do konfliktow jurysdykcji z paristwami trzecimi. [Popr. 143]

2. Do celéw ust. 1, Komisja podejmie odpowiednie kroki, by poprawi¢ wspélprace z panstwami trzecimi lub
organizacjami migdzynarodowymi, w szczeg6lnosci ich organami nadzorczymi, jesli Komisja zdecydowala, ze zapewniaja
one odpowiedni poziom ochrony w rozumieniu art. 41 ust. 3.

Artykul 45a

Sprawozdanie Komisji

Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat stosowania artykulow 40-45
w regularnych odstgpach czasu, rozpoczynajqc nie péZniej niz cztery lata od daty okreslonej w art. 91 ust. 1. W tym celu
Komisja moze zwrdci si¢ z wnioskiem o przekazanie informacji do patistw cztonkowskich oraz organéw nadzorczych,
ktore przekazq te informacje bez zbednej zwloki. Sprawozdanie to podaje si¢ do wiadomosci publicznej. [Popr. 144]

ROZDZIAL VI
NIEZALEZNE ORGANY NADZORCZE

SEKCJA 1
NIEZALEZNY STATUS

Artykul 46

Organ nadzorczy

1. Kazde panstwo czlonkowskie ustanowi przepisy przewidujace, ze przynajmniej jeden organ publiczny jest
odpowiedzialny za monitorowanie stosowania niniejszego rozporzadzenia oraz za przyczynianie si¢ do jego jednolitego
stosowania na terytorium calej Unii w celu ochrony podstawowych praw i wolnosci 0séb fizycznych w odniesieniu do
przetwarzania danych oraz ulatwienia swobodnego przeptywu danych w Unii. Dla tych celéw organy nadzorcze
wspolpracujg ze sobg i z Komisja.

2. W przypadku gdy w panstwie czlonkowskim zostal ustanowiony wiecej niz jeden organ nadzorczy, paristwo
cztonkowskie wskazuje organ nadzorczy, ktéry dziata jako pojedynczy punkt kontaktowy, co ma pozwoli¢ na skuteczne
uczestnictwo tych organéw w Europejskiej Radzie Ochrony Danych, oraz ustala mechanizm zapewniajacy poszanowanie
przez inne organy przepisow dotyczacych mechanizmu zgodnosci, o ktérym mowa w art. 57.

3. Kazde parnistwo czlonkowskie zawiadamia Komisj¢ o przepisach prawa, ktére przyjeto na mocy niniejszego rozdziatu,
najpdzniej przed terminem okreslonym w art. 91 ust. 2 i bezzwlocznie o kazdej kolejnej zmianie majacej na nie wplyw.

Artykut 47

Niezalezno$é

1. Organ nadzorczy dziala w sposéb w pelni niezalezny i bezstronny podczas wykonywania obowigzkéw
i powierzonych mu uprawnier, niezaleznie od uzgodnieri dotyczgcych wspdlpracy i zgodnosci zwigzanych z rozdziatem VII
niniejszego rozporzqdzenia. [Popr. 145]

2. Czlonkowie organu nadzorczego podczas wykonywania swoich obowigzkéw nie zwracajg si¢ do nikogo o instrukcje
ani ich od nikogo nie przyjmuja.

3. Czlonkowie organu nadzorczego powstrzymuja si¢ od wszelkich czynnosci niezgodnych ze swoimi obowigzkami
i podczas swojej kadencji nie podejmuja zadnej funkcji, zarobkowej lub niezarobkowej, stojacej w sprzecznosci z tymi
obowigzkami.

4. Czlonkowie organu nadzorczego po zakoficzeniu swojej kadencji postepuja w sposob uczciwy i ostrozny
w odniesieniu do obejmowania stanowisk i przyjmowania korzysci.
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5. Kazde pafistwo czlonkowskie zapewnia, by organ nadzorczy zostal wyposazony w odpowiednie zasoby ludzkie,
techniczne i finansowe, pomieszczenia i infrastrukture niezbedne do skutecznego wykonywania swoich obowiazkéw
i uprawnieni, w tym do ich wykonywania w kontekscie wzajemnej pomocy, wspdlpracy i uczestnictwa w Europejskiej
Radzie Ochrony Danych.

6. Kazde panistwo czlonkowskie zapewnia, by organ nadzorczy mial wlasny personel, ktory jest powolywany przez
szefa organu nadzorczego i podlega jego kierownictwu.

7.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by organ nadzorczy podlegal kontroli finansowej, ktora nie narusza jego
niezaleznosci. Panstwa czlonkowskie dopilnujg, by organy nadzorcze dysponowaly odrebnymi budzetami rocznymi.
Budzety sa podawane do wiadomosci publicznej.

7a.  Kazde pafistwo czlonkowskie dopilnowuje, by organ nadzorczy odpowiadat przed parlamentem danego paristwa
cztonkowskiego za kontrolg budzetowq. [Popr. 146]

Artykul 48

Ogolne warunki dotyczace cztonkéw organu nadzorczego

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by czlonkowie organu nadzorczego byli wybierani albo przez parlament albo
przez rzad danego panstwa czlonkowskiego.

2. Czlonkéw wybiera si¢ sposrdd oséb, ktdérych niezalezno$é jest niekwestionowana i ktérych do$wiadczenie
i umiejetno$ci wymagane do wykonywania obowiazkéw, w szczegdlnosci w dziedzinie ochrony danych osobowych, zostaly
wykazane.

3. W razie uplywu kadencji, rezygnacji lub przymusowego pozbawienia funkcji czlonek organu przestaje pelni¢ swoje
obowigzki zgodnie z art. 5.

4. Czlonek moze by¢ odwolany lub pozbawiony praw do emerytury lub innych alternatywnych $wiadczen przez
wlaSciwy sad krajowy, jezeli nie spelnia juz warunkéw wymaganych do wykonywania obowigzkéw lub dopuscit sie
powaznego uchybienia.

5. W przypadku uplywu kadencji cztonka lub jego rezygnacji wykonuje on dalej swoje obowiazki do chwili wyboru
nowego czlonka.

Artykut 49

Zasady dotyczace ustanowienia organu nadzorczego
Kazde panstwo czlonkowskie przyjmuje przepisy w granicach niniejszego rozporzadzenia w zakresie:
a) ustanowienia i statusu organu nadzorczego;
b) kwalifikacji, dowiadczenia i umiejetnosci wymaganych do pelnienia obowigzkéw czlonka organu nadzorczego;

¢) regulacji i procedur w zakresie wyznaczania czlonkéw organu nadzorczego, jak réwniez regulacji odnoszacych si¢ do
dziatan lub funkcji niedajacych si¢ pogodzi¢ z pelnionymi obowigzkami;

d) okresu kadencji cztonkéw organu nadzorczego, ktdra nie trwa krocej niz cztery lata, z wyjatkiem pierwszej kadencji po
wejSciu w zycie niniejszego rozporzadzenia, ktéra moze trwac krocej, w przypadku gdy jest to niezbedne, aby chronié
niezalezno$¢ organu nadzorczego poprzez roztozong w czasie procedure wyboru;

e) okreslenia, czy czlonkowie organu nadzorczego moga by¢ ponownie wyznaczeni;

f) przepiséw i wspolnych warunkéw pelnienia obowiazkéw przez czlonkéw i personel organu nadzorczego;
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g) regulacji i procedur odnoszacych si¢ do zakoniczenia pelnienia obowigzkéw przez czltonkéw organu nadzorczego,
w tym jezeli nie spelniaja juz warunkéw wymaganych do wykonywania obowiazkow lub jezeli sa winni powaznego
uchybienia.

Artykut 50

Tajemnica stuzbowa

Czlonkowie i personel organu nadzorczego, podczas kadencji i po jej zakoficzeniu oraz zgodnie z krajowym
prawodawstwem i praktykq, podlegaja obowigzkowi zachowania tajemnicy stuzbowej w odniesieniu do wszelkich
poufnych informacji, ktére uzyskali w toku wykonywania obowigzkéw stuzbowych, a jednoczesnie pelnig swoje obowigzki
w sposob niezalezny i przejrzysty, zgodnie z rozporzgdzeniem. [Popr. 147]

SEKCJA 2
OBOWIAZKI I UPRAWNIENIA

Artykut 51

Wiasciwosé

1.  Kazdy organ nadzorczy wykesuje posiada kompetencje do pelnienia obowigzkéw i do wykonywania, na terytorium
wlasnego panistwa cztonkowskiego, uprawnienia nadane mu zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, bez uszczerbku dla
art. 73 i 74. Przetwarzanie danych przez organ publiczny jest nadzorowane jedynie przez organ nadzorczy tego paristwa
czlonkowskiego. [Popr. 148]

3. Organ nadzorczy nie ma wilasciwosci do nadzorowania operacji przetwarzania dokonywanych przez sady w toku
wykonywania przez nie funkcji sadowych.

Artykut 52
Obowigzki

1. Organ nadzorczy:

a) monitoruje i zapewnia stosowanie rozporzadzenia;

b) rozpoznaje skargi zlozone przez kazdy podmiot danych lub przez zrzeszenie reprezentujsee-podmiot-danyeh, zgodnie

z art. 73, prowadzi dochodzenie, we wlasciwym zakresie, dotyczace danej sprawy i informuje w rozsadnym czasie
podmiot danych lub zrzeszenie o postgpach w sprawie i wyniku skargi, w szczegdlnosci jezeli niezbedne jest dalsze
dochodzenie lub koordynacja z innym organem nadzorczym; [Popr. 150]

¢) dzieli si¢ informacjami i zapewnia wzajemna pomoc udzielang innym organom nadzorczym oraz spdjnos¢ stosowania
i wykonywania rozporzadzenia;

d) prowadzi dochodzenia albo z wlasnej inicjatywy albo na podstawie skargi lub otrzymanej konkretnej
i udokumentowanej informacji zawierajqcej zarzut bezprawnego przetwarzania lub wniosku innego organu
nadzorczego, i informuje w rozsagdnym czasie podmiot danych, jezeli skierowal on skarge do tego organu nadzorczego,
o wyniku dochodzen; [Popr. 151]

€) monitoruje zmiany w odpowiednich dziedzinach, o ile majg one wplyw na ochrong¢ danych osobowych,
w szczeg6lnosci rozwoj technologii informacyjno-telekomunikacyjnych i praktyki handlowe;
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f) jest konsultowany przez instytucje i organy panstw czlonkowskich na temat $rodkéw prawnych i administracyjnych
dotyczacych ochrony praw i wolnosci oséb fizycznych w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych;

g) jest konsultowany w sprawie operacji przetwarzania, o ktérych mowa w art. 34;

h) wydaje opini¢ na temat projektéw kodekséw postepowania na podstawie art. 38 ust. 2;

i) zatwierdza wigzace reguly korporacyjne na mocy art. 43;

j) uczestniczy w dzialalnoci Europejskiej Rady Ochrony Danych;

ja) prowadzi certyfikacje administratoréw i podmiotéw przetwarzajgcych zgodnie z art. 39. [Popr. 152]

2. Kazdy organ nadzorczy dziala na rzecz poglebiania w spoleczenistwie $wiadomosci w zakresie ryzyka, przepisow,
gwarancji oraz praw zwigzanych z przetwarzaniem danych osobowych, a takZe odpowiednich srodkéw ochrony danych
osobowych. Szczegdlng uwage zwraca si¢ na dzialania skierowane do dzieci. [Popr. 153]

2a. Kaidy organ nadzorczy prowadzi — wspdlnie z Europejskg Radg Ochrony Danych — dzialania na rzecz
poszerzania wsréd administratorow i podmiotow przetwarzajgcych wiedzy na temat ryzyka, przepisow, gwarancji i praw
zwigzanych z przetwarzaniem danych osobowych. Obejmuje to prowadzenie rejestru sankcji i naruszefi. Do rejestru
powinny by¢ wpisywane zaréwno wszystkie ostrzezenia i sankcje, ze wszelkimi mozliwymi szczegélami, jak i rozwigzania
zaistnialych naruszeri. Kazdy organ nadzorczy udziela administratorom i podmiotom przetwarzajgcym mikroprzedsie-
biorstw oraz malych i Srednich przedsigbiorstw, na zgdanie, ogdlnych informacji dotyczgcych ich odpowiedzialnosci
i obowigzkéw zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem. [Popr. 154]

3. Organ nadzorczy, na wniosek, doradza kazdemu podmiotowi danych na temat korzystania z praw na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, a w stosownych przypadkach wspélpracuje w tym celu z organami nadzorczymi w innych
panstwach cztonkowskich.

4. W odniesieniu do skarg, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), organ nadzorczy udost¢pnia formularz skargi, ktéry moze
by¢ wypelniony elektronicznie, przy czym dostepne sa takze inne $rodki facznosci.

5. Organ nadzorczy wykonuje obowiazki na rzecz podmiotéw danych bez pobierania opfat.

6. W przypadku gdy zadania sa wyraznie nadmierne, w szczegélnosci ze wzgledu na ich powtarzalny charakter, organ
nadzorczy moze zazadal racjonalnej oplaty lub nie podja¢ dziatania, o ktére wnosit podmiot danych. Taka oplata nie
moze przewyzszaé kosztow podjecia zgdanego dziatania. Na organie nadzorczym spoczywa ci¢zar udowodnienia, ze
zgdanie mialo wyraznie nadmierny charakter. [Popr. 155]

Artykut 53

Uprawnienia

—_

Kazdy organ nadzorczy, zgodnie z niniejszym rozporzqdzeniem, jest uprawniony do:

a) zawiadamiania administratora lub podmiotu przetwarzajacego o domniemanym naruszeniu przepiséw regulujacych
przetwarzanie danych osobowych, a w stosownych przypadkach, nakazania administratorowi lub podmiotowi
przetwarzajacemu usunigcia naruszenia w konkretny sposéb w celu poprawy ochrony podmiotu danych lub
nakazania administratorowi poinformowania podmiotu danych o naruszeniu ochrony danych osobowych;

b) nakazania administratorowi lub podmiotowi przetwarzajgcemu dane spelnienia zadan przedstawionych przez
podmioty danych dotyczacych skorzystania z praw przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu;

¢) nakazania administratorowi i podmiotowi przetwarzajgcemu dane, a w stosownych przypadkach przedstawicielowi,
dostarczenia kazdej informacji istotnej w toku wykonywania jego obowiazkéw;

d) zapewnienia zgodnosci z uprzednimi konsultacjami, o ktérych mowa w art. 34;

e) ostrzegania lub upominania administratora lub podmiotu przetwarzajacego;
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f) nakazania poprawienia, usuwania lub zniszczenia wszystkich danych, jezeli byly one przetwarzane z naruszeniem

ja)

2.

przepiséw niniejszego rozporzadzenia oraz powiadomienia o takich dzialaniach osob trzecich, ktérym dane zostaly
ujawnione;

nalozenia czasowego lub ostatecznego zakazu przetwarzania;

zawieszenia przeptywu danych do odbiorcy w panstwie trzecim lub w organizacji migdzynarodowej;
do wydawania opinii na kazdy temat zwigzany z ochrong danych osobowych;

certyfikacji administratoréw i podmiotow przetwarzajqcych zgodnie z art. 39;

do informowania parlamentu narodowego, rzadu lub innych politycznych instytucji, jak réwniez opinii publicznej
o kazdym zagadnieniu zwigzanym z ochrona danych osobowych;

wprowadzenia skutecznych mechanizméw w celu zachecenia do poufnego informowania o naruszeniach niniejszego
rozporzgdzenia, z uwzglednieniem wytycznych wydanych przez Europejskg Radg Ochrony Danych zgodnie z art. 66
ust. 4b.

Kazdy organ nadzorczy ma uprawnienia dochodzeniowe pozwalajace mu uzyskal bez wczesniejszego

powiadomienia od administratora lub podmiotu przetwarzajgcego:

a) dostep do wszystkich danych osobowych i do wszystkich dokumentéw oraz informacji niezbednych do wykonywania
obowigzkdow;

b) dostgp do kazdego pomleszczema W tym do kazdego sprzc;tu i srodkow s}uzqcych do przetwarzama danych;—edy

Uprawnienia, o ktérych mowa w lit. b), sa wykonywane zgodnie prawem Unii i prawem panstwa czlonkowskiego.

3.

Kazdy organ nadzorczy ma uprawnienie do zwrdcenia uwagi organom sadowym na naruszenie niniejszego

rozporzadzenia i do wszczynania postepowania prawnego, w szczegélnosci zgodnie z art. 74 ust. 4 i art. 75 ust. 2.

4.

Kazdy organ nadzorczy ma uprawnienie do nakladania sankcji administracyjnych za naruszenie przepisow prawa

administracyjnegorw-szezegolnoser-o-ktérymw zgodnie z art. 79 ust—4,-5+6. Uprawnienie to jest wykonywane w sposéb
skuteczny, proporcjonalny i odstraszajgcy. [Popr. 156]

Artykut 54

Sprawozdanie z dzialalnosci

Kazdy organ nadzorczy musi sporzadzaé roczne sprawozdanie ze swojej dzialalnoici przynajmniej co dwa lata.
Sprawozdanie jest przedstawione parlamentowi raredewert danego paristwa czlonkowskiego i jest udostepniane opinii
publicznej, Komisji oraz Europejskiej Radzie Ochrony Danych. [Popr. 157]

1.

Artykul 54a
Organ glowny

Gdy przetwarzanie danych osobowych odbywa si¢ w kontekscie dzialalnoSci administratora lub podmiotu

przetwarzajgcego ustanowionych na terytorium Unii, a administrator lub podmiot przetwarzajgcy prowadzq dzialalnos¢
w wigcej niz jednym paristwie cztonkowskim lub gdy przetwarzane sq dane osobowe mieszkaricow kilku paristw
czlonkowskich, organ nadzorczy gléwnej siedziby administratora lub podmiotu przetwarzajgcego dziata w charakterze
gléwnego organu odpowiedzialnego za nadzor nad dzialalnoScig w zakresie przetwarzania prowadzong przez
administratora lub podmiotu przetwarzajgcego we wszystkich paristwach czlonkowskich, zgodnie z przepisami
rozdziatu VII niniejszego rozporzqdzenia.
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2. Gléwny organ przyjmuje wlasciwe Srodki dotyczgce nadzoru nad dzialalnoscig w zakresie przetwarzania, ktorg
prowadzi administrator lub podmiot przetwarzajgcy podlegajgcy kompetencji tego organu, wylgcznie po konsultacji ze
wszystkimi innymi wlasciwymi organami nadzorczymi w rozumieniu art. 51 ust. 1, dgzgc do osiggnigcia konsensusu.
W tym celu organ glowny w szczegdlnosci dostarcza wszelkich istotnych informacji i konsultuje sig z innymi organami,
zanim przyjmie Srodek wywolujgcy skutki prawne wzgledem administratora lub podmiotu przetwarzajgcego
w rozumieniu art. 51 ust. 1. Organ gléwny bierze pod uwage opinie zainteresowanych organéw w jak najszerszym
zakresie. Glowny organ nadzorczy jest jedynym organem uprawnionym do decydowania o srodkach majgcych na celu
wywolanie skutkéw prawnych w odniesieniu do dziatalnoSci w zakresie przetwarzania, ktérg prowadzi administrator lub
podmiot przetwarzajgcy podlegajqcy temu organowi.

3.  Europejska Rada Ochrony Danych wydaje, na wniosek wlasciwego organu nadzorczego, opinig w sprawie
wskazania glownego organu, ktéoremu podlega administrator lub podmiot przetwarzajgcy, w przypadkach gdy:

a) z sytuacji faktycznej nie wynika jasno, gdzie znajduje si¢ glowna siedziba administratora lub podmiotu
przetwarzajgcego; lub

b) wlasciwe organy nie zgadzajq si¢ co do tego, ktéry organ nadzorczy ma dzialaé jako organ gléwny; lub

¢) administrator nie ma siedziby w Unii, a na rezydentéw réinych paristw czlonkowskich wplywajq operacje
przetwarzania podlegajgce zakresowi niniejszego rozporzqdzenia.

4.  Gdy administrator dziala réwniez jako podmiot przetwarzajgcy, organ nadzorczy gtownej siedziby administratora
dziala jako organ gléwny do celow nadzoru na dziataniami w zakresie przetwarzania.

5.  Europejska Rada Ochrony Danych moze zdecydowaé o wskazaniu organu gléwnego. [Popr. 158]

ROZDZIAL VII
WSPOLPRACA 1 ZGODNOSC

SEKCJA 1
WSPOLPRACA

Artykut 55

Wzajemna pomoc

1. Organy nadzorcze przekazuja sobie odpowiednie informacje i zapewniajg sobie wzajemng pomoc w celu spdjnego
wykonania i stosowania niniejszego rozporzadzenia i przyjmuja Srodki na rzecz zapewnienia skutecznej wzajemnej
wspolpracy. Wzajemna pomoc obejmuje w szczegdlnosci wnioski o udzielenie informacji i $rodki nadzorcze, takie jak
wnioski o udzielenie uprzednich konsultacji, inspekcje oraz dochodzenia i sprawne przekazywanie informacji dotyczacych
rozpoczecia spraw i ich rozwoju, w przypadku gdy administrator lub podmiot przetwarzajgcy majg siedziby w kilku
patistwach czlonkowskich lub gdy operacje przetwarzania danych beda mialy prawdopodobnie wplyw na podmioty
danych w wielu panstwach czlonkowskich. Organ gléwny, zdefiniowany w art. 54a, zapewnia koordynacje
z zainteresowanymi organami nadzorczymi oraz dziala jako pojedynczy punkt kontaktowy dla administratora lub
podmiotu przetwarzajgcego. [Popr. 159]

2. Kazdy organ nadzorczy podejmuje wszystkie odpowiednie Srodki niezbedne do udzielenia odpowiedzi na wniosek
innego organu nadzorczego bez zwloki i nie p6Zniej niz w terminie jednego miesigca od otrzymania wniosku. Takie $rodki
moga obejmowal w szczegblnosci przekazywanie odpowiednich informacji na temat przebiegu dochodzenia lub realizacji
Srodkow egzekucyjnych w celu doprowadzenia do zaprzestania lub zabronienia operacji przetwarzania niezgodnych
z niniejszym rozporzadzeniem.

3. Wniosek o udzielenie pomocy zawiera wszystkie niezbedne informacji, w tym cel i uzasadnienie wniosku. Informacje
bedace przedmiotem wymiany wykorzystywane sa wylacznie w odniesieniu do sprawy okre$lonej we wniosku.
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4. Organ nadzorczy, do ktdrego zostal skierowany wniosek o pomoc, nie moze odméwic realizacji wniosku, chyba ze:
a) nie jest wlasciwy do zajecia si¢ wnioskiem; lub
b) realizacja wniosku bylaby niezgodna z przepisami niniejszego rozporzadzenia.

5. Organ nadzorczy, do ktérego zostal skierowany wniosek, informuje organ nadzorczy, ktéry zlozyl wniosek,
o wynikach lub, zaleznie od okolicznosci, o postgpach w sprawie lub Srodkach podjetych w celu realizacji wniosku przez
organ nadzorczy, do ktérego zostal skierowany wniosek.

6. Organy nadzorcze przekazujg informacje, ktérych dotyczyl wniosek innych organéw nadzorczych, w drodze
elektronicznej i w najkrétszym mozliwym terminie, przy uzyciu standardowego formatu.

7. Od organu nadzorczego skladajgcego wniosek nie pobiera si¢ oplat od dzialania podjetego w wyniku przestania
wniosku o wzajemng pomoc. [Popr. 160]

8. W przypadku gdy organ nadzorczy, na wniosek innego organu nadzorczego, nie podjal dziatania w terminie jednego
miesigca, organ, ktéry zlozyl wniosek, jest wlasciwy do podjecia Srodkéw tymczasowych na terytorium swojego panstwa
cztonkowskiego zgodnie z art. 51 ust. 1 i przekazuje sprawe Europejskiej Radzie Ochrony Danych w trybie procedury,
o ktérej mowa w art. 57. W przypadku gdy przyjecie ostatecznego Srodka nie jest jeszcze mozliwe, poniewaZz pomoc nie
zostala jeszcze w pelni udzielona, organ nadzorczy, ktéry zlozyt wniosek, moze podjgé na terytorium swojego paristwa
czlonkowskiego Srodki tymczasowe zgodnie z art. 53. [Popr. 161]

9.  Organ nadzorczy okrela okres obowigzywania takich $rodkéw tymczasowych. Okres ten nie przekracza trzech
miesigcy. Organ nadzorczy bezzwlocznie informuje o tych Srodkach Europejska Rade Ochrony Danych i Komisje, podajac
pelne uzasadnienie, zgodnie z procedurq, o ktdrej mowa w art. 57. [Popr. 162]

10.  Kemisja Europejska Rada Ochrony Danych moze okresli¢ formule oraz procedure wzajemnej pomocy, o ktdrej
mowa w niniejszym artykule, oraz metody wymiany informacji przy wykorzystaniu Srodkéw elektronicznych miedzy
organami nadzorczymi oraz migedzy organami nadzorczymi a Europe]skq Radq Ochrony Danych w szczegolnosc1
w odniesieniu do standardowego formatu, o ktérym mowa w ust. 6.

z-procedurg-sprawdzajgeso-ktorej-mowa-w-art—87-ust—2: [Popr. 163]

Artykul 56

Wspdlne operacje organéw nadzorczych

1. W celu zacie$nienia wspélpracy i zwigkszenia wzajemnej pomocy organy nadzorcze wykonuja wspélne zadania
dochodzeniowe, przyjmujg wspélne Srodki egzekucyjne i prowadza inne wspélne operacje, podczas ktérych wyznaczeni
cztonkowie lub personel organéw nadzorczych z innych panstw cztonkowskich uczestnicza w operacjach na terytorium
danego panstwa cztonkowskiego.

2. W przypadkach gdy administrator lub podmiot przetwarzajgcy majq siedziby w kilku paristwach czlonkowskich lub
gdy operacje przetwarzania beda mialy prawdopodobny wplyw na podmioty danych organ nadzorczy kazdego z tych
panstw czlonkowskich ma prawo uczestniczy¢, stosownie do okoliczno$ci, w wykonywaniu wspdlnych zadan
dochodzeniowych lub wspdlnych operacji. WHaseiws Organ ﬂad-zefezyhv&ywa—efgaﬂ—ﬂad%efez-y gltowny, zdefiniowany
w art. 54a, zapewnia uczestnictwo organu nadzorczego kazdego z tych pafstw czlonkowskich de—uezestnietwa
w wykonywaniu danego zadania dochodzeniowego lub wspdlnej operacji i odpowiada bezzwlocznie na wniosek organu
nadzorczego zawierajacy prosbe o uczestnictwo w operacjach. Organ gléwny dziala jako pojedynczy punkt kontaktowy
dla administratora lub podmiotu przetwarzajgcego. [Popr. 164]

3. Kazdy organ nadzorczy, jako przyjmujacy organ nadzorczy, zgodnie z wlasnym prawem krajowym i za zgoda
wysylajacego organu nadzorczego, moze przyznaé¢ czlonkom lub personelowi wysylajacego organu nadzorczego,
uczestniczacym we wsp6lnych operacjach, uprawnienia wykonawcze, w tym zadania dochodzeniowe, lub, o ile jest to
dozwolone prawem przyjmujacego organu nadzorczego, pozwoli¢ czlonkom lub personelowi wysylajacego organu
nadzorczego wykonywa¢ ich uprawnienia wykonawcze zgodnie z prawem wysylajacego organu nadzorczego. Te
uprawnienia wykonawcze moga by¢ wykonywane wylacznie pod kierownictwem i, co do zasady, w obecnosci czlonkéw
lub personelu przyjmujacego organu nadzorczego. Czlonkowie lub personel wysylajacego organu nadzorczego podlegaja
prawu krajowemu przyjmujacego organu nadzorczego. Odpowiedzialno§¢ za ich dzialania ponosi przyjmujacy organ
nadzorczy.
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4. Organy nadzorcze okreslaja praktyczne elementy konkretnych dziatait w ramach wspotpracy.

5. W przypadku gdy organ nadzorczy nie spelni w terminie jednego miesigca obowiazku ustanowionego w ust. 2, inne
organy nadzoru sg uprawnione do przyjecia Srodka tymczasowego na terytorium swojego panstwa czlonkowskiego
zgodnie z art. 51. ust. 1.

6.  Organ nadzorczy okresla okres obowigzywania $rodka tymczasowego, o ktérym mowa w ust. 5. Okres ten nie
przekracza trzech miesigcy. Organ nadzorczy bezzwlocznie informuje o tych $rodkach Europejska Rade Ochrony Danych
i Komisj¢, podajac pelne uzasadnienie, i przekazuje sprawe do mechanizmu, o ktérym mowa w art. 57.

SEKCJA 2
ZGODNOSC

Artykut 57

Mechanizm zgodnosci

Dla celéw okreslonych w art. 46 ust. 1 organy nadzorcze wspdlpracuja ze sobq i Komisja poprzez mechanizm zgodnosci
ekreslony — zaréwno w sprawach o ogdlnym zakresie stosowania, jak i w przypadkach indywidualnych — zgodnie
z przepisami w niniejszej sekcji. [Popr. 165]

Artykut 58
OpintaFEuropejskiej Rady-Ochrony Danyeh Zgodnos¢ w sprawach o charakterze ogélnym

1. Zanim organ nadzorczy przyjmie §rodek, o ktérym mowa w art. 2, organ ten przesyla projekt srodka Europejskiej
Radzie Ochrony Danych i Komisji.

2. Obowiazek okreslony w ust. 1 ma zastosowanie do Srodka, ktéry ma na celu wywarcie skutkéw prawnych i ktory:

d) ma na celu okreslenie standardowych klauzul ochrony danych, o ktérych mowa w art. 42 ust. 2 lit. ¢); lub

¢) ma na celu zezwolenie na klauzule umowne, o ktérych mowa w art. 42 ust. 2 lit. d); lub
f) ma na celu zatwierdzenie wiazacych regut korporacyjnych w rozumieniu art. 43.

3. Kazdy organ nadzorczy lub Europejska Rada Ochrony Danych mogg zazadad, aby jakakolwiek sprawa o charakterze
ogolnym zostala zalatwiena rozpatrzona w ramach mechanizmu zgodnosci, w szczegélnosci w przypadku gdy organ
nadzorczy nie przedstawi projektu Srodka, o ktérym mowa w ust. 2, lub nie wywiazuje si¢ z obowigzkéw dotyczacych
wzajemnej pomocy zgodnie z art. 55 lub wspdlnych operacji zgodnie z art. 56.

4. W celu zapewnienia wilasciwego i spdjnego stosowania niniejszego rozporzadzenia Komisja moze zazadaé, aby
dowolna sprawa o charakterze ogélnym zostala zalatwiena rozpatrzona w ramach mechanizmu zgodnosci.

5. Organy nadzorcze i Komisja przekazuja bez zbednej zwloki droga elektroniczng kazda odpowiednig informadje,
w tym zaleznie od okolicznosci, streszczenie stanu faktycznego, projekt $rodka i powody, ktére przemawiaja za
koniecznoscia przyjecia takiego Srodka, przy zastosowaniu standardowego formatu.
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6.  Przewodniczacy Europejskiej Rady Ochrony Danych przekazuje niezwloezsie bez zbednej zwloki droga elektroniczng
stosowne informacje, ktore zostaly mu przekazane, przy zastosowaniu standardowego formatu, czlonkom Europejskiej
Rady Ochrony Danych i Komisji. Przewodniezgey Sekretariat Europejskiej Rady Ochrony Danych zapewnia tlumaczenie
stosownych informagji, jezeli jest to konieczne.

6a.  Europejska Rada Ochrony Danych przyjmuje opinig dotyczgcq spraw kierowanych do niej na mocy ust. 2.

7. Europejska Rada Ochrony Danych wydaje moze zwykh; wu;kszoscu; glosow zdecydowac o tym, czy przy;qc opmlf; na
temat daﬂe} dowolne} sprawy, jeze

nastgpu;qce kwestte

a) czy sprawa obejmuje nowe elementy, z uwzglednieniem zmian prawnych lub faktycznych, w szczegélnosci w zakresie
technologii informacyjnej oraz w Swiatle stanu postepu w spoleczeristwie informacyjnym; oraz

b) czy Europejska Rada Ochrony Danych wydala juz opini¢ w tej samej sprawie.

Azt A : : g ndardowey Europe;ska Rada Ochrony Danych
przyjmuje opinie zgodme z ust. 6a i 7 zwyqu thkszoscu; glosow swotch czlonkow Opinie te podaje si¢ do wiadomoSci
publicznej. [Popr. 166]

Artykut 58a
Zgodnos¢ w przypadkach indywidualnych

1.  Przed przyjeciem $rodka majgcego na celu wywolanie skutkow prawnych w rozumieniu art. 54a organ gléwny
przekazuje wszystkie wlasciwe informacje i przedklada projekt Srodka wszystkim innym wlasciwym organom. Organ
gléwny nie przyjmuje Srodka, jezeli wlasciwy organ w terminie trzech tygodni poinformuje, Ze ma powaine zastrzeZenia
co do tego Srodka.

2. Gdy wlasciwy organ poinformowal, Ze ma powazine zastrzeZenia co do projektu Srodka organu gléwnego, lub gdy
organ gléwny nie przedlozyt projektu srodka, o ktérym mowa w ust. 1, lub nie przestrzega obowigzkéw dotyczgcych
wzajemnej pomocy zgodnie z art. 55 lub obowigzkéw dotyczgcych wspdlnych operacji zgodnie z art. 56, sprawg
rozpatruje Europejska Rada Ochrony Danych.

3. Organ gléwny i/lub inne wlasciwe zaangazowane organy oraz Komisja bez zbednej zwloki drogg elektroniczng
przekazujg Europejskiej Radzie Ochrony Danych, wykorzystujgc standardowy format, wszelkie istotne informacje,
w tym, w stosownym przypadku, streszczenie faktow, projekt Srodka, powody, dla ktérych wprowadzenie takiego Srodka
jest konieczne, zastrzezenia zgloszone przeciw temu Srodkowi oraz opinie innych zainteresowanych organéw
nadzorczych.

4.  Europejska Rada Ochrony Danych rozpatruje sprawe, uwzgledniajgc wplyw projektu srodka przedstawionego
przez organ gléwny na podstawowe prawa i wolnosci podmiotéw danych oraz decyduje zwyklq wigkszoscig glosow
swoich cztonkéw o tym, czy wydaé opinig w tej sprawie w terminie dwdch tygodni po przekazaniu wlasciwych informacji
zgodnie z ust. 3.
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5. W przypadku, gdy Europejska Rada Ochrony Danych postanowi wyda¢ opinig, czyni to w ciggu szesciu tygodniu
i podaje t¢ opini¢ do wiadomoSci publicznej.

6.  Organ glowny w najwyzszym stopniu uwzglednia opinig Europejskiej Rady Ochrony Danych i w terminie dwdch
tygodni od uzyskania informacji na temat opinii przez przewodniczgcego Europejskiej Rady Ochrony Danych przekazuje
drogq elektroniczng przewodniczqcemu Europejskiej Rady Ochrony Danych i Komisji informacje, czy utrzymuje czy
zmienia projekt Srodka, a w tym ostatnim przypadku przekazuje zmieniony projekt Srodka, przy zastosowaniu
standardowego formatu. Gdy organ gléwny nie zamierza zastosowac si¢ do opinii Europejskiej Rady Ochrony Danych,
przestawia racjonalne uzasadnienie.

7. W przypadku gdy Europejska Rada Ochrony Danych w dalszym ciggu sprzeciwia sig Srodkowi organu
nadzorczego, o ktérym mowa w ust. 5, moZe ona w ciggu jednego miesigca przyjgé wigkszoscig dwich trzecich glosow
Srodek wigzgcy dla organu nadzorczego. [Popr. 167]

a- [Popr. 169]

Artykut 60a

Powiadamianie Parlamentu Europejskiego i Rady

Komisja regularnie, co najmniej raz na pot roku, powiadamia Parlament Europejski i Radg na podstawie sprawozdania
przewodniczgcego Europejskiej Rady Ochrony Danych o sprawach rozpatrzonych w ramach mechanizmu zgodnosci
i przedstawia wnioski wyciggnigte przez Komisje i Europejskq Radg Ochrony Danych w celu zapewnienia jednolitego
wdroZenia i stosowania niniejszego rozporzqdzenia. [Popr. 170]
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Artykut 61
Tryb pilny

1. W wyjatkowych okoliczno$ciach, gdy organ nadzorczy uznaje, Ze istnieje potrzeba pilnego dziatania w celu ochrony
intereséw podmiotéw danych, w szczegdlnosci kiedy istnieje niebezpieczefistwo, ze skorzystanie z prawa przez podmiot
danych moze by¢ znaczgco utrudnione przez zmiang istniejgcego stanu lub w celu uniknigcia powaznych niedogodnosci
lub z innych powodéw, w drodze odstepstwa od procedury, o ktérej mowa w art. 58 584, organ ten moze przyjac
niezwlocznie Srodki tymczasowe o ograniczonym okresie obowiazywania. Organ nadzorczy bezzwlocznie informuje
o tych $rodkach Europejska Rad¢ Ochrony Danych i Komisj¢, podajac pelne uzasadnienie. [Popr. 171]

2. Jezeli organ nadzorczy przyjat srodek zgodnie z ust. 1 i uznaje, ze nalezy przyjaé pilnie Srodki ostateczne, moze
wystapi¢ o opini¢ w trybie pilnym do Europejskiej Rady Ochrony Danych, podajac uzasadnienie potrzeby wydania takiej
opinii, w tym pilnosci przyjecia Srodkéw ostatecznych.

3. Kazdy organ nadzorczy moze wystapi¢ o wydanie opinii w trybie pilnym w przypadku, gdy wiasciwy organ
nadzorczy nie przyjal odpowiednich $rodkéw w sytuacji, w ktdrej istnieje potrzeba pilnego dziatania w celu ochrony
intereséw podmiotéw danych, podajac przestanki potrzeby przyjecia takiej opinii, w tym potrzebe pilnego dzialania.

4. Wdfed-ze—edsfepsfwa—ed—&ﬁ—&éi—ust—?— Opini¢ w trybie pilnym, o ktérej mowa w ust. 2 i 3 niniejszego artykutu,
przyjmuje si¢ w terminie dwodch tygodni zwykla wigkszoscig cztonkéw Europe)skleJ Rady Ochrony Danych. [Popr. 172]

Artykul 62
Akty wykonawcze

1. Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze o charakterze ogélnym po zasiggnigciu opinii Europejskiej Rady
Ochrony Danych, aby:

b) rozstrzygnaé w-ekresiero-ktbrymmewaw-art—59-ust—; w sprawie ogloszenia projektu standardowych klauzul ochrony
danych, o ktérych mowa w art. 58 42 ust. 2 lit. d) jako ogdlnie obowiazujacych;

d) okresli¢ zasady wymiany informacji droga elektroniczng miedzy organami nadzorczymi oraz miedzy organami
nadzorczymi i Europejska Radg Ochrony Danych, w szczegdlnosci standardowego formatu, o ktérym mowa w art. 58
ust. 5, 61 8.

3. Brak $rodka lub jego przyjecie na podstawie niniejszej sekcji pozostaje bez uszczerbku dla kazdego innego $rodka
przyjetego przez Komisje na podstawie Traktatéw. [Popr. 173]
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Artykul 63

Egzekwowanie

1. Dla celéw niniejszego rozporzadzenia egzekwowalny Srodek organu nadzorczego jednego panstwa czlonkowskiego
jest egzekwowany we wszystkich panstwach cztonkowskich, ktérych to dotyczy.

2. W przypadku gdy organ nadzorczy nie przedstawi projektu srodka w mechanizmie zgodnosci, naruszajac art. 58 ust.
+5 1 lub przyjmie $rodek pomimo wskazania powaznych zastrzezeri zgodnie z art. 58a ust. 1, $rodek tego organu
nadzorczego nie jest wazny zgodnie z prawem i nie podlega wykonaniu. [Popr. 174]

SEKCJA 3
EUROPEJSKA RADA OCHRONY DANYCH

Artykut 64
Europejska Rada Ochrony Danych

1. Niniejszym ustanawia si¢ Europejska Rade Ochrony Danych.

2. Do Europejskiej Rady Ochrony Danych naleza szef jednego organu nadzorczego kazdego panstwa cztonkowskiego
oraz Europejski Inspektor Ochrony Danych.

3. W przypadku gdy w panstwie czlonkowskim wiecej niz jeden organ nadzorczy jest odpowiedzialny za
monitorowanie stosowania przepiséw na mocy niniejszego rozporzadzenia, organy te powoluja szefa jednego z tych
organéw nadzorczych jako wspdlnego przedstawiciela.

4. Komisja ma prawo do udzialu w dziataniach i posiedzeniach Europejskiej Rady Ochrony Danych i wyznacza swojego
przedstawiciela. Przewodniczacy Europejskiej Rady Ochrony Danych informuje bezzwlocznie Komisje o wszystkich
dzialaniach Europejskiej Rady Ochrony Danych.

Artykut 65

Niezalezno$¢
1. Europejska Rada Ochrony Danych dziala w toku wykonywania zadan na mocy art. 66 i 67 w sposéb niezalezny.

2. Bez uszczerbku dla wnioskéw Komisji, o ktorych mowa w art. 66 ust. 1 lit. b) i ust. 2, Europejska Rada Ochrony
Danych podczas wykonywania swoich zadan nie zwraca si¢ do nikogo o instrukcje ani ich od nikogo nie przyjmuje.

Artykul 66
Zadania Europejskiej Rady Ochrony Danych

1. Europejska Rada Ochrony Danych zapewnia spdjne stosowanie niniejszego rozporzadzenia. W tym celu Europejska

Rada Ochrony Danych, z wlasnej inicjatywy lub na wniosek Parlamentu Europejskiego, Rady lub Komisji, podejmuje
nastepujace dziatania:

a) doradza Kemisjt instytucjom europejskim na temat kazdej sprawy zwigzanej z ochrong danych osobowych w Unii,
w tym na temat kazdego projektu zmian niniejszego rozporzadzenia;

b) bada z wlasnej inicjatywy lub na wniosek jednego ze swoich czlonkéw, Parlamentu Europejskiego, Rady lub Komisji
kazda kwestie, ktorej zakres obejmuje stosowanie niniejszego rozporzadzenia i wydaje wytyczne, zalecenia oraz
najlepsze praktyki skierowane do organéw nadzorczych w celu zachgcenia do spdjnego stosowania niniejszego
rozporzadzenia, w tym dotyczgce wykorzystywania uprawnieti egzekucyjnych;
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¢) dokonuje przegladu praktycznego zastosowania wytycznych, zalecen oraz najlepszych praktyk, o ktorych mowa
w lit. b) i regularnie sklada sprawozdania Komisji na ten temat;

d) wydaje opinie na temat projektow decyzji organdéw nadzorczych zgodnie z mechanizmem zgodnosci, o ktérym mowa
w art. 57;

da) wydaje opinig na temat tego, ktory organ powinien byé organem gléwnym, zgodnie z art. 54a ust. 3;

e) promuje wspOlprace i skuteczng dwustronng i wielostronnag wymiang informacji i praktyk miedzy organami
nadzorczymi, w tym koordynacje wspélnych operacji i innych wspdlnych dzialas, jezeli podejmie takq decyzje na
wniosek jednego lub kilku organéw nadzorczych;

f) promuje wspdlne programy szkolen i ulatwia wymiang personelu miedzy organami nadzorczymi, jak réwniez,
w stosownych przypadkach, z organami nadzorczymi panstw trzecich lub organizacji migdzynarodowych;

g) promuje wymiang wiedzy i dokumentéw na temat ustawodawstwa i praktyki dotyczacych ochrony danych z organami
nadzorczymi na $wiecie;

ga) wydaje opini¢ dla Komisji podczas opracowywania aktow delegowanych i wykonawczych na podstawie niniejszego
rozporzgdzenia;

gb) wydaje opinig na temat kodeksow postgpowania opracowywanych na szczeblu Unii zgodnie z art. 38 ust. 4;

gc) wydaje opinig w sprawie kryteriow i wymogoéw dotyczgcych mechanizméw certyfikacji ochrony danych zgodnie
z art. 39 ust. 3;

gd) prowadzi publiczny rejestr elektroniczny dotyczqcy wainych i niewazinych certyfikatéw zgodnie z art. 39 ust. 1
lit. h);

ge) zapewnia pomoc krajowym organom nadzorczym, na ich wniosek;

gf) tworzy i podaje do wiadomosci publicznej wykaz operacji przetwarzania, ktore podlegajq uprzedniej konsultacji na
mocy art. 34;

gg) prowadzi rejestr sankcji nakladanych na administratoréw lub podmioty przetwarzajgce przez wlasciwe organy
nadzorcze.

2. W przypadku gdy Parlament Europejski, Rada lub Komisja zwraca si¢ o opini¢ doradcza do Europejskiej Rady
Ochrony Danych moze okresli¢ termin, w jakim Europejska Rada Ochrony Danych wydaje takg opinig, przy uwzglednieniu
pilnosci sprawy.

3. Europejska Rada Ochrony Danych przekazuje swoje opinie, wytyczne, zalecenia i najlepsze praktyki Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie oraz Komisji i komitetowi, o ktérym mowa w art. 87, oraz podaje je do wiadomosci publicznej.

4. Komisja informuje Europejska Rade Ochrony Danych na temat dziatania podjetego na podstawie opinii, wytycznych,
zalece1 i najlepszych praktyk wydanych przez Europejska Rade Ochrony Danych.

4a.  Europejska Rada Ochrony Danych w stosownych przypadkach konsultuje si¢ z zainteresowanymi stronami i daje
im mozliwo$¢ przestawienia uwag w racjonalnym terminie. Bez uszczerbku dla art. 72 Europejska Rada Ochrony
Danych podaje wyniki procedury konsultacji do publicznej wiadomosci.

4b.  Europejskiej Radzie Ochrony Danych powiedzq si¢ zadanie wydawania wytycznych, zaleceri i najlepszych praktyk
zgodnie z ust. 1 lit. b), dotyczqgcych wspdlnych procedur odnoszgcych sig do otrzymywania i badania informacji
zwigzanych z doniesieniami o niezgodnym z prawem przetwarzaniu oraz do zapewniania poufnosci i do Zrédet
otrzymywanych informacji. [Popr. 175]
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Artykut 67

Sprawozdania

1. Europejska Rada Ochrony Danych regularnie i w terminie informuje Parlament Europejski, Radg i Komisje na temat
wynikéw swojej dzialalnosci. Przynajmniej co dwa lata sporzadza reezne sprawozdame na temat sytuacji dotyczacej
ochrony oséb ﬁzycznych w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych w Unii i pafistwach trzecich.

Sprawozdanie obejmuje przeglad praktycznego zastosowania opinii, wytycznych, zaleceni i opiséw najlepszych praktyk,
o ktérych mowa w art. 66 ust. 1 lit. ¢). [Popr. 176]

2. Sprawozdanie jest podawane do wiadomosci publicznej i przekazywane Parlamentowi Europejskiemu, Radzie
i Komisji.
Artykul 68

Procedura

1. Europejska Rada Ochrony Danych podejmuje decyzje zwykla wigkszoscia gloséw swoich czlonkéw, o ile jej
regulamin nie przewiduje inaczej. [Popr. 177]

2. Europejska Rada Ochrony Danych przyjmuje wlasny regulamin wewnetrzny i ustala wlasne zasady dzialania.
W szczegdlnoéci przyjmuje regulacje dotyczace dalszego wykonywania obowigzkéw przez czlonka w sytuacji, kiedy
wygasnie jego kadencja lub zlozy on rezygnacje, ustanowienia podgrup zajmujacych si¢ okreSlonymi tematami lub
sektorami oraz odnoszace si¢ do procedur w zwigzku z mechanizmem zgodnosci, o ktérym mowa w art. 57.

Artykut 69

Przewodniczacy

1. Europejska Rada Ochrony Danych wyblera przewodmczqcego ico na}mme) dwoch cheprzewodmczqcych sposrod
swoich czlonkéw. Eurep : : . , ] S S

[Popr 178]

2. Kadengja przewodniczgcego i wiceprzewodniczgcych trwa piec lat i jest odnawialna.

2a.  Stanowisko przewodniczgcego jest stanowiskiem pelnoetatowym. [Popr. 179]

Artykut 70

Zadania przewodniczacego
1. Przewodniczacy ma nastgpujace zadania:
a) zwoluje posiedzenia Europejskiej Rady Ochrony Danych i sporzadza ich porzadek obrad;

b) zapewnia terminowe wykonanie zadafi Europejskiej Rady Ochrony Danych, w szczegélnosci w zwigzku z mechanizmem
zgodnosci, o ktorym mowa w art. 57.

2. Europejska Rada Ochrony Danych okre$la podzial zadan miedzy przewodniczacego a wiceprzewodniczacych
w swoim regulaminie wewnetrznym.

Artykut 71

Sekretariat

1. Europejska Rada Ochrony Danych ma do dyspozycji sekretariat: obstuge sekretariatu zapewnia Europejski Inspektor
Ochrony Danych.

2. Sckretariat pod kierownictwem przewodniczacego zapewnia Europejskiej Radzie Ochrony Danych wsparcie
analityczne, prawne, administracyjne i logistyczne. [Popr. 180]

3. Sekretariat jest w szczegdlnosci odpowiedzialny za:

a) biezaca dzialalno§¢ Europejskiej Rady Ochrony Danych;
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b) przekazywanie informacji mi¢dzy cztonkami Europejskiej Rady Ochrony Danych, jej przewodniczacym i Komisja oraz
informowanie innych instytucji i opinii publicznej;

¢) stosowanie $rodkéw elektronicznych do wewnetrznej i zewngtrznej komunikacji;
d) tlumaczenie odpowiednich informacj;
e) przygotowanie posiedzefi oraz dzialan nastgpczych w stosunku do posiedzen Europejskiej Rady Ochrony Danych;

f) przygotowanie, sporzadzanie i publikowanie opinii i innych tekstéw przyjetych przez Europejska Rade Ochrony
Danych.

Artykut 72

Poufno$é

1. Obrady Europejskiej Rady Ochrony Danych s mogg by¢ poufne w razie koniecznosci, chyba Ze jej regulamin
stanowi inaczej. Porzgdki posiedzeri Europejskiej Rady Ochrony Danych podaje si¢ do wiadomosci publicznej.
[Popr. 181]

2. Dokumenty przedtozone cztonkom Europejskiej Rady Ochrony Danych, ekspertom i przedstawicielom oséb trzecich
sa poufne, chyba ze dostep do tych dokumentéw zostal przyznany zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1049/2001
Parlamentu Europejskiego i Rady (') lub Europejska Rada Ochrony Danych w inny sposéb podaje je do wiadomosci
publiczne;j.

3. Na czlonkach Europejskiej Rady Ochrony Danych, a takze na ekspertach i przedstawicielach oséb trzecich spoczywa
obowigzek zachowania poufnosci, o ktéorym mowa w niniejszym artykule. Przewodniczacy dopilnuje, by eksperci
i przedstawiciele os6b trzecich zostali powiadomieni o wymogach poufnosci, ktére si¢ na nich naklada.

ROZDZIAL VIII
SRODKI OCHRONY PRAWNE]J, ODPOWIEDZIALNOSC I SANKCJE

Artykut 73

Prawo do zlozenia skargi do organu nadzorczego

1. Bez uszczerbku dla innych administracyjnych lub sadowych $rodkéw ochrony prawnej oraz dla mechanizmu
zgodnosci, kazdy podmiot danych ma prawo zlozy¢ skarge do organu nadzorczego w dowolnym panstwie cztonkowskim,
jezeli uznaje, Ze przetwarzanie danych osobowych ich dotyczacych nie jest zgodne z przepisami niniejszego
rozporzadzenia.

2. Kazdy podmiot, organizacja lub zrzeszenie, : elem—e A PEAW Riotow—danyeh—o teresow

i - ktdre dzialajg w interesie publicznym i kt6re zostaly prawidlowo
ustanowione zgodnie z prawem panstwa czlonkowskiego, ma majg prawo zlozy¢ skarge do organu nadzorczego
dowolnego panstwa cztonkowskiego w imieniu jednego lub wigcej podmiotéw danych, jezeli wzraje uznajq, ze prawa
podmiotu danych na podstawie niniejszego rozporzadzenia zostaly naruszone w wyniku przetwarzania danych

osobowych.

3. Niezaleznie od skargi podmiotu danych kazdy podmiot, organizacja lub zrzeszenie, o ktérych mowa w ust. 2, ma
prawo zlozy¢ skarge do organu nadzorczego w dowolnym panstwie cztonkowskim, jezeli uznaje, ze doszto do naruszenia
przepiséw niniejszego rozporzgdzenia. [Popr. 182]

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 maja 2001 r. w sprawie publicznego dostepu do
dokumentéw Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43).
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Artykut 74

Prawo do sadowego Srodka ochrony prawnej przeciwko organowi nadzorczemu

1. Bez uszczerbku dla wszelkich innych administracyjnych lub pozasgdowych srodkéw ochrony prawnej, kazda osoba
fizyczna lub prawna ma prawo do sadowego $rodka ochrony prawnej od decyzji organu nadzorczego, ktére jej dotycza.

2. Bez uszczerbku dla wszelkich innych administracyjnych lub pozasgdowych Srodkéw ochrony prawnej, kazdy
podmiot danych ma prawo do sadowego Srodka ochrony prawnej zobowigzujacego organ nadzorczy do podjecia dzialania
w sprawie skargi w przypadku braku decyzji chroniacej jego prawa lub w przypadku gdy organ nadzorczy nie poinformuje
podmiotu danych w terminie trzech miesigcy o postgpach w rozpatrywania skargi lub rezultatach jej rozpatrzenia na mocy
art. 52 ust. 1 lit. b).

3. Postgpowanie przeciwko organowi nadzorczemu wszczyna si¢ przed sadem pafistwa czlonkowskiego, w ktorym
organ nadzorczy ma siedzibe.

4. Bez uszczerbku dla mechanizmu zgodnosci, podmiot danych, ktérego dotyczy decyzja organu nadzorczego w innym
panstwie czlonkowskim niz to, w ktérym podmiot danych ma miejsce zwyklego pobytu, moze zazada¢, aby organ
nadzorczy panstwa czlonkowskiego, w ktérym ma miejsce zwyklego pobytu, wszczal postepowanie w jego imieniu
przeciwko wlasciwemu organowi nadzorczemu w innym panstwie cztonkowskim.

5. Panstwa czlonkowskie wykonuja prawomocne orzeczenia sadéw, o ktérych mowa w niniejszym artykule.
[Popr. 183]

Artykut 75

Prawo do sadowego Srodka ochrony prawnej przeciwko administratorowi lub podmiotowi przetwarzajacemu

1. Bez uszczerbku dla jakiegokolwick dostepnego administracyjnego Srodka ochrony prawnej, w tym prawa do ztozenia
skargi do organu nadzorczego, o ktérej mowa w art. 73, kazda osoba fizyczna ma prawo do sagdowego $rodka ochrony

prawnej, jezeli uznaje, Ze jej prawa na podstawie niniejszego rozporzadzenia zostaly naruszone w wyniku przetwarzania jej
danych osobowych w warunkach niezgodnych z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Postgpowanie przeciwko administratorowi i podmiotowi przetwarzajgcemu wszczyna si¢ przed sgdem panstwa
cztonkowskiego, w ktérym administrator lub podmiot przetwarzajacy maja siedzibg. Alternatywnie takie postgpowanie
moze by¢ wszczgte przed sadem panstwa cztonkowskiego, w ktorym podmiot danych ma miejsce zwyklego pobytu, chyba
ze administrator jest organem publicznym Unii lub paristwa czlonkowskiego wykonujacym swoje uprawnienia publiczne.
[Popr. 184]

3. W przypadku gdy postepowanie toczy si¢ w ramach mechanizmu zgodnosci, o ktérym mowa w art. 58, a dotyczy
tego samego Srodka, decyzji lub praktyki, sad moze zawiesi¢ postgpowanie, ktére si¢ przed nim toczy, chyba ze pilny
charakter sprawy dotyczacej ochrony praw podmiotu danych nie pozwala oczekiwaé na wynik postepowania w ramach
mechanizmu zgodnosci.

4. Panstwa czlonkowskie wykonuja prawomocne orzeczenia sgdéw, o ktérych mowa w niniejszym artykule.

Artykul 76
Wspolne zasady postepowan sadowych

1. Kazdy podmiot, organizacja lub zrzeszenie, o ktérych mowa w art. 73 ust. 2, ma prawo do wykonywania praw,
o ktérych mowa w art. 74 i, 75 i 77, z upowaznienia, w imieniu jednego lub wigkszej liczby podmiotéw danych.
[Popr. 185]

2. Kazdy organ nadzorczy ma prawo wszczaé postepowanie prawne i wnie$¢ sprawe do sadu w celu wykonania
przepiséw niniejszego rozporzadzenia lub zapewnienia spdjnosci ochrony danych osobowych na terytorium Unii.

3. W przypadku gdy wlasciwy sad pafstwa czlonkowskiego ma uzasadnione powody, by sadzi¢, ze réwnolegle
postepowanie toczy si¢ w innym panstwie czlonkowskim, kontaktuje si¢ z wilaSciwym sgdem innego pafistwa
cztonkowskiego, aby potwierdzi¢ fakt prowadzenia takiego réwnoleglego postgpowania.
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4. W przypadku gdy rownolegle postgpowanie w drugim panstwie cztonkowskim dotyczy tego samego $rodka, decyzji
lub praktyki, sad moze zawiesi¢ postgpowanie.

5. Panstwa czlonkowskie dopilnujg, by skargi przewidziane w prawie krajowym umozliwialy szybkie przyjecie Srodkéw,
facznie ze Srodkami tymczasowymi majacymi na celu przerwanie kazdego domniemanego naruszenia prawa oraz
zapobiezenie wszelkim dalszym naruszeniom przedmiotowych interesow.

Artykut 77

Prawo do odszkodowania i odpowiedzialno$¢

1.  Kazda osoba, ktora poniosta szkode, w tym szkode niepienigzng, w wyniku niezgodnej z prawem operacji
przetwarzania danych lub dzialania niezgodnego z przepisami ustanowionymi w niniejszym rozporzadzeniu, ma prawo do
dochodzenia odszkodowania od administratora lub podmiotu przetwarzajacego, odpowiedzialnego za poniesiong szkode.
[Popr. 186]

2. ]ezeh W przetwarzaniu bierze udzial wigcej niz jeden administrator lub podmiot przetwarzajacy,

i kazdy z tych administratoréw lub podmiotéw przetwarzajgcych Odp0W1ada solidarnie za cala
kwote odszkodowania, chyba ze zawarli migdzy sobg odpowiednie porozumienie w formie pisemnej, okreslajgce zakres
odpowiedzialnosci zgodnie z art. 24. [Popr. 187]

3. Administrator lub podmiot przetwarzajacy moze zasta¢ zwolniony z tej odpowiedzialnosci, w calosci lub w czgsci,
jezeli udowodni, ze nie jest odpowiedzialny za zdarzenie, ktére doprowadzito do powstania szkody.

Artykut 78
Kary

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace kar stosowanych w przypadku naruszenia przepisow
niniejszego rozporzadzenia oraz przyjmujg wszystkie Srodki niezbedne do zapewnienia, ze s3 one wykonywane, w tym
w sytuacji gdy administrator nie wypehnil obowiazku wyznaczenia swojego przedstawiciela. Przewidziane kary musza by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

2. W przypadku gdy administrator ustanowit przedstawiciela, wszystkie kary maja zastosowanie do przedstawiciela, bez
uszczerbku dla jakiejkolwiek kary, ktéra moze grozi¢ administratorowi.

3. Kazde panstwo czlonkowskie zawiadamia Komisj¢ o przepisach prawa, ktdre przyjelo na mocy ust. 1, najpdzniej
w terminie okre§lonym w art. 91 ust. 2 i bezzwlocznie o kazdej kolejnej zmianie majacej na nie wplyw.

Artykut 79

Sankcje administracyjne

1. Kazdy organ nadzorczy jest uprawniony do nakladania sankcji administracyjnych zgodnie niniejszym artykutem.
Organy nadzorcze wspolpracujg ze sobg stosownie do art. 46 i 57 w celu zagwarantowania zharmonizowanych sankcji
w calej UE.

2. Sankqa admmlstracy]na w kazdym 1r1dyw1dua1nym przypadku est skuteczna proporqonalna i odstrasza]qca Kwefg

2a.  Na podmioty, ktdre nie wywigzujg si¢ z zobowigzati okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu, organ nadzorczy
naklada co najmniej jedng z nastepujgcych sankgji:

a) ostrzezenie pisemne w przypadku pierwszej i niezamierzonej niezgodnosci;

b) regularne okresowe kontrole w zakresie ochrony danych;
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c) wyzisza z kwot: grzywna w wysokosci 100 000000 EUR lub 5% rocznego $wiatowego obrotu, w przypadku
przedsigbiorstw.

2b.  Jezeli administrator lub podmiot przetwarzajgcy posiada wazng europejskq pieczgé w zakresie ochrony danych,
zgodnie z art. 39, grzywne, o ktérej mowa w ust. 2a lit. c), naklada si¢ tylko wowczas, gdy naruszenie przepiséw bylo
zamierzone lub wynikalo z zaniedbania.

2¢.  Sankcje administracyjne uwzgledniajg nastgpujgce czynniki:

a

~

charakter, powage i czas trwania naruszenia;

b

~

umyslny lub lekkomyslny charakter naruszenia;
c) stopieri odpowiedzialnosci osoby fizycznej lub prawnej oraz poprzednich naruszeri popelnionych przez tg osobe;

d

~

powtarzajqcy si¢ charakter naruszenia;

e) stopieri wspélpracy z organem nadzorczym w celu usunigcia naruszenia oraz ztagodzenia ewentualnych negatywnych
skutkéw naruszenia;

f) szczegolne kategorie danych osobowych, na ktore wplynglo naruszenie;

~

g) skala szkéd, w tym szkdd niepieniginych, poniesionych przez podmioty danych;

h

~

dziatania podjete przez administratora lub podmiot przetwarzajgcy w celu zminimalizowania szkody poniesionej
przez podmioty danych;

i) wszelkie zamierzone lub uzyskane korzysci finansowe lub tez straty, ktérych uniknigto, bezposrednio lub posrednio
Zwigzane z naruszeniem;

j) techniczne i organizacyjne Srodki i procedury wdrazane na mocy:
(i) art. 23 — uwzglednienie ochrony danych juz w fazie projektowania oraz ochrona danych jako opcja domyslna;
(ii) art. 30 — bezpieczeristwo przetwarzania;
(iii) art. 33 — ocena skutkéw w zakresie ochrony danych;
(iv) art. 33a — przeglgd zgodnosci z przepisami w zakresie ochrony danych;
(v) art. 35 — wyznaczenie inspektora ochrony danych;

k) odmowa wspélpracy z organem nadzorczym lub zablokowanie inspekcji, audytéw i kontroli przeprowadzanych przez
organ nadzorczy zgodnie z art. 53;

1) inne obcigzajqce lub tagodzqce czynniki majgce zastosowanie do okolicznosci sprawy.
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7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 86 w celu aktualizacji bezwzglednych
kwot grzywien administracyjnych, o ktérych mowa ust. 4—5-6 2a, biorgc pod uwage warunki kryteria i czynniki,
o ktérych mowa ust. 2 i 2c. [Popr. 188]

ROZDZIAL IX
PRZEPISY DOTYCZACE OKRESLONYCH SYTUAC]I ZWIAZANYCH Z PRZETWARZANIEM DANYCH

Artykut 80

Przetwarzanie danych osobowych i wolno$¢ wypowiedzi

1. Panstwa czlonkowskie stanowig przepisy przewidujace wylaczenia i odstepstwa od przepiséw dotyczace ogdlnych
zasad w rozdziale II, praw podmiotéw danych w rozdziale III, administratora i podmiotu przetwarzajgcego w rozdziale 1V,
przekazywania danych osobowych do panstw trzecich w rozdziale V nlezaleznych organow nadzorczych W rozd21a1e VI
oraz Wspolpracy i zgodnosc1 W rozdmale VII pad W A % A :

b ~ PSEyETRe erackiego oraz szczegolnych sytuac;t przetwarzama
danych w mme]szym rozdzmle, zawsze gdy Jest to mezbgdne aby pogodzi¢ prawo do ochrony danych osobowych
z przepisami dotyczacymi wolnosci wypowiedzi zgodnie z Kartg. [Popr. 189]

2. Kazde panstwo czlonkowskie zawiadamia Komisje o przepisach prawa, ktére przyjeto na mocy ust. 1, najpdzniej
w terminie okreslonym w art. 91 ust. 2 i bezzwlocznie o kazdym kolejnym akcie zmieniajacym lub zmianie, ktére majg na

nie wplyw.

Artykul 80a
Dostep do dokumentow

1.  Dane osobowe w dokumentach znajdujgcych si¢ w posiadaniu organu publicznego lub podmiotu publicznego mogg
by¢ ujawniane przez ten organ lub podmiot zgodnie z prawem Unii lub paristwa cztonkowskiego dotyczgcym publicznego
dostgpu do dokumentow urzedowych, ktére godzi prawo do ochrony danych osobowych z zasadg publicznego dostepu do
dokumentéw urzedowych.

2. Kazde patistwo czlonkowskie zawiadamia Komisje o przepisach prawa, ktére przyjelo na mocy ust. 1, najpéiniej
w terminie okreslonym w art. 91 ust. 2 i bezzwlocznie o kazdej kolejnej zmianie majgcej na nie wplyw. [Popr. 190]
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Artykut 81

Przetwarzanie danych osobowych dotyczacych zdrowia

1.  W-granicachniniejszego—rozporzadzenia— Zgodnie z przepisami okreslonymi w niniejszym rozporzqdzeniu,
aw szczegdlnosci zgodnie z art. 9 ust. 2 lit. h) przetwarzanie danych osobowych dotyczacych zdrowia musi odbywac si¢ na
podstawie prawa Unii lub prawa panstwa cz}onkowsklego ktére przewiduje odpowiednie, spdjne i konkretne $rodki
majgce na celu zabezpieczenie uzasadntonyeh interesow oraz praw podstawowych podmiotu danych, o ile +ktére sg one
niezbedne i proporcjonalne oraz o ile ich skutki sq przewidywalne dla podmiotu danych:

a) dla celow medycyny prewencyjnej lub medycyny pracy, diagnostyki medycznej, opieki lub leczenia lub zarzadzania
opieka zdrowotng, w przypadkach, gdy dane te sa przetwarzane przez pracownika stuzby zdrowia podlegajacego
obowigzkowi zachowania tajemnicy zawodowej lub przez inng osobe réwniez podlegajaca réwnowaznemu
obowigzkowi zachowania poufnosci na podstawie prawa pafstwa czlonkowskiego lub przepiséw ustanowionych
przez wlasciwe organy krajowe; lub

b) ze wzgledu na interes publiczny w dziedzinie zdrowia publicznego, taki jak ochrona przed powaznymi transgranicznymi
zagrozeniami dla zdrowia lub zapewnienie wysokich standardow jakosci i bezpieczenistwa, miedzy innymi w przypadku
produktéw leczniczych lub wyrobéw medycznych, oraz jezeli dane te sq przetwarzane przez osobg podlegajgcq
obowigzkowi zachowania poufnosci; lub

¢) ze wzgledu na inne przestanki z zakresu interesu publicznego w takich obszarach jak ochrona socjalna, szczegdlnie
w celu zapewnienia odpowiedniej jakosci i efektywnosci ekonomicznej procedur stosowanych do rozstrzygania
roszczen w sprawie Swiadczen i ustug w ramach systemu ubezpieczen zdrowotnych i Swiadczenia ustug zdrowotnych.
Takie przetwarzanie danych osobowych dotyczgcych zdrowia ze wzgledu na interes publiczny nie moze skutkowaé
przetwarzaniem danych osobowych do innych celow, chyba ze odbywa sig to za zgodg podmiotu danych lub na
podstawie prawa Unii bgdZ paristwa cztonkowskiego.

la.  Gdy cele, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a)—c), moina osiggngc bez wykorzystywania danych osobowych, tego
rodzaju danych nie wykorzystuje do takich celow, chyba Ze opiera sig to na zgodzie podmiotu danych lub prawie paristwa
cztonkowskiego.

1b.  Gdy wymagana jest zgoda podmiotu danych na przetwarzanie danych medycznych wylgcznie do zwigzanych ze
zdrowiem publicznym celow badari naukowych, zgoda moze by¢ udzielona na jedno lub wigcej konkretnych i podobnych
badari. Podmiot danych moze jednak wycofaé zgode w dowolnej chwili.

Ic. Do celéw wyrazenia zgody na udzial w dzialaniach zwigzanych z badaniem naukowym w ramach prob klinicznych
zastosowanie majq odpowiednie przepisy dyrektywy 2001/20/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (').

2. Przetwarzanie danych osobowych dotyczqcych zdrow1a ktefe—}est mezbfgdne do celow dokumentaql statystykl ; lub
badan naukowych, takie ; Raten y ¢
miedzy jest dopuszczalne Wquczme za zgodq podmwtu danych oraz podobnym1 rodzajam1 chorob i przygotowama
opracowan dotyczacych terapii, podlega warunkom i gwarancjom, o ktérych mowa w art. 83.

2a.  Przepisy patistw czlonkowskich mogg obejmowal odstepstwa od wymogu udzielenia zgody na przetwarzanie
danych osobowych do celow badari naukowych, o czym jest mowa w ust. 2, w odniesieniu do badari naukowych, ktére
stuzg istotnemu interesowi publicznemu, o ile takie badania naukowe nie mogq zostal przeprowadzone inaczej.
Przedmiotowe dane sq zanonimizowane lub, jesli ich anonimizacja jest niemozliwa do celow badari naukowych,
opatrzone pseudonimem z wykorzystaniem najwyzszych standardéw technicznych, przy czym podejmuje si¢ wszelkie
niezbedne dzialania w celu zapobiezenia nieobjetej gwarancjami ponownej identyfikacji podmiotéw danych. Podmiot
danych ma jednak prawo do wyraZenia sprzeciwu w dowolnej chwili zgodnie z art. 19.

(') Dyrektywa 2001/20/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 kwietnia 2001 r. w sprawie zblizania przepiséw
ustawowych, wykonawczych i administracyjnych paristw czlonkowskich, odnoszgcych si¢ do wdrozenia zasady dobrej praktyki
klinicznej w prowadzeniu badari klinicznych produktéw leczniczych, przeznaczonych do stosowania przez czlowieka
(Dz.U. L 121 z 1.5.2001, s. 34).
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3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych, po zasiggnigciu opinii Europejskiej Rady Ochrony
Danych, zgodnie z art. 86 w celu dalszego okreslenia mﬂyeh—pf—zes}-aﬂelez—zakfesu interesu pubhcznego w obszarze Zdrow1a
publicznego, o ktérych mowa ust. 1 lit. b), ja fos S RIS FAFZAT

osobowyeh-dla—eeléw oraz istotnego interesu publtcznego zwu;zanego z dzwdzmq badan nauko»ych ) ktefyeh ktorym

mowa w ust. + 2a.

3a.  Kazde paristwo cztonkowskie zawiadamia Komisje o przepisach prawa, ktére przyjelo na mocy ust. 1, najpézniej
w terminie okreslonym w art. 91 ust. 2 i bezzwlocznie o kaZdej kolejnej zmianie majgcej na nie wplyw. [Popr. 191]

Artykut 82
Przetwarzanie Minimalne standardy przetwarzania danych w kontekscie zatrudnienia

1.  W-granieach Zgodnie z zasadami ustalonymi na mocy niniejszego rozporzadzenia i przy uwzglednieniu zasady
proporcjonalnodci panstwa czlonkowskie moga przyjaé za pomocg przepisow prawa przepisy szczegélne regulujace
przetwarzanie danych osobowych pracownikéw w kontekscie zatrudnienia, w szczegdlnosci, ale nie tylko dla celow
procedury rekrutacyjnej i aplikacyjnej w ramach grupy przedsigbiorstw, wykonania umowy o pracg, w tym zwolnienia
z obowiazkéw okreslonych przez przepisy prawa tub i przez umowy zbiorowe, zgodnie z krajowym prawem i praktykgq,
zarzadzania, planowania i organizacji pracy, bezpieczefistwa i higieny pracy, oraz dla celéw wykonywania praw
i korzystania ze $wiadczen zwigzanych z zatrudnieniem, indywidualnie lub zbiorowo, oraz dla celu zakoriczenia stosunku
pracy. Paristwa czlonkowskie mogq zezwoli¢ na uklady zbiorowe w celu doprecyzowania przepiséw okreslonych
w niniejszym artykule.

la.  Cel przetwarzania takich danych musi by¢ zwigzany z przyczyng ich zgromadzenia i nie moze wykraczac poza
kontekst zatrudnienia. Niedozwolone jest tworzenie profili lub wykorzystywanie do celow drugorzednych.

1b.  Zgoda pracownika nie stanowi podstawy prawnej przetwarzania danych przez pracodawce w przypadku, gdy
zgody tej nie udzielono dobrowolnie.

Ic.  Niezaleinie od pozostalych postanowieri niniejszego rozporzqdzenia, przepisy prawne patistw czlonkowskich,
o0 ktorych mowa w ust. 1, dotyczq przynajmniej zapewnienia minimalnych standardéw, do ktérych nalezg:

a) przetwarzanie danych osobowych pracownika bez jego wiedzy jest niedopuszczalne; niezaleznie od zdania pierwszego
patistwa czlonkowskie mogq, przy pomocy odpowiednich przepiséw prawnych, dopuscié przetwarzanie danych
osobowych — przestrzegajgc odpowiednich terminéw usuwania danych — w przypadku, gdy istnieje podejrzenie oparte
na materialnych przestankach wymagajgcych udokumentowania, iz pracownik popelnit czyn karalny lub w inny
powazny sposéb nie dopelnil obowigzkéw pozostajgc w stosunku pracy, rowniez pod warunkiem, ze gromadzenie
danych jest konieczne do celu wyjasnienia tej kwestii oraz pod warunkiem, Ze charakter i zakres gromadzenia danych
sq niezbedne i proporcjonalne do jego celu; sfera prywatna i zycie osobiste pracownika sq objete cigglg ochrong;
Sledztwo jest prowadzone przez wlasciwy organ;

b) zabronione jest otwarte optyczno-elektroniczne lub akustyczno-elektroniczne monitorowanie przeznaczonych do
prywatnych celow pracownika i niedostgpnych publicznie miejsc w przedsigbiorstwie w szczegdlnosci takich jak:
pomieszczenia sanitarne, szatnie oraz pomieszczenia przeznaczone na odpoczynek i sen; ukryty monitoring
zabroniony jest w kazdym przypadku;

c) jezeli przedsigbiorstwa lub urzedy gromadzq i przetwarzajq dane osobowe w ramach badari lekarskich lub testéw
selekcyjnych, muszq uprzednio wyjasni¢ kandydatowi lub pracownikowi, do czego wykorzystuje si¢ te dane, oraz
zapewnic, Ze poiniej dane te wraz z wynikami zostang im podane i objasnione na Zgdanie; gromadzenie danych
osobowych w celu przeprowadzania testow i analiz genetycznych jest kategorycznie zabronione;

d) kwestia zwigzana z tym, czy i w jakim stopniu dozwolone jest wykorzystanie telefonu, poczty elektronicznej,
internetu i innych ustug telekomunikacyjnych réwniez do celow prywatnych, moze zosta¢ uregulowana na drodze
ukladu zbiorowego; jezeli braku uregulowania w drodze ukladu zbiorowego, pracodawca uzgadnia te kwestig
bezposrednio z pracownikiem; jeieli wykorzystanie do celow prywatnych jest dozwolone, przetwarzanie
przekazywanych tg drogg danych dozwolone jest w szczegélnosci w celu zapewnienia bezpieczeristwa danych, w celu
zapewnienia prawidlowego funkcjonowania sieci i ustug telekomunikacyjnych oraz w celu dokonania rozliczenia;
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niezaleznie od zdania trzeciego pafistwa czlonkowskie mogq, przy pomocy odpowiednich przepiséw prawnych,
dopuscic przetwarzanie danych osobowych — przestrzegajgc odpowiednich terminéw usuwania danych —w przypadku,
gdy istnieje podejrzenie oparte na materialnych przestankach wymagajgcych udokumentowania, iz pracownik
popetnil czyn karalny lub w inny powazny sposéb nie dopelnit obowigzkéw pozostajgc w stosunku pracy, réwniez
pod warunkiem, ze gromadzenie danych jest konieczne do celu wyjasnienia tej kwestii oraz pod warunkiem, Ze
charakter i zakres gromadzenia danych sq niezbedne i proporcjonalne do jego celu; sfera prywatna i zycie osobiste
pracownika sq objete cigglg ochrong; Sledztwo jest prowadzone przez wlasciwy organ;

e) dane osobowe pracownikéw zwlaszcza dane newralgiczne, takie jak orientacja polityczna, przynaleino$é do
zwigzkow zawodowych i dzialalno$¢ w tych zwigzkach w Zadnym razie nie mogg byé wykorzystywane do
umieszczania pracownikéw na tzw. czarnych listach, weryfikowania ich lub blokowania dostgpu do zatrudnienia
w przyszlosci; Przetwarzanie, wykorzystywanie w kontekscie zatrudnienia, sporzqdzanie i przekazywanie czarnych
list pracownikéw lub inne formy dyskryminacji sq zabronione. Paristwa czlonkowskie przeprowadzajq kontrole
i przyjmujg odpowiednie sankcje zgodnie z art. 79 ust. 6 w celu zapewnienia skutecznego wdroZenia przepisow
niniejszej litery.

1d.  Przekazywanie i przetwarzanie danych osobowych odnoszgcych si¢ do osob zatrudnionych odbywajgce sig
pomigdzy przedsigbiorstwem posiadajgcym odrebng osobowos¢ prawng wewngtrz grupy przedsigbiorstw lub z udziatem
pracownikéw odpowiedzialnych za doradztwo prawne lub podatkowe jest dozwolone, o ile stuzy interesom firmy
i wykonywaniu majgcych okreslony cel czynnosci ze stosunku pracy lub administracyjnych, a takze nie godzi w interesy
i prawa podstawowe podmiotu danych. W przypadku przekazania danych osobowych pracownika do kraju trzeciego lub
organizacji migdzynarodowej zastosowanie majq przepisy rozdziatu V.

2. Kazde panstwo cztonkowskie zawiadamia Komisje o przepisach prawa, ktére przyjeto na mocy ust. 1 i 1b, najp6zniej
w terminie okre§lonym w art. 91 ust. 2 i bezzwlocznie o kazdej kolejnej zmianie majacej na nie wplyw.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanychpo zasiggnigciu opinii Europejskiej Rady Ochrony
Danych, zgodnie z art. 86 w celu dalszego okreSlenia innych warunkéw i wymogéw gwarancji przetwarzania danych
osobowych dla celow, o ktérych mowa w ust. 1. [Popr. 192]

Artykul 82a

Przetwarzanie w kontekscie zabezpieczenia spotecznego

1.  Zgodnie z przepisami okreslonymi w niniejszym rozporzqdzeniu paristwa cztonkowskie mogq przyjgc szczegdlne
przepisy prawne precyzujgce warunki przetwarzania danych osobowych przez ich instytucje i departamenty publiczne
w kontekscie zabezpieczenia spolecznego, o ile przetwarzanie stuzy interesowi publicznemu.

2. Kazde patistwo czlonkowskie zawiadamia Komisje o przepisach, ktore przyjeto na mocy ust. 1, najpéiniej
w terminie okreslonym w art. 91 ust. 2 i bezzwlocznie o kazdej kolejnej zmianie majqcej na nie wplyw. [Popr. 193]

Artykut 83

Przetwarzanie do celéw dokumentacji, statystyki i badan naukowych

1.  W-granicach-niniejszegorozporzadzenia Zgodnie z przepisami okreslonymi w niniejszym rozporzgdzeniu mozna
przetwarza¢ dane osobowe do celéw dokumentacji, statystyki # lub badan naukowych jedynie wtedy, gdy:

a) nie mozna ich inaczej osiggnaé przez przetwarzanie danych, ktore nie umozliwia lub przestaje umozliwia¢ identyfikacje
osoby, ktérej dane dotycza;

b) dane umozliwiajace przypisanie informacji do zidentyfikowanej podmiotu danych lub do zidentyfikowania, sa
przechowywane oddzielnie od innych informacji—tak—dtuge—jak—eele—te—tnozna—eosiggnaé—w—ten—sposéb zgodnie
z najwyzszymi standardami technicznymi, przy czym przyjmuje sig wszelkie niezbedne Srodki w celu zapobiezenia
nieobjetej gwarancjami ponownej identyfikacji podmiotéw danych.
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aw- [Popr. 194]

Artykul 83a
Przetwarzanie danych osobowych przez stuzby archiwistyczne

1.  Dane osobowe, po uplywie czasu niezbednego do zrealizowania celéw, do ktérych zostaly zebrane, mogg by¢
przetwarzane przez stuzby archiwistyczne, ktérych glownym zadaniem lub obowigzkiem prawnym jest gromadzenie
i przechowywanie archiwow, informowanie o nich oraz ich wykorzystywanie i rozpowszechnianie w interesie publicznym,
zwlaszcza dla uzasadnienia praw jednostki lub do celéw historycznych bgdZ statystycznych lub do celow badafi
naukowych. Zadania te sq prowadzone zgodnie z okreslonymi przez paiistwa czlonkowskie przepisami dotyczgcymi
dostgpu do dokumentéw administracyjnych lub archiwalnych, ich udostgpniania i upowszechniania oraz zgodnie
z przepisami okreslonymi w niniejszym rozporzqdzeniu, szczegdlnie w odniesieniu do zgody i prawa do sprzeciwu.

2. Kazde pafistwo cztonkowskie zawiadamia Komisje o przepisach prawa, ktére przyjelo na mocy ust. 1, najpézniej
w terminie okreSlonym w art. 91 ust. 2 i bezzwlocznie o kazdej kolejnej zmianie majgcej na nie wplyw. [Popr. 195]

Artykul 84

Obowiazki dotyczace zachowania tajemnicy

1. Wgranieachniniejszego-rozporzgdzenta Zgodnie z przepisami okreslonymi w niniejszym rozporzgdzeniu pafstwa
czlonkowskie megg—przyjaé zapewniajg, aby wprowadzone zostaly przepisy szczegdlne okreslajace uprawnienia
dechedzeniowe organdéw nadzorczych ustanowione w art. 53 ust. 2 w odniesieniu do administratoréw i podmiotéw
przetwarzajacych, ktérzy podlegaja obowigzkowi zachowania tajemnicy zawodowej lub innym réwnowaznym
obowigzkom zachowania tajemnicy na podstawie prawa krajowego lub przepiséw ustanowionych przez wiasciwe
podmioty krajowe, w przypadku gdy jest to konieczne i proporcjonalne dla pogodzenia prawa do ochrony danych
osobowych i obowiazku zachowania tajemnicy. Niniejsze przepisy stosuje si¢ w odniesieniu do danych osobowych, ktére
administrator lub podmiot przetwarzajacy otrzymat lub uzyskal w dzialaniu objetym obowiazkiem zachowania tajemnicy.
[Popr. 196]

2. Kazde panstwo czlonkowskie zawiadamia Komisj¢ o przepisach prawa przyjetych na mocy ust. 1 najpdzniej
w terminie okreslonym w art. 91 ust. 2 i bezzwlocznie o kazdej kolejnej zmianie majacej na nie wplyw.

Artykut 85

Obowiazujace przepisy dotyczace ochrony danych stosowane przez koscioly i zwiazki wyznaniowe

1. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie, koscioly i zwigzki lub wspdlnoty wyznaniowe stosujg, w momencie wejicia
w zycie niniejszego rozporzadzenia, kempleksowe wystarczajqce regulacje dotyczace ochrony jednostek w odniesieniu do
przetwarzania danych osobowych, regulacje takie moga by¢ nadal stosowane, pod warunkiem ze sg dostosowane do
przepiséw niniejszego rozporzadzenia.

2. Kosc10ly i ZWla}Zkl wyznanlowe ktore stosujq kempleksewe odpmwednte regulaqe Zgodme z ust. 1, &faﬂem

fez-pe-&qd-zema otrzymu)q opmtg 0 zgodnosa na podstaww art 38 [Popr 197]
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Artykul 85a

Poszanowanie praw podstawowych

Niniejsze rozporzgdzenie nie ma wplywu na obowigzek poszanowania praw podstawowych i podstawowych zasad
prawnych, o ktérych mowa w art. 6 TUE. [Popr. 198]

Artykut 85b
Standardowe formularze

1. Komisja moze okreslic — uwzgledniajgc szczegdlne cechy i potrzeby réznych sektoréw i sytuacji w zakresie
przetwarzania danych — standardowe formularze do nastgpujgcych celow:

a) specjalne metody otrzymywania mozliwej do zweryfikowania zgody, o ktérej mowa w art. 8 ust. 1;
b) komunikacja, o ktérej mowa w art. 12 ust. 2, w tym format elektroniczny;
c) przekazywanie informacji, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1-3,

d) wnioskowanie o dostep i przyznawanie dostepu do informacji, o ktorych mowa w art. 15 ust. 1, w tym do celow
przekazywania danych osobowych podmiotowi danych;

e) dokumentacja, o ktérej mowa w art. 28 ust. 1;

f) zawiadomienia o naruszeniu zgodnie z art. 31 kierowane do organu nadzorczego oraz dokumentacja, o ktérej mowa
w art. 31 ust. 4;

g) uprzednie konsultacje, o ktérych mowa w art. 34, oraz do celow informowania organéw nadzorczych zgodnie z art.
34 ust. 6.

2. Wykonujgc to uprawnienie, Komisja podejmuje wlasciwe Srodki dla mikroprzedsigbiorstw oraz malych i sSrednich
przedsigbiorstw.

3. Te srodki egzekucyjne sq przyjmowane zgodnie z procedurg sprawdzajgcq, o ktérej mowa w art. 87 ust. 2.

[Popr. 199]

ROZDZIAL X
AKTY DELEGOWANE I WYKONAWCZE

Artykut 86

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawniefi do przyjecia aktéw delegowanych podlega warunkom okre§lonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych, o ktorych mowa w art—6-tst—5-art—8-tst—3-art—9-ust3art—2-ust
Srart—Hust—7art—t5-ust3; art. 13a ust. 5, art. 17 ust. 9, arts - : - :

2art. 38 ust 4, art.
39 ust 2, art 41 ust 3 art. 41 ust 5 art. 43 ust 3 aﬁ—44—ust—7—art 79 ust 67 art. 81 ust 3 iart. 82 ust. 3 tart—83-ust:
3, powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia. [Popr. 200]
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3. Przekazanie uprawnieri, o ktérym mowa w
ust—3; art. 13a ust. 5, art. 17 ust. 9,

2 art. 38ust 4, art. 39 ust 2, art. 41 ust 3
art. 41 ust 5 art. 43 ust 3, aft—44—&st—7—art 79 ust 6 7 art 81 ust. 3, i art. 82 ust. 3 art—83—ust—3, moze zostac
w dowolnym momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu koficzy przekazanie
okreslonych w niej uprawniel. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji péZniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢
jakichkolwiek juz obowigzujacych aktéw delegowanych. [Popr. 201]

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art.
ust=3; art. 13a ust. 5, art. 17 ust. 9, art: -

- art 38ust 4, art 39 ust 2, art 41 ust 3
art. 41 ust. 5 art. 43 ust. 3 aft—44—ust—7—art 79 ust. 6 7, art. 81 ust. 3, iart. 82 ust. 3 Fare—83-ust—3 wchodzi w zycie
tylko jesli Parlament Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesigcy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub jesli, przed uptywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa—siesigee szes¢ miesigcy z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady. [Popr. 202]

Artykut 87

Procedura komitetowa
1. Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

art—>- [Popr. 203]

ROZDZIAL XI
PRZEPISY KONCOWE

Artykul 88
Uchylenie dyrektywy 95/46/WE

1. Uchyla si¢ dyrektywe 95/46/WE

2. Odestania do uchylonej dyrektywy nalezy odczytywac jako odestania do niniejszego rozporzadzenia. Odniesienia do
Grupy Roboczej ds. Ochrony Osob Fizycznych w zakresie Przetwarzania Danych Osobowych ustanowionej w art. 29
dyrektywy 95/46/WE nalezy odczytywal jako odniesienia do Europejskiej Rady Ochrony Danych ustanowionej
w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 89
Stosunek do dyrektywy 2002/58/WE i jej zmiana

1. Niniejsze rozporzadzenie nie naklada dodatkowych obowiazkéw na osoby fizyczne i prawne w odniesieniu do
przetwarzania danych w zwigzku z ogélnie dostepnymi ustugami facznosci elektronicznej w publicznych sieciach facznosci
na terenie Unii w sprawach, w ktérych podmioty te podlegaja szczeg6lnym obowigzkom stuzgcym temu samemu celowi
okreslonemu w dyrektywie 2002/58/WE.
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2. Skresla sig art. 1 ust. 2, art. 4 oraz art. 15 dyrektywy 2002/58/WE.

2a. Komisja przedstawia bezzwlocznie, a najpoiniej w terminie okreslonym w art. 91 ust. 2 wniosek dotyczgcy
przeglagdu ram prawnych majgcych zastosowanie do przetwarzania danych osobowych i ochrony prywatnosci
w komunikacji elektronicznej w celu dostosowania ich do niniejszego rozporzqdzenia, aby zapewnié spéjne i jednolite
przepisy prawne dotyczgce podstawowego prawa do ochrony danych osobowych w Unii. [Popr. 205]

Artykut 89a
Zwigzek z rozporzqdzeniem (WE) nr 45/2001

1. Przepisy okreslone w niniejszym rozporzgqdzeniu majq zastosowanie do przetwarzania danych osobowych przez
instytucje, organy, urzedy i agencje Unii w odniesieniu do spraw, w przypadku ktérych nie podlegajg one dodatkowym
przepisom okreslonym w rozporzgdzeniu (WE) nr 45/2001.

2.  Komisja przedstawia bezzwlocznie, a najpoiniej w terminie okreslonym w art. 91 ust. 2, wniosek dotyczgcy
przeglgdu ram prawnych majgcych zastosowanie do przeglgdu ram prawnych majgcych zastosowanie do przetwarzania
danych osobowych przez instytucje, organy, urzedy i agencje Unii. [Popr. 206]

Artykut 90
Ocena

Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdania na temat oceny i przegladu niniejszego
rozporzadzenia w regularnych odstepach czasu. Pierwsze sprawozdanie przedstawia si¢ najpdzniej cztery lata po wejsciu
w Zzycie niniejszego rozporzadzenia. Kolejne sprawozdania przedstawia si¢ nastgpnie co cztery lata. Komisja, jezeli jest to
konieczne, przedklada odpowiednie propozycje w celu zmiany niniejszego rozporzadzenia oraz dostosowania innych
instrumentéw prawnych, w szczegdlnosci biorac pod uwage rozwdj technologii informacyjnych oraz postep zachodzacy
w spoleczefistwie informacyjnym. Sprawozdania sg podawane do wiadomosci publiczne;j.

Artykut 91
Wejscie w Zycie i stosowanie

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia ... (*).

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calo$ci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy

*) Dwa lata od daty wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia.
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1) Z uwzglednieniem proporcji, o ktérych mowa w pkt 6, opisy przedstawia si¢ nastgpujgco:

Zalgcznik — przedstawienie opisow, o ktérych mowa w art. 13 a

IZNAK GRAFICZNY

GLOWNE INFORMACJE

WYPELNIENIE

Danych osobowych nie zbiera si¢ w stopniu wigkszym, niz jest
to niezbedne dla kazdego odrebnego celu przetwarzania

Danych osobowych nie przechowuje si¢ w stopniu wigkszym,
niz jest to niezbedne dla kazdego odrgbnego celu przetwarzania

Danych osobowych nie przetwarza si¢ do celéw innych niz te,
do ktérych sa zbierane

Danych osobowych nie udostepnia si¢ komercyjnym stronom
trzecim

Danych osobowych nie sprzedaje si¢ ani nie wynajmuje

@OOE®OE

Danych osobowych nie przechowuje si¢ w postaci niezaszy-
frowanej

COMPLIANCE WITH ROWS 1-3 IS REQUIRED BY EU LAW
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2) W rzgdach w drugiej kolumnie tabeli w pkt 1 zatytutowanej ,,Glowne informacje”, drukiem pogrubionym wyréznia
sig:

a) stowa ,nie zbiera sig” w pierwszym wierszu drugiej kolumny;

b) stowa ,nie przechowuje si¢” w drugim wierszu drugiej kolumny;

c) stowa ,nie przetwarza sig” w trzecim wierszu drugiej kolumny;

d) stowa ,nie udostgpnia si¢” w czwartym wierszu drugiej kolumny;

e) slowa ,nie sprzedaje sig¢ ani nie wynajmuje” w pigtym wierszu drugiej kolumny;
f) stowo ,niezaszyfrowanej” w széstym wierszu drugiej kolumny.

3) Z uwzglednieniem proporcji, o ktérych mowa w pkt 6, rzedy w trzeciej kolumnie tabeli w pkt 1 zatytulowanej
Wypelnienie” wypelnia si¢ jednym z dwdch nastepujgcych znakéw graficznych zgodnie z warunkami
ustanowionymi w pkt 4:

a)

b)

4) a) Jezeli zadnych danych osobowych nie zbiera si¢ w stopniu wigkszym, niz jest to niezbgdne dla kazdego odrebnego
celu przetwarzania, pierwszy wiersz trzeciej kolumny tabeli w pkt 1 zawiera znak graficzny umieszczony w pkt 3
lit. a).

b) Jezeli dane osobowe zbiera si¢ w stopniu wigkszym, niz jest to niezbedne dla kazdego odrebnego celu
przetwarzania, pierwszy wiersz trzeciej kolumny tabeli w pkt 1 zawiera znak graficzny umieszczony w pkt 3
lit. b).

c) Jezeli danych osobowych nie przechowuje si¢ w stopniu wigkszym, niz jest to niezbedne dla kazdego odrebnego
celu przetwarzania, drugi wiersz trzeciej kolumny tabeli w pkt 1 zawiera znak graficzny umieszczony w pkt 3
lit. a).

d) Jezeli dane osobowe przechowuje si¢ w stopniu wigkszym, niZ jest to niezbedne dla kazdego odrgbnego celu
przetwarzania, drugi wiersz trzeciej kolumny tabeli w pkt 1 zawiera znak graficzny umieszczony w pkt 3 lit. b).

e) Jezeli Zadnych danych osobowych nie przetwarza si¢ w stopniu wigkszym, niz jest to niezbgdne dla kazidego
odrgbnego celu przetwarzania, trzeci wiersz trzeciej kolumny tabeli w pkt 1 zawiera znak graficzny umieszczony
w pkt 3 lit. a).
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f) Jezeli dane osobowe przetwarza si¢ w stopniu wigkszym, niz jest to niezbgdne dla kazdego odrebnego celu
przetwarzania, trzeci wiersz trzeciej kolumny tabeli w pkt 1 zawiera znak graficzny umieszczony w pkt 3lit. b).

g) Jezeli danych osobowych nie udostepnia si¢ komercyjnym stronom trzecim, czwarty wiersz trzeciej kolumny tabeli
w pkt 1 zawiera znak graficzny umieszczony w pkt 3 lit. a).

h) Jezeli dane osobowe udostgpnia si¢ komercyjnym stronom trzecim, czwarty wiersz trzeciej kolumny tabeli w pkt 1
zawiera znak graficzny umieszczony w pkt 3 lit. b).

i) Jezeli danych osobowych nie sprzedaje si¢ ani nie wynajmuje, pigty wiersz trzeciej kolumny tabeli w pkt 1 zawiera
znak graficzny umieszczony w pkt 3 lit. a).

j) Jezeli dane osobowe sprzedaje si¢ lub wynajmuje, pigty wiersz trzeciej kolumny tabeli w pkt 1 zawiera znak
graficzny umieszczony w pkt 3 lit. b).

k) Jezeli danych osobowych nie przechowuje si¢ w postaci niezaszyfrowanej, szésty wiersz trzeciej kolumny tabeli
w pkt 1 zawiera znak graficzny umieszczony w pkt 3 lit. a).

1) Jezeli dane osobowe przechowuje si¢ w postaci niezaszyfrowanej, szosty wiersz trzeciej kolumny tabeli w pkt 1
zawiera znak graficzny umieszczony w pkt 3 lit. b).

5) Kolory referencyjne znakéw graficznych w pkt 1 w systemie Pantone to Black Pantone nr 7547 i Red Pantone nr 485.
Kolorem referencyjnym znaku graficznego w pkt 3 lit. a) w systemie Pantone jest Green Pantone nr 370. Kolorem
referencyjnym znaku graficznego w pkt 3 lit. b) w systemie Pantone jest Red Pantone nr 485.

6) Nalezy przestrzegac proporcji podanych na ponizszym rysunku skalowanym, nawet jesli tabela jest zmniejszana lub
powigkszana:

T 1T
I
Vi
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